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General description (Fig. 1)

Cover

On/off button

Suction power knob
Cleaning brush

Motor protection filter
Dust bucket

Dust bucket release button
Filter cylinder case

Filter cylinder

Hose connector

Handgrip

Accessory holder
Telescopic tube

Tri-Active nozzle

Crevice tool

Small nozzle (specific types only)
Small brush

Super Clean Air Fitter, Super Clean Air HEPA 12 fitter or Ultra Clean Air HEPA 13 filter
Fitter grille

Parking slot

Cord rewind button

CO0OROOOGRCOOPVIOOO

Important
Read this user manual carefully before you use the appliance and save it for future reference.

Danger
- Never suck up water or any other liquid. Never suck up flammable substances and do not suck
up ashes until they are cold.

Warning

- Check if the voltage indicated on the appliance corresponds to the local mains voltage before
you connect the appliance.

- Do not use the appliance if the plug, the mains cord or the appliance itself is damaged.

- Ifthe mains cord is damaged, you must have it replaced by Philips, a service centre authorised by
Philips or similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

- This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical,
sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their
safety.

- Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

- Do not point the hose, the tube or any other accessory at the eyes or ears nor put it in your
mouth when it is connected to the vacuum cleaner and the vacuum cleaner is switched on.

Caution

- Do not suck up large objects, as this may cause the air passage in the tube or hose to become
obstructed.

- When you use the vacuum cleaner to vacuum ashes, fine sand, lime, cement dust and similar
substances, the pores of the filter cylinder become clogged. If you notice a strong decrease in
suction power; clean the filter cylinder.

- Sucking up large objects may cause the air passage in the tube or hose to become obstructed. If
this happens, the blockage indicator turns red to indicate that there is an obstruction that needs
to be removed.
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ENGLISH 7

- Never use the appliance without the motor protection filter This damages the motor and
shortens the life of the appliance.

- Only use the Philips filter cylinder supplied with the appliance.

- Noise level: Lc = 76 dB(A).

Electromagnetic fields (EMF)

This Philips appliance complies with all standards regarding electromagnetic fields (EMF). If handled
properly and according to the instructions in this user manual, the appliance is safe to use based on
scientific evidence available today.

Preparing for use

Hose

To connect the hose, push it firmly into the appliance (‘click’) (Fig. 2).

To disconnect the hose, press the release button and pull the hose out of the appliance
(Fig. 3).
Telescopic tube

To connect the tube to the handgrip of the hose, press the spring-loaded lock button on the
handgrip and insert the handgrip into the tube. Fit the spring-loaded lock button into the
opening in the tube (‘click’) (Fig. 4).

To disconnect the tube from the handgrip, press the spring-loaded lock button and pull the
handgrip out of the tube.
Use the same method to connect and disconnect the nozzles.

Adjust the tube to the length you find most comfortable during vacuum cleaning (Fig. 5).

Tri-Active nozzle

The Tri-Active nozzle is a multi-purpose nozzle for carpets and hard floors.

- The side brushes catch more dust and dirt at the sides of the nozzle and allow you to clean
better along furniture and other obstacles (Fig. 6).

- The opening at the front of the nozzle allows you to suck up larger particles (Fig. 7).

To clean hard floors, push the rocker switch on top of the nozzle with your foot (Fig. 8).
D The brush strip for cleaning hard floors comes out of the housing. At the same time, the
wheel is lifted to prevent scratching and to increase manoeuvrability.

To clean carpets, push the rocker switch again (Fig. 9).
D The brush strip disappears into the nozzle housing and the wheel is lowered automatically.

Crevice tool, small nozzle and small brush

Connect the crevice tool (1), the small nozzle (specific types only) (2) or the small brush (3)
directly to the handgrip or to the tube (Fig. 10).

Accessory holder

Snap the accessory holder onto the handgrip (Fig. 11).

Snap two accessories into the accessory holder:
- Crevice tool and small nozzle (Fig. 12).

Note: Make sure the suction opening of the small nozzle points away from the holder.
- Crevice tool and small brush (Fig. 13).

Note: Make sure the suction opening of the small brush points towards the holder.
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8 ENGLISH

Using the appliance

Pull the cord out of the appliance and put the mains plug in the wall socket.
Press the on/off button on top of the appliance to switch on the appliance (Fig. 14).

During vacuum cleaning, you can adjust the suction power with the knob on top of the
appliance (Fig. 15).

- Use maximum suction power to vacuum very dirty carpets and hard floors.

- Use minimum suction power to vacuum curtains, table carpets, etc.

If you want to pause for a moment, insert the ridge on the nozzle into the parking slot to
park the tube in a convenient position (Fig. 16).

Switch off the appliance and remove the mains plug from the wall socket.
Press the cord rewind button to rewind the mains cord (Fig. 17).

Insert the ridge on the nozzle into the parking slot to attach the nozzle to the appliance.
Store the appliance in horizontal position, with all wheels touching the floor (Fig. 16).

Always put the Tri-Active nozzle in the carpet setting when you store it.Also prevent the side
brushes from becoming bent (Fig. 9).

Emptying the dust bucket

Always unplug the appliance before you empty the dust bucket.
The dust bucket is not dishwasher-proof.

- Empty the dust bucket as soon as the dust level has reached the round disc of the filter cylinder
case (Fig. 18).

Switch off the appliance and remove the hose.

Press the release button on top of the dust bucket handle to unlock the cover (1). Swing
open the cover (2). (Fig.19)

Lift the dust bucket out of the appliance (Fig. 20).

Hold the dust bucket over a dustbin and lift the filter cylinder case out of the bucket. Empty
the bucket (Fig. 21).

If you wish, you can clean the dust bucket with cold tap water and some washing-up liquid.

A Put the filter cylinder case back into the dust bucket and put the bucket back into the
appliance.

Close the cover firmly (‘click’).

Always put the filter cylinder case back into the bucket, otherwise the appliance cannot be
switched on.

Cleaning and maintenance of filters

Always unplug the appliance before you clean or replace the filters.
The filter cylinder and the filter cylinder case are not dishwasher-proof.

Filter cylinder

Clean the filter cylinder every 2 months.
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ENGLISH 9

Switch off the appliance and remove the hose.

Press the release button on top of the dust bucket handle to unlock the cover (1). Swing
open the cover (2) (Fig. 19).

Lift the dust bucket out of the appliance (Fig. 20).
Lift the filter cylinder case out of the bucket (Fig. 21).

Turn the handle on top of the filter cylinder case anticlockwise (1) and lift the filter cylinder
out of the case (2). (Fig.22)

A Clean the filter cylinder and the case with the brush supplied. Brush from the top of the filter
downwards along the ribs of the filter (Fig. 23).

Only use the brush supplied. Other brushes may damage the filter cylinder.

If there is dirt on the inside of the case, empty the case over a dustbin.
Bl If you wish, you can clean the filter cylinder case with cold tap water and some washing-up
liquid.

El If you want to wash the filter cylinder, wash it thoroughly with only water. Do not use any
soap, washing-up liquid or other detergent to clean the filter. Let the filter cylinder dry
completely before you reinsert it into the case (Fig. 24).

Put the filter cylinder back into the case and turn the handle clockwise until the filter
cylinder locks into position.
Make sure the filter cylinder is securely fixed in the case.

Put the case with the filter cylinder back into the dust bucket.

Motor protection filter

Clean the permanent motor protection filter every time you clean the filter cylinder case.

Take the motor protection filter out of the appliance. Clean the filter by tapping the dust out
of it over a dustbin (Fig. 25).
If the motor protection filter is very dirty, you can also rinse it with cold tap water.

Do not use washing-up liquid or any other cleaning agent to clean the motor protection filter.

Press the clean filter firmly back into the filter compartment to ensure that it is properly
placed.

Super Clean Air filter, Super Clean Air HEPA 12 filter or Ultra Clean Air HEPA
13 filter

This appliance is equipped with either the Super Clean Air filter, the Super Clean Air HEPA 12 filter
or the Ultra Clean Air HEPA 13 filter These filters are located in the back of the appliance.

Note:To guarantee optimal dust retention and performance of the vacuum cleaner, always replace
the filter with an original Philips filter of the correct type (see chapter ‘Ordering accessories’).

Super Clean Air filter
The Super Clean Air filter filters a large part of the smaller particles from the exhaust air with its
electrostatically charged fibres.
Replace the Super Clean Air filter every six months. This filter is not washable.

Remove the filter grille (Fig. 26).
Remove the old filter (Fig. 27).

Insert the new filter into the appliance.
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10 ENGLISH

Reattach the top of the filter grille and push the bottom corners until they snap home
(‘click’) (Fig. 28).

Super Clean Air HEPA 12 filter
The Super Clean Air HEPA 12 filter is able to remove 99.5% of all particles down to 0.0003mm in
size from the outlet airn This not only includes normal house dust, but also harmful microscopic
vermin such as dust mites and their excrements, which are well-known causes of respiratory
allergies.
Replace the Super Clean Air HEPA 12 filter every six months. This filter is not washable.
To replace the Super Clean Air HEPA 12 filter, follow steps 1-4 of section ‘Super Clean Air filter’
above.

Washable Ultra Clean Air HEPA 13 filter
The Ultra Clean Air HEPA 13 filter is able to remove 99.95% of all particles down to 0.0003mm in
size from the outlet air This not only includes normal house dust, but also harmful microscopic
vermin such as dust mites and their excrements, which are well-known causes of respiratory
allergies.
Clean the washable Ultra Clean Air HEPA 13 filter every 6 months.You can clean the washable
Ultra Clean Air HEPA 13 filter max. 4 times. Replace the filter after it has been cleaned 4 times.

Remove the filter grille (Fig. 29).
Take out the washable HEPA 13 filter (Fig. 30).

Rinse the pleated side of the HEPA 13 filter under a hot slow-running tap.

- Hold the filter in such a way that the pleated side points upwards and the water flows parallel
to the pleats. Hold the filter at an angle so that the water washes away the dirt inside the
pleats (Fig. 31).

- Turn the filter 180° and let the water flow along the pleats in opposite direction (Fig. 32).

- Continue this process until the filter is clean.

Never clean the washable filter with a brush (Fig. 33).

Note: Cleaning does not restore the original colour of the filter, but does restore its filtration power.

Carefully shake the water from the surface of the filter. Let the filter dry at least 2 hours
before you put it back into the vacuum cleaner.

Put the filter back into the appliance. Reattach the top of the filter grille and push the bottom
corners until they snap home (‘click’) (Fig. 34).

Ordering accessories

If you have any difficulties obtaining filtters or other accessories for this appliance, please contact the
Philips Customer Care Centre in your country or consult the worldwide guarantee leaflet.

- Philips filter cylinders are available under service number 4322 005 17520.

- Super Clean Air filters are available under type number FC8030.

- Non-washable Super Clean Air HEPA 12 filters are available under type number FC8031.

- Wiashable Ultra Clean Air HEPA 13 filters are available under type number FC8038.

Environment

- Do not throw the appliance away with the normal household waste at the end of its life, but
hand it in at an official collection point for recycling. By doing this, you help to preserve the
environment (Fig. 35).
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ENGLISH 11

Guarantee & service

If you need information or if you have a problem, please visit the Philips website at www.philips.com
or contact the Philips Customer Care Centre in your country (you find its phone number in the
worldwide guarantee leaflet). If there is no Customer Care Centre in your country, go to your local
Philips dealer or contact the Service Department of Philips Domestic Appliances and Personal Care
BV.

Troubleshooting

This chapter summarises the most common problems you could encounter with the appliance. If
you are unable to solve the problem with the information below, contact the Customer Care
Centre in your country.

The suction power is insufficient.

- Check if the suction power knob is in maximum position.

- Check if the filter cylinder is filled with dirt.

If necessary, clean the filter cylinder.

- Check if the other filters need to be cleaned or replaced.

- Check if the blockage indicator has changed colour: If it has changed colour, the nozzle, tube or
hose may be blocked up. (Fig. 36)

To remove the obstruction, disconnect the blocked-up item and connect it (as far as possible) the

other way around. Switch on the vacuum cleaner to force the air through the blocked-up item in

opposite direction.

The appliance cannot be switched on.
- Check if the filter cylinder case with the filter cylinder in it has been inserted into the dust
bucket.
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12 BBbAITAPCKU

O Kanax
® Byron on/off (Bra/u3KA.)
© Konue 3a cMyKaTeAHa MOWHOCT
® Yerka 3a nouncreare
@ TMpeanaseq GMATLD Ha aBuraTens
@ Koda 3a npax
© ByToH 32 OTBapsHE Ha OTAGACHMETO 3a Mpax
@ Kopriyc Ha GUATPMPALLMA LIMAUHABP
OUATPYMPALL LMAVHABP
CheAMHUTEA 3a MapKyda
PbKroxBaTKa
@ e300 33 NPUHAAAEKHOCTH
@ Tereckonmura Tpuba
() MHorodyHKLMOHaAEH HakpanHuK Tri-Active ™
© Hakpaitrik 3a bran
@ Manbk HaKpaHKK (CaMO 33 OMPEAEAEHI MOAEAM)
©® Manka yeTka
® Ountop Super Clean Air, puaTop Super Clean Air HEPA 12 an duatop Ultra Clean Air HEPA
13
© OunTbpHa peweTka
[He3a0 3a NpubupaHe
@ bGyroH 3a Hasveare Ha Kabena

Ba)kHo

I_IpeAM Ad M3MOA3BATE yPEAQ, MPOYETETE BHMMATEAHO TOBA PbKOBOACTBO 3a €KCrnAoaTaunAa 1 ro
3araseTe 3a CrpasKa B 6b,A,eLLI,e.

OnacHocT
- Hwukora He BcMyKBaliTe BOAR MAM Apyra TEYHOCT. He BCMyKBalTe 3amaAvimMm BELLECTBa 1 He
BCMYKBAMTE MeEMeA, MPEAV Ad € M3CTUHaAA.

MpeaynpexkaeHue

- [lpean pa cBbpKETE YpeAa KbM MPeXaTa, MPOBEPETE AAAN MOCOYEHOTO BbPXY ypeaa
HampeeHne OTroBaps Ha HaNPEXEHNETO Ha MECTHATA eAeKTPUYECKA MPEXa.

- He v3non3saiite ypeaa, ako LLEMNCEALT, MPEXOBUAT KabBEABT AW CAMUAT YPEA Ca MOBPEASHW.

- AKO 3axpaHBalLMAT KabeA ce NMoBpeAM, TOM TpsbBa BMHarM Aa ce noaMets oT Philips,
ymbAHOMOLLEH cepBr3 Ha Philips An noaobHM KBaAndULMpaHK A1Lia, 3a Ad ce n3berHe
OMaCHOCT.

- To3n ypea He e NpeaHasHayeH 3a rnoA3eaHe OT xopa (BKAIDUMTEAHO A€LA) C HaMaAeHM
dU3NUECKM yCellaHNs AV YMCTBEHW HeAB3U MAM Be3 OnWT K MO3HaHMS, ako Ca OCTaBeHM be3
HabAlOACGHME 1 He Ca MHCTPYKTMPaHK OT CTPaHa Ha OTroBapALLO 3a TAXHaTa 6e30MacHOCT Aulie
OTHOCHO HauMHa Ha M3MOA3BaHe Ha YpeAa.

- HarnexaaliTe aeliaTa, 33 Ad HE CU UMPasiT C ypeAa.

- He HacousaiTe MapKyya, TpbbaTa MAV APYT aKCeCoap KbM OUMTE AW YLUMTE, U He M1
MOCTaBANTE B yCTaTa CW, KOraTo Ca CBbP3aHW KbM MPaxoCcMyKaykaTa, a MpaxocMyKadkaTta e
BKAIOYEHA.

BHuMaHue
- He BcMykBanTe roaemMu MpeAMETH, Thil KaTO TOBa MOXKE Ad MOTpeYM Ha NMPEeMUHABAHETO Ha
Bb3AYXa Npe3 TpbbaTa MAM MapKyYa.
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BbATAPCKM 13

- KoraTo mn3noassate npaxocMykavukaTta 3a BCMyKBaHe Ha nernea, GuH MacbK, Bap, LMMEHTOB Mpax
1 NOAOBHM BELLECTBa, MOPUTE Ha GUATPUPALLNA LIMAVHABD Ce 3amywsaT. AKO 3aberexuTe
3HAUMTEAHO CHIDKaBaHe Ha 3aCMyKBallaTa MOLLHOCT, MouncTeTe UATPUPALLMA LIMAVHADBP.

- 3acMyKBaHETO Ha roAeMYM MPeAMETHN MOXE Ad MOMPEYM Ha MNPEeMUHABAHETO Ha Bb3AyXa Mpe3
TpbbaTa MAM MapKyda. AKO TOBa Ce CAYUM, MHAVMKATOPBT 3a 3aAPbCTBaHe CBETBA YEPBEHO, 3a Ad
MoKaXKe, Ye 1Ma NpenaTCTBMe, KoeTo TpAbBa Ad Ce OTCTPaHM.

- Hukora He n3noasBaiiTe ypeaa 6e3 npeanasHma GUATBD Ha ABMraTeAs. ToBa Lie NoBpeAn
€AEKTPOMOTOPA ¥ Lie CbKPaTK XMBOTa Ha ypeaa.

- VI3noassaiTe camo PUATpUpaLLMA UMAMHABP Ha Philips, BKAIOUEH B KOMMAEKTA Ha ypeaa.

- Hwueo Ha wym: Lc= 76 dB [A]

EAekTpoMarHuTHu usabusanma (EMF)

To3u ypea Philips e B cboTBETCTBME C BCUUKM CTAHAAPTM MO OTHOLLEHME Ha EAEKTPOMArHUTHUTE
m3abuBaHus (EMF). Ako ce ynoTpebssa npaBMAHO M CbOOPa3HO HAMBTCTBMATA B PbKOBOACTBOTO,
ypeAbT € 6e30MmaceH 3a U3MOA3BaHE CMOPEA HAAMYHUTE AOCEra Hay4YHU GaKTu.

MoaroToBkKa 3a ynotpe6a

Mapkyu

3a Aa MpUCbEAMHUTE MapKy4a, HATUCHETE ro CUAHO B YpeaAa (c wpaksaHe) (dur. 2).

3a A2 OTKauMTe MapKyya, HaTUCHeTe BGyToHa 3a ocBo6OXAaBaHE U U3ABPMANTE MapKyya oT
ypeaa (owur. 3).

TeAeckonuuHa Tpbba

3a Aa cebprKeTe TpbbaTa C APbXKKATa Ha MapKy4a, HATUCHETE MPYXKMHHUA ByTOH Ha
APbXKaTa M BMbKHeTe ApbXKaTa B Tpbbata. HaraaceTte npyxuHHUs GyTOH TaKa, Ye A2 BA€3e
B OTBOpa B TpbbaTa (C wpakeaHe) (pur. 4).

3a Aa oTKauuTe TpbbaTa OT APbXKKATa, HATUCHETE NPYXXMHHUS BYTOH U U3ABbpRanTe
ApbKKaTa oT Tpbbara.
[13n0A3BaNTE CbLUMSA METOA, 32 MOCTABAHE M OTKAYBAHE Ha HAKPaMHULMTE.

Peryaupaiite TpbbaTa A0 AbAXKMHA, KOSITO BU € Hait-yA0bHa, no Bpeme Ha uncTeHe (dur. 5).

MHoro¢gyHkuMoHaAeH HaKpaHuK Tri-Active ™

HakpalHukbT ¢ TponHo aencTeme Tri-Active € MHOroLeAeBO MPUCMOCOBAEHME 33 KMAMMM 1 TBBPAM
MOAOBW HACTUAKM.
- CTpaHWyHUTE YETKM YAaBAT MOBEYE Mpax v 3aMbpCABaHUS OTCTPaHM Ha HaKpalHWKa 1 BU AaBaT
Bb3MOXHOCT A MOYMCTBATE MO-A0DOpE OKOAO MebeAn 1 Apyrv NpensTcTeua (dur. 6).
- OTBOpbLT OTMNpeA Ha HakpalrHyKa BK AaBa Bb3MOXHOCT Ad 3aCMyKBaTe MO-€APU
vacTmum (dur. 7).

3a nouncTBaHe Ha TBBbPA MOA HaTUCHETE C Kpak KOBUAMYHUS MPEBKAIOYBATEA OTrOpe Ha
HakpaiHuKa (ur. 8).

D [lpaBara yeTKa 3a MOYNUCTBAHE HA TBBPAM MOAOBM MOBLPXHOCTU U3AM3A OT KOPMyca.
ChblueBpeMeHHO KOAEALLETO LLLe Ce MOBAMUTHE, 33 Ad Ce MPEAOTBPATU APackaHe U Aa ce
MOBMLLM MaHEBPEHOCTTA.

3a nouncTBaHe Ha KUAUMU HATUCHETE OTHOBO KOBUAMYHMSA npeBKAlouBaTeA (dur.9).
D [MpaBaTa YeTKa ce CKpMBa B KOPMyca Ha HaKpPaiHUKA U KOAGALLETO Ce CMbKBA aBTOMATU4HO.

Tecen HaKPaFlHMK, MaAbK HaKpaﬁHMK U MaAKa 4YeTKa

CebprKkeTe TecHUs HakpanHUK (1), MaAKMS HakpaiHMK (caMo 3a orpeAeAeHU MoAeAM) (2) UAM
MaAKaTa 4YeTKa (3) AMPEKTHO KbM APbXKaTa UAM Tpbbata (¢pur. 10).
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14 BbAIFAPCKU

MHe3A0 32 NpUHaAAEKHOCTH

LLLpakHeTe rHE3AOTO 32 MPUHAAAEKHOCTM KbM ApbXKKaTa (¢ur. 11).

LLipakHeTe ABETe MPUCTABKM B THESAOTO 32 MPUHAAAEKHOCTH:
- TeceH HaKpanHKK 1 MaAbK HakparHuk (dur. 12)

3abenexxka: Tpsibsa ga cme curypHu, 4e 0mBopbm 3a 3dCMyKBAHe HA MAAKMsI HAKPAUHUK COYM HABBH
om gbpkaya.
- TeceH HaKkpalHKK 1 MaAKa yeTKa (ur. 13).

3abeaesxka: Tpabsa ga cme curypHu, Ye 0MBOPLM 3a 3ACMyKBAHE HA MAAKAMA YeMKd CO4YM KbM
gbpKaya.

U3noAsBaHe Ha ypepa

UNzteraete 3aXpaHBaLma KabeA oT YP€A2 U BKAIOYETE LenceAa B KOHTAKTa.

HatucHete 6yToHa 32 BKAIOUBaHE/U3KAIOUBAHE, Pa3rOAOKEH OTIOPEe BbPXY YPEAR, 32 Ad o
BKAtounTe (dur. 14).

Mo Bpeme Ha YMCTEHETO C NpaxoCMyKayKaTa MOXeTe Aa PeryAMpaTe CMAaTa Ha 3aCMyKBaHe C
peryAaTtopa oTrope Ha ypeaa (¢ur. 15).

- VI3noA3BaiTe MaKCMMaAHa CMyKaTeAHa MOLLHOCT 3a MOYKCTBAHE Ha MHOTO MPBCHM KMAMMM 1
TBbPAM MOAOBM MOBLPXHOCTY.

- VI3noA3sBaiTe MMHMMaAHA CMyKaTeAHa MOLLHOCT MK YMCTEHE Ha 3aBECH, MOKPUBKM 1 T. H.

AKo XeAaeTe Aa HanpaBMTe KpaTKa Nay3a, BMbKHeTe pbba Ha HaKpalHMKa B FTHE3AOTO 3a
npubupaxe, 3a Aa “napkupate” Tppb6aTa B yAOOGHO MoAaoxeHue (¢ur. 16).

CbxpaHeHue

M3KkAloHETE YpeAa U U3BAAETE LLEMCEeAa OT KOHTaKTa.
HaTucHeTe 6yToHa 32 HaBMBaHe Ha KabeAa, 3a Aa NpubepeTe 3axpaHBaLums Kabea (¢pur. 17).

BMbKHeTe pbba Ha HaKpaiHWKa B FTHE3AOTO 32 NPUBMPaHe, 32 Aa MPUKPENUTE HaKpalHUKa
KbM ypeaa. CbXpaHsiBaiTe ypeAa B XOPM3OHTAAHO MOAOXKEHME, C BCUUKU KOAGAQ OMPEHU Ha
noaa (¢ur. 16).

BuHaru nocraesitte HakpaiHuKa Tri-Active B MOAOXKEHME 32 KUAUM, KOraTo ro npubupare.
ChbLu0 TaKa naseTe CTPAHUYHUTE YETKK OT nperbsaHe (¢ur. 9).

UsnpassaHe Ha KodaTa 3a npax

BuHaru nskatousaite YP€A2a OT KOHTaKTa NnpeAun uUsrnpassaHe Ha KO(IDaTa 3a npax.
Koq)aTa 3a NpaxX He MOXXe Aa Ce€ MUe B MUAAHA MaLLIMHA.

- W3npaseanite KodaTa 3a npax He3abaBHO, KOraTo HMBOTO Ha Mpaxa CTUrHE AO KPbIAWS AMCK Ha
Kopryca Ha GUATPUPALLMA LMAMHABP (dur. 18).

M3KkAloueTe ypeaa M OTKaueTe MapKyua.

3a A2 OTKAIOYMTE Karaka, HaTucHeTe ByToHa 32 ocBo6OXKAaBaHE BbPXY ApbXKKaTa Ha Kodara
3a npax (1). OteopeTe Kanaka (2). (¢ur.19)

M3BaaeTe c noBamraHe Kodata 3a npax ot ypeaa (¢ur. 20).

ApbxKTe KodaTa 32 npax Haa Koda 3a CMET U U3BaAETE PUATPUPALLUS LIUAUHABP.
MznpasHete KodaTa (¢pur. 21).
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BbAITAPCKM 15

AKo XeaaeTe, MOXeTe A2 M3MMeTe KodaTa 3a NMpax CbC CTYAEHA Teyallla BOAA M MAAKO TeyeH
MueLl, npenapar.

A Mocrasete kopryca Ha GUATPUpALLMA LMAMHABP O6paTHO B KodaTa 3a Npax M s NocTaBeTe
OTHOBO B ypeAa.

3aTBOpeTe AOOpe Kamaka (C LwpaKBaHe).

BuHaru caaraitte Koprnyca Ha GUATPUPALLMS LIMAMHABP Ha MSCTOTO My B KodaTa 3a npax, MHave
YPEABT HAMa A2 MOXE Aa Ce BKAIOYM.

MouncrBaHe M NopAbprKaHe Ha PUATPU

BuHaru uskatouanTe YP€Aa OT KOHTAKTa, NpeAU Ad MPUCTBINTE KbM NMOYNUCTBaAHE UAU MOAMAHA
Ha iMATEMTe.

®VIATPMP3IJJ.VI$|T UMAUHADBP U KOPMNYCbT MYy HE MOraT Aa C€ MUAT B CbAOMUAAHA MaLLUHA.

DuUATpMpaLL, LLUAMHABP

[MouncTeaiTe QUATPHPALLIMSA LMAVHABP Ha BCEKM 2 MeceLla.
M3KAloHeTe ypeaa M oTKayeTe MapKyua.

3a A2 OTKAIOUMTE Kanaka, HaTUCHeTe ByToHa 3a OCBOBOXXAABaHE BbPXY APbXKaTa Ha kodaTa
3a npax (1). OTBopeTe Kanaka (2) (¢ur. 19).

UsBaaeTe ¢ nosamuraHe KodaTa 3a npax oT ypeaa (dur. 20).

M3BaaeTe Kopryca Ha pUATPUPALLMS LIMAMHABP OT KodaTa 3a Mpax C U3AbpriBaHe
Harope (¢wur. 21).

3aBbpTETE APbXKaTa OTrOpe Ha Kopryca Ha GUATPUPALLMA LIMAUHABD OBpPaTHO Ha
YacoBHMKOBaTa cTpeAKa (1) U u3BaseTe PUATPUPpALLUS LIUAUHABP OT Kopriyca (2). (¢ur. 22)

A MouncTeTe GUATPMPALLMA LIMAMHABD M KOPIyca C MpUMAOXKeHaTa YeTka. YeTKaliTe B nocoka
OT rOpHUs Kpait Ha GUATBPA HAAOAY Mo pebpata My (¢pur. 23).

M3noasBaiiTe caMo NMpUAOXKEHaTa KbM KOMMAEKTA YeTKa. ApyrM YeTKM MoraT Aa MOBPeAST
GUATPUPALLMA LIMAUHABP.

Ako OTBbTPE B KOpnyca UMa 3aMbpCABaHUA, U3MNPA3HETE IO HaA K0¢a 3a CMeT.

Bl Ao enaeTe, MoXeTe A2 M3MMeTe KodaTa 3a MPax CbC CTyAEHa Teualla BOA2 M MaAKO TedeH
MMeLL, npenapar.

Bl Ako xenraeTe aa U3MMETe GUATPUPALLMA LLUAUHABP, M3MMITTE FO OBMAHO CaMo ¢ Boaa. 3a
MOYMCTBAHETO MY HE MU3MOA3BANTE HUKAKbB CaryH, MUELLA TEYHOCT UAM MEPUAEH Mpenapar.
OcTaBeTe LMAMHABPA A2 U3CbXHE HAMbAHO, PEAM AQ FO MOCTABUTE OTHOBO B
kopnyca (¢ur. 24).

MocTaBeTe GUATPUPALLMSA LIMAMHABP OTHOBO B KOPMyCa U 3aBbpTeTe APbXKaTa Mo MocoKa
Ha YaCOBHMKOBaTa CTPEAKA, AOKaTO GUATPUPALLMAT LIUAUHADBP LLPaKHE Ha MACTOTO CH.
[poBepeTe AaA GUATPUPALLMAT LIMAMHADBP € 3aKpereH 3APaBo B KOpryca.

BbpHeTe Kopryca ¢ GUATPUPALLUS LMAMHABP Ha MACTOTO My B KOodaTa 3a npax.

MNMpeanaseH PUATDLP Ha ABUraTeas

[NouncTBanTe NOCTOAHHKSA NpeAnaseH UATBP Ha ABUraTeAst BCEKM MbT, KOraTo noyucreaTe
Kopnyca Ha GUATPUPALLMA LIMAMHABP.
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16 BBbAIFAPCKU

M3BaaeTe oT ypeaa npeanasHus UATbP Ha ABuraTeas. [ouncrete GpuATLpa, KaTo
U3TPpbCKATE Npaxa oT Hero Haa Koga 3a cmeT (dur. 25).

AKO NPeANasHUAT GUATBP Ha ABUrATEAA € MHOTO 3aMbPCEH, MOXKETE CbLLO Ad MO M3MAAKHETe CbC

CTyAeHa Tevalla BoAa.

He n3noasBaliTe Te4HM npenapati 3a MUEHe UAM MEPUAHM MpenapaTu 3a MOYMCTBAHE Ha
npeanasHus GUATbP Ha ABuraTeas!

HaTtucHeTe 3ApaBo UMCTUS GUATBP OOPATHO Ha MACTOTO MY B OTAEAEHMETO 32 GUATBHPA, TaKa
Ye A2 rapaHTMpaTe NMPaBUAHOTO MOCTaBSIHE.

®uatbp Super Clean Air, puatbp Super Clean Air HEPA 12 uau ¢puatbp Ultra
Clean Air HEPA 13

To3su ypea e obopyapaH ¢ duaTbp Super Clean Air, duatep Super Clean Air HEPA 12 van duaTsp
Ultra Clean Air HEPA 13. Te3n duATPM ca pasnoAoXKeHn B 3aAHaTa YacT Ha YPeAa.

3abeaexxka: 3a ga ce rapaHmupa Han-gobpo cbbMpaHe Ha npax M onmuMasHa paboma Ha
NpaxocMykaykama, BUHaru NOgMeHsiime GuAMbPA CbC CbOMBEMHUS MOGEA OPUTMHAAEH HUAMBP
Philips (B>x. raaBa “INopwvyBaHe Ha akcecoapu u puampu”).

®uatbp Super Clean Air
@uaTbpbT Super Clean Air dMATPUPA rOAsIMa YacT OT MO-APEBHWTE YaCTULIM B M3XOAALLMS BB3AYX
C BAAKHa, 3apeAEHM CbC CTATUUHO EAEKTPUYECTBO.
Cwmensiite ¢puaTbpa Super Clean Air Ha Bceku WwecT mecelia. To3n GUATBP He MOXKE Ad CE MKe.

MaxHeTe pelieTkata Ha $puATBpPa (Pur. 26).
CeaneTe cTapus GuATbp (dur. 27).
ChorkeTe HOBUSA GUATBP B YpeAa.

MocTaBeTe OTHOBO ropHaTa YacT Ha pelleTKaTa Ha GUATBPA U HATUCHETE AOAHWUTE brAM TaKa,
Ye A2 3aCTaHaT Ha MACTOTO cu C wpaksaHe (¢pur. 28).

®Duatbp Super Clean Air HEPA12
OuatbpbT Super Clean Air HEPA 12 Moxe aa OTCTpaHsiBa OT U3XOAALLMA Bb3AYX 99,5% OT BCUUKM
yacTuum ¢ pasmep He no-masbk oT 0,0003 mm. ToBa BKAOUBA HE CaMO OOMKHOBEHMS AOMALLIEH
npax, HO W BPEAHUTE MUKPOCKOMMHYHM MapasmnTh, KaTo 0buTaBallmTe AOMalLEeH Npax akapu u
TEXHUTE EKCKPEMEHTU, KOUTO Ca AOBPE M3BECTHM MPUUMHI 33 AVXATEAHU AAEPTAM.
CwmensanTe dunatbpa Super Clean Air HEPA12 Ha Bcekm wecT meceua. To3n GMATBP HE MOXKE Aa ce
Mue.
3a aa noamernTe dpuatbpa Super Clean Air HEPA 12, n3nbateTe ctbrku 1-4 oT pasaena "Ouatbp
Super Clean Air” no-rope.

Muew, ce puaTbp Ultra Clean Air HEPA 13
®@uatbpbT Ultra Clean Air HEPA 13 Moxe Aa OTCTpaHsBa OT M3XoAAWMA Bb3AyX 99,95% OT BCUUKM
yacTmum ¢ paamep He no-Maabk ot 0,0003 Mm. ToBa BKAIOUBA HE CaMO OBMKHOBEHMS AOMaLLIeH
Mpax, HO ¥ BPEAHWTE MMUKPOCKOMMYHM MapasuTy, KaTo ObUTaBaLLMTE AOMALLEH Mpax akapu U1
TEXHUTE EKCKPEMEHTU, KOUTO Ca AOBPE M3BECTHM MPUUMHI 33 AVXATEAHU AAEPTAM.
Mouncteante muewms ce duatop Ultra Clean Air HEPA 13 Ha Bcekn 6 Meceua. MoxeTe Aa
nouncteate muelms ce ¢puaTbp Ultra Clean Air HEPA 13 Hait-mHoro 4 nbTi. [loameHeTe ¢prATBPa,
CAEA KaTo € MouncTeaH 4 mbTu.

MaxHeTe pelueTKaTa Ha ¢puATbpa (¢ur. 29).
M3BaaeTe muelnms ce dpuatbp HEPA 13 (dur. 30).

M3nAakHeTe HarbHaTaTa cTpaHa Ha ¢puaTbpa HEPA 13 cbe caabo Tevalua ropetua BoAa.
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BbATAPCKM 17

- ApbXKTe QUATBPA TaKa, Ye HarbHaTaTa CTpaHa Aa € OObpHaTa Harope W BoAaTa Aad Ce CTuva
YCNOPEAHO Ha MbHKMUTE. APBIKTE GUATBPA MOA bIbA, Taka Ue BOAATA Ad OTMMBA
3aMbpCsABaHMATA BbB BLTPELWHOCTTA Ha MbHKMTE (dur. 31).

ObbpHeTe puaTbpa Ha 180° 1 ocTaBeTe BOAATA Ad TeUe MO NMPOTEXKEHWE Ha MbHKUTE B
obpaTHa nocoka (ur. 32).

- [poabaxkeTe € TO3M NPOLIEC, AOKATO GUATBPBT CE M3UMCTH,

He nouncreaiTe Muewms ce GUATbLP ¢ YeTKa (dpur. 33).

3abeaeskka: [NouncmBaHemo He Bb3CMAHOBSABA NbPBOHAYAAHUS LIBAM HA GMAMDBPA, HO Bb3CMAHOBSBA
cnocobHocmma My 3a puampupate.

BHMMaTeAHO M3TpbCKaiTe BoAaTa OT MOBbPXHOCTTA Ha PUATbpa. OcTaBeTe PpUATBPA A
CbXHe MoHe 2 Yaca, MpeAn Aa ro NocTaBuTe oBpaTHO B MpaxocMyKayKara.

MocTaBeTe PpUATBPA Ha MSCTOTO My B ypeaa. MOHTHMPpaiTe ropHaTa 4acT Ha pelueTkaTa Ha
$UATBPA U HATUCHETE AOAHUTE BIAM, AOKATO 3aCTaHAT Ha MACTOTO cu (C wpakBaHe) (¢pur. 34).

MopbuBaHe Ha NPUHAAAEKHOCTHU

AKO cpellaTe HAKaKBM 3aTPYAHEHWA NMpY CHABAABAHETO C GUATPU WA APYTY MPUHAAAEXKHOCTY 3a
TO3M ypea, ce obbpHeTe KbM LleHTbpa 3a obcaykBaHe Ha kaveHTH Ha Philips BbB BalaTa cTpaHa
VA MPOBEPETE B MeXAYHapPOAHATa rapaHLIMOHHa KapTa.

- OuatpupawmTe wiauHApK Ha Philips ce npeanarat noa, cepsuser Homep 4322 005 17520.

- ®@wnatpute Super Clean Air ce npeaaarat noa Homep FC8030.

- @uatpu Super Clean Air HEPA 12, Henoaaexalim Ha MueHe, ce npeaaaraT noa Homep FC8031.
- Muewm ce dpuaTpum Ultra Clean Air HEPA 13 ce npeanarat noa Homep FC8038.

Ona3BaHe Ha OKOAHaTa cpepa

- ChaeA Kpas Ha eKCMIAOATALUMOHHMS CPOK Ha YPEeAA HE FO U3XBBPAAMTE 3a6AHO C HOPMaAHKTE
GUTOBM OTMAADBLIM, & FO MPEAANTE B OGULMAAEH MYHKT 3a CbbMpaHe, KbAETO Aa ObAe
peLWKAVPaH. 10 TO3M HauMH Lie MOMOrHETE 3a OMa3BaHeTO Ha OKOAHaTa cpeaa (dur. 35).

FapaHuuA u cepBU3HO 06CAY)KBaHe

AKO ce HyaaeTe OT MHPOpMaLMS MAW 1MaTe Npobaem, noceTeTe VIHTepHeT carTa Ha Philips Ha
aapec www.philips.com 1an ce obbpHeTe KbM LleHTbpa 3a 0bcay»BaHe Ha kaveHTw Ha Philips BbB
BalllaTa CTpaHa (TeAePOHHKA My HOMEP MOXETe Ad HaMepuTe B MeXAyHapoAHaTa rapaHLMOHHa
KapTa). AKO BbB BallaTa CTpaHa Hama LleHTbp 3a 06CAyKBaHe Ha KAWEHTH, OObpHETE Ce KbM
MeCTHUMs TbproseLl Ha ypeawn Ha Philips nan ce cappixeTe ¢ OTaeAa 32 cepBr3HO OOCAYKBaHe Ha
6uToBM ypean Ha Philips [Service Department of Philips Domestic Appliances and Personal Care

BV].

OTCTPaHﬂBaHe Ha HEU3NpaBHOCTHU

B Tasu raasa ca 0606LLEHN HAM-YECTO CPeLaHUTE NPOBAEMM, HA KOUTO MOXETE AA CE HAaTbKHETE
MPW NMOA3BaHE Ha TO3W YpeA. AKO HE MOXKETE Aa PaspeLunTe NpobAeMa C MOMOLLTA Ha AOAHUTE
yKa3aHuis, cebpxkeTe ce ¢ LleHTbpa 3a 00CAy»KBaHE Ha KAMEHTM BbB BallaTa CTpaHa.

CMyKaTeAHaTa MOLLHOCT € HEAOCTaTbYHa.

- [lpoBepeTe AaAV PeryAaTOpLT Ha CMyKaTeAHaTa MOLLHOCT € B MaKCMMaAHO MOAOXKEHME.

- [lposepeTe pAanv GUATPUPALLMAT LIMAMHABP HE € 3arTbAHEH CbC CMET.

[py HEOBXOAMMOCT MOUMCTETE GUATPUPALLMS LIMAVHABP.

- [lpoBepeTe AaAM APYTU GUATPU HAMAT Hy»KAQ OT MOUNCTBAHE MAM 3aMsAHa.

- [lposepeTe AaAM MHAMKATOPBT 3a 3aAPbCTBAHE € MPOMEHUA LBETa CU. AKO LBETHT My € APYT,
BEPOATHO HaKPaMHUKBLT, TpbbaTa MAM MapKyya ca 3aApbCTeHU. (ur. 36)
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18 BBbAIFAPCKU

3a A2 OTCTpaHUTE 3anyLBaHETO, OTKAYETE 3aMyLUEHNS EAEMEHT U FO CBbPXKETE (AOKOAKOTO €
Bb3MOXHO) B OOPAaTHO MOAOXKeEHME. BRAOUETE MpaxoCMyKayKaTa, 3a Ad HarHeTUTE Bb3AYX Mpe3
OAOKMPaHNs eAeMEHT B 0OpaTHa NMocoKa.

YpeAbT He MOXKe A2 Ce BKAIOUM.
- [lpoBepeTe AaAM KOPMYCHT Ha QUATPUPALLIMS LIMAMHADBP C LIMAMHABPA B HErO € MOCTaBeH B
KodaTa 3a npax.
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CESTINA 19

Vseobecny popis (Obr. 1)

Kryt

® Vypinat

Knoflik pro ovldddni sactho vykonu
Cisticf kartd¢

Ochranny filttr motoru

Prachovd nddoba

Tlacitko uvolnéni prachové nddoby
Pouzdro filtracniho vélce

Filtracnf vélec

Pripojka hadice

Drzadlo

Drzak prislusenstvi

Teleskopickad trubice

Hubice Tri-Active

Ndstavec pro Stérbiny

Mald hubice (pouze nékteré typy)
Maly kartdc¢

Filtr Super Clean Air Filter, Super Clean Air HEPA 12 nebo Ultra Clean Air HEPA 13
Mrizka fiftru

Parkovacf zdffka

® Tiagitko navijeni kabelu

[>)

(olololololZI=T =T I_T=lolmImlc]o}

Diilezité

Pred pouzitim prfstroje si dikladné prectéte tuto uzivatelskou prirucku a uschovejte ji pro budoucf
POUZitf.
Nebezpedi
- Nikdy nevysdvejte vodu nebo jinou tekutinu. Také nikdy nevysdvejte horlavé ldtky nebo popel,
pokud nenf zcela vychladly.

Vystraha

- Drive nez pristroj pripojfte do sfté zkontrolujte, zda napétf uvedené na pristroji souhlasf
s napétim v mistni elektrické siti.

- Pokud byste zjistili zdvadu na zdstréce, na sftové Siide nebo na pristroji, ddle jej nepouzivejte.

- Pokud by byla poskozena sitovd $iilira, musf jeji vyménu provést spolecnost Philips, autorizovany
servis spolecnosti Philips nebo obdobné kvalifikovani pracovnici, aby se predeslo moznému
nebezpedi.

- Osoby (v¢etné dét) s omezenymi fyzickymi a dusevnimi schopnostmi nebo nedostatkem
zkusenostf a znalosti by nemély s pristrojem manipulovat, pokud nebyly o pouzivani pristroje
predem instruovany nebo nejsou pod dohledem osoby zodpovédné za jejich bezpecnost.

- Dohlédnéte na to, aby si s pristrojem nehrdly déti.

- Nesmérujte hadicf, trubkou ani jinym prislusenstvim na oci nebo usi, ani do Ust, pokud jsou tyto
soucasti pripojeny k vysavaci a vysavac je zapnuty.

Upozornéni

- Nevysavejte velké predméty, protoze tak mizete zpUsobit ucpdni trubice nebo hadice.

- Pouzivdte-li vysavac k vysavani popelu, jemného pisku, vdpna, cementového prachu nebo
podobnych latek, pdry filtracniho vélce se zanesou. Pokud si viimnete vyrazného poklesu saciho
vykonu, filtracnf vélec vycistéte.

- Vysdvdni velkych predmétl mdze zpUsobit ucpani trubky nebo hadice. Pokud k tomu dojde,
rozsvitl se kontrolka ucpani cervené jako upozornéni, ze prekazka musf byt odstranéna.
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20 CESTINA

- Pristroj nikdy nepouzivejte bez ochranného filtru motoru. Doslo by k poskozeni motoru a
zkrdcenf Zivotnosti pristroje.

- Pouzivejte pouze filtra¢ni vdlec Philips doddvany s pristrojem.

- Hladina hluku: Lc = 76 dB [A]

Elektromagneticka pole (EMP)

Tento pristroj spole¢nosti Philips odpovida vsem normam tykajicim se elektromagnetickych polf
(EMP). Pokud je sprdvné pouzivan v souladu s pokyny uvedenymi v této uzivatelské prirucce, je jeho
pouzitl podle dosud dostupnych védeckych poznatkd bezpecné.

Priprava k pouziti

Hadice

Chcete-li pripojit hadici, pevné ji do pristroje zasunte (ozve se ,,klapnuti®) (Obr. 2).
Hadici odpojite tak, Ze stisknete uvoliovaci tlacitko a vytahnete hadici z pfistroje (Obr. 3).

Teleskopicka trubice

Trubici spojite s rukojeti hadice tak, Ze stisknete zajistovaci tladitko s pruZinou na rukojeti a
rukojet’ zasunete do trubice. ZajiSt'ovaci tlacitko s pruzinou musi zapadnout do otvoru
v trubici (ozve se ,klapnuti*) (Obr. 4).

Trubice oddélite od rukojeti tak, Ze stisknete zajiSt'ovaci tlacitko s pruzinou a vysunete
rukojet’ z trubice.
Stejnym zpUsobem pripojite nebo odpojite i saci hubice.

Nastavte délku trubice tak, aby vysavani bylo co nejpohodInéjsi (Obr. 5).
Hubice Tri-Active

Hubice Tri-Active je vicelcelova hubice pro vysavéni kobercli nebo hladkych podiah.

- Postranni kartdce zachyti vice prachu a $piny po strandch hubice a umozniujf lepsi vysavani podél
ndbytku i jinych prekdzek (Obr. 6).

- Otvor na prednf strané hubice umozriuje lepsi vysavani vétsich necistot (Obr. 7).

Chcete-li vysavat tvrdé podlahy, stisknéte nohou preklapéci prepina¢ na horni strané
kombinované hubice (Obr. 8).

D Vysune se karticovy nastavec pro Cisténi tvrdych podlah. Soucasné se zvedne i kolecko, které
zabrani poskrabani a zvysi pohyblivost.

Chcete-li cistit koberec, znovu stisknéte preklapéci prepinac (Obr. 9).

D Kartaovy néstavec se zasune zpét do hubice a kolecko se automaticky sniZi.

Stérbinova hubice, mala hubice a maly kartaé

Stérbinovou hubici (1), malou hubici (2) nebo maly karta¢ (pouze nékteré typy) (3) je mozné
pripojit primo k rukojeti nebo k trubici (Obr. 10).

Drzak prisluSenstvi

Drzak prislusenstvi upevnéte na rukojet’ (Obr. 11).

Na drzak prislusenstvi pripevnéte dva doplriky:
- Stérbinovd hubice a mald hubice (Obr. 12).

Pozndmka: Zkontrolujte, zda saci strana malé hubice mifi smérem od drzaku.
- Stérbinovd hubice a maly kartd¢ (Obr. 13).

Poznamka: Zkontrolujte, zda saci strana malého kartace mifi smérem od drZaku.
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Z vysavale vytdhnéte sitovy kabel a zastréku zasufite do sitové zasuvky.
Stisknutim tlacitka pro zapnuti/vypnuti pFistroj zapnéte (Obr. 14).

Béhem vysavani muzZete nastavovat saci vykon knoflikem umisténym na horni ¢asti vysavace
(Obr. 15).

- Privysavan( siiné znecisténych koberct nebo tvrdych podlah nastavte sani na maximalnf
hodnotu.

- Minimaln{ sdnf nastavte pfi vysdvdni zdclon, ubrust apod.

Jestlize potrebujete Cinnost na chvili prerusit, vlozte trubici do parkovaci zdirky, kde vam
nebude prekazet (Obr. 16).

Skladovani

Pristroj vypnéte a sit'ovou zastréku odpojte od zasuvky ve zdi.
Stisknéte tlacitko navijeni kabelu a navinte napajeci kabel (Obr. 17).

Pripevnéte hubici k pristroji zasunutim vystupku na hubici do parkovaci drazky na vysavaci.
Pristroj uchovavejte ve vodorovné poloze tak, aby se vSechna kolecka dotykala
podlahy (Obr. 16).

Hubici Tri-Active ukladejte vzdy v nastaveni pro koberce, aby se postranni Stétiny
neohybaly (Obr. 9).

Vyprazdnéni prachové nadoby
Pred vyprazdnénim prachové nadoby pristroj vzdy odpojte ze sité.
Prachova nadoba neni odolna proti myti v myéce na nadobi.

- Prachovou nddobu vycistéte ihned, jakmile Urover prachu v pristroji dosdhne ke kruhovému
disku na pouzdre filtra¢niho vdlce (Obr. 18).

Vypnéte pristroj a sejméte hadici.

Stisknutim uvolfovaciho tlacitka na horni strané rukojeti prachové nadoby odjistéte kryt (1).
Otocenim kryt (2) otevrete. (Obr.19)

Vyjméte prachovou nadobu z pFistroje (Obr. 20).

Pridrzte prachovou nadobu nad odpadkovym koSem a vyjméte z ni pouzdro filtracniho valce.
Nadobu vyprazdnéte (Obr. 21).

Pokud chcete, mlzete vymyt nadobu studenou tekouci vodou s pridavkem myciho
prostrredku.

A Pouzdro filtraéniho valce viozte zpét do prachové nadoby a nadobu pak vlozte zpét do
pristroje.

Kryt pevnéte uzavrete (musi ,,zaklapnout*).

Pouzdro filtracniho valce vlozte zpét do nadoby, protoze jinak by nebylo mozné pristroj zapnout.

Citténi a udrzba filtr

Pred cisténim nebo vymeénou filtru vzdy odpojte spotrebic z elektrické sité

Filtracni valec a pouzdro filtracniho valce nelze myt v mycce nadobi.
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Filtraéni valec

Filtracnf vélec Cistéte kazdé dva mésice.
Vypnéte pristroj a sejméte hadici.

Stisknutim uvoliovaciho tladitka na horni strané rukojeti prachové nadoby odjistéte kryt (1).
Otocenim kryt (2) otevrete (Obr. 19).

Vyjméte prachovou nadobu z pfistroje (Obr. 20).
Vytadhnéte pouzdro filtraéniho valce z nadoby (Obr. 21).

Otocte drzadlo na vrchni strané pouzdra filtracniho valce proti sméru pohybu hodinovych
rucicek (1) a vytahnéte filtraéni valec z pouzdra (2). (Obr. 22)

A Vycistéte filtradni valec a pouzdro dodanym kartacem. Kartaéujte od shora smérem dolli
podél zeber filtru (Obr. 23).

K ¢isténi pouzivejte vyhradné dodany kartad! Jiné kartace by mohly filtracni valec poskodit.

Pokud jsou necistoty i na vnitFni strané pouzdra, vysypte je z pouzdra nad odpadkovym
koSem.

Bl Pokud chcete, miizete vymyt pouzdro filtraéniho vélce studenou tekouci vodou s pFidavkem
myciho prostredku.

Bl Chcete-li umyt filtragni valec, pouze jej proplachnéte vodou. K &isténi filtracniho valce
nepouzivejte zadny myci ani Cistici prostredek. Nez filtraéni valec vlozite zpét do pouzdra,
nechte jej dikladné vyschnout (Obr. 24).

Vlozte filtraéni valec zpét do pouzdra a otocte rukojeti ve sméru hodinovych rucicek, az
filtracni valec zapadne na misto.
Presvédcte se, ze je filtracni vdlec v pouzdre bezpecné zajistén.

Pouzdro s filtraénim valcem vlozte zpé&t do prachové nadoby.

Ochranny filtr motoru

Trvaly ochranny fittr motoru cistéte vzdy, kdyz istfte pouzdro filtra¢niho Vdlce.

Vyjméte ochranny filtr motoru z pristroje.Vycistéte jej oklepanim o odpadkovy kos (Obr. 25).
Pokud by byl ochranny filtr motoru velmi $pinavy, mizete ho oplachnout pod studenou tekouct
vodou.

K ¢isténi ochranného filtru motoru nepouzivejte Zadny myci ani Cistici prostiredek.

Vycistény filtr zatlacte zpét do prihradky pro filtr, aby byl Fadné zajistén.

Filtr Super Clean Air Filter, Super Clean Air HEPA 12 nebo Ultra Clean Air
HEPA 13

Tento prfstroj je vybaven filtrem Super Clean Air, Super Clean Air HEPA 12 nebo fittrem Ultra Clean
Air HEPA 13.Tyto filtry jsou umistény v zadnf &asti pristroje.

Poznamka: Pro zdgjisténi optimadlniho zadrZovani prachu a vykonu vysavace vZdy nahradte filtr
origindlnim filtrem spolecnosti Philips spravného typu (viz kapitola ,,Objedndvani prislusenstvi®).

Filtr Super Clean Air
Filtr Super Clean Air md za Ukol zachytit z vyfukovaného vzduchu vétsinu mensich ¢dstic svymi
elektrostaticky nabitymi vidkny.
Filtr Super Clean Air vymérite vzdy po 6 mésicich. Tento filtr neni omyvatelny.

Vyjméte mrizku filtru (Obr. 26).
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Vyjméte stary filtr (Obr. 27).
Do vysavace vlozte novy filtr.

Znovu pripevnéte horni stranu mrizky filtru a stisknéte dolni okraje, az zapadnou na misto
(ozve se ,klapnuti*) (Obr. 28).

Filtr Super Clean Air HEPA 12
Filtr Super Clean Air HEPA 12 mZze z vystupu vzduchu odstranit 99,5 % vSech castic az do velikosti
0,0003 mm. Je tedy schopen zachycovat nejen bézny domovni prach, ale i mikroskopické skidce,
napriklad roztoce a jejich exkrementy, jeZ jsou zndmymi pricinami mnoha respiracnich alergif.
Filtr Super Clean Air HEPA 12 vymériujte vzdy po 6 mésicich.Tento filtr neni omyvatelny.
Vymeénu filtru Super Clean Air HEPA 12 provddéjte podle krokd 1 az 4 v ¢ésti |, Filtr Super Clean
Air'* vyse.

Omyvatelny filtr HEPA Ultra Clean Air 13
Filtr Ultra Clean Air HEPA 13 muZe z vystupu vzduchu odstranit 99,95 % vsech &astic az do velikosti
0,0003 mm. Je tedy schopen zachycovat nejen bézny domovni prach, ale i mikroskopické skidce,
napiiklad roztoce a jejich exkrementy, jez jsou zndmymi pri¢inami mnoha respiracnich alergif.
Omyvatelny filtr HEPA Ultra Clean Air 13 omyjte kazdych 6 mésicl. Tento filtr Ize omyt maximdlné
Ctyrikrédt, poté ho vyménte.

Vyjméte mrizku filtru (Obr. 29).
Vyjméte omyvatelny filer HEPA Ultra Clean Air 13 (Obr. 30).

Oplachnéte skladanou cast filtru HEPA 13 slabym proudem teplé vody.

- Drzte filtr tak, aby sklddanad &ast filtru smérovala nahoru a voda tekla soubézné se zahyby. Drzte
fittr pod takovym Uhlem, aby voda vymyla prach uvnit zahybl (Obr. 31).

- Otocte filtr 0 180° a nechejte vodu protékat zdhyby v opacném sméru (Obr. 32).

- Pokracujte v otdcenf a vymyvéni, dokud filtr nenf cisty.

Nikdy necistéte omyvatelny filtr kartaéem (Obr. 33).

Poznamka: Citéni filtru neobnovi jeho pivodni barvu, ale filtracni schopnosti ano.

Opatrné vytreste vodu z povrchu filtru. Nechejte filtr schnout alespon 2 hodiny a teprve
poté ho vlozte zpét do vysavace.

Vlozte filtr zpét do pristroje. Znovu pripevnéte horni stranu mrizky filtru a stisknéte dolni
okraje, az zapadnou na misto (ozve se ,,klapnuti“) (Obr. 34).

Dodatecné prislusenstvi

Pokud byste méli jakékoli problémy s obstardvanim prachovych sacky, fittrl nebo jiného prislusenstvi,
obrat'te se na stredisko péce o zékazniky spolecnosti Philips ve své zemi nebo vyhledejte informace
na letdcku s celosvétovou zdrukou.

- Filtracni vélce Philips jsou k dostani pod servisnim cislem 4322 005 17520.

- Filtry Super Clean Air Ize zakoupit pod typovym oznacenim FC8030.

- Neomyvatelné filtry Super Clean Air HEPA 12 Ize zakoupit pod typovym oznacenim FC8031.

- Omyvatelné filtry Ultra Clean Air HEPA 13 Ize zakoupit pod typovym oznacenim FC8038.

Ochrana zivotniho prostredi

- AZ pfistroj doslouzi, nevyhazujte jej do bézného komunalniho odpadu, ale odevzdejte jej do
sbérny urcené pro recyklaci. Pomuzete tim chranit Zivotni prostredi (Obr. 35).
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Zaruka a servis

Pokud byste méli jakykoliv problém nebo byste potrebovali néjakou informaci, navitivte webovou
strdnku spolec¢nosti Philips www.philips.com, nebo kontaktujte Stredisko péce o zdkazniky
spolecnosti Philips ve své zemi (telefonnf ¢islo strediska najdete v letdcku s celosvétovou zarukou).
Pokud se ve vasi zemi Stredisko péce o zdkazniky nenachdzi, mizete kontaktovat mistniho
dodavatele vyrobkd Philips nebo oddéleni Service Department of Philips Domestic Appliances and
Personal Care BV.

Reseni problémi

V této kapitole jsou shrnuty nejbéznéjsi problémy; se kterymi se mizete u pristroje setkat. Pokud by
se vam nepodar{ problém vyresit podle nasledujicich informaci, kontaktujte Stredisko péce
o zdkazniky ve své zemi.

Saci vykon je nedostateény:

- Zkontrolujte, zda je reguldtor sdnf nastaven na maximum.

- Zkontrolujte, zda filtra¢ni valec nenf ucpany necistotami.

V pripadé potreby vycistéte filtracni vélec.

- Zkontrolujte, zda nenf treba vycistit nebo vyménit i ostatnf filtry.

- Zkontrolujte, zda kontrolka ucpani nezménila barvu. Pokud zménila barvu, hubice, trubice nebo
hadice mohou byt ucpédny. (Obr. 36)

abyste zdvadu odstranili, odpojte ucpany dil a pripojte ho (pokud je to mozné) k vysavaci obrdcenym

smérem. Zapnéte vysavac a pokuste se ucpanou ¢ast vysat.

PFistroj neni moZzné zapnout.
- Zkontrolujte, zda byl do prachové nddoby spravné viozen filtracni valec spolu s pouzdrem
filtra¢niho valce.
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O Kate

® On/off (Sisse/vilja) nupp
© Imemisvaimsuse nupp
® Puhastusharjake

@ Mootori kaitsefilter

© Tolmukambri vabastusnupp
@ Silindrilise filtri kest

© Silindriline filter

O Vooliku litmik

N

@

@ Viike otsik (ainult teatud mudelitel)

@® Viike hari

® Super Clean Air filter, Super Clean Air HEPA 12 filter vai Uttra Clean Air HEPA 13 filter
© Filtri raam

Q@ Parkimispilu

@ Juhtme tagasikerimise nupp

Tahelepanu
Enne seadme kasutamist lugege hoolikalt kasutusjuhendit ja hoidke see edaspidiseks alles.

Ohtlik
Arge kunagi imege vett ega médnda muud vedelikku. Mitte kunagi drge imege tuleohtlikke aineid
ega tulist tuhka.

Hoiatus

- Enne seadme Uhendamist kontrollige, kas seadmele margitud toitepinge vastab kohaliku
vooluvdrgu pingele.

- Arge kasutage seadet, kui selle pistik, toitejuhe v&i seade ise on kahjustatud.

- Kui toitejuhe on kahjustatud, peab selle ohtlike olukordade véltimiseks uue vastu vahetama
Philips, Philipsi volitatud hoolduskeskus vai samavdarset kvalifikatsiooni omav isik.

- Seda seadet ei tohiks fliUsiliste puuetega ja vaimuhdiretega isikud (kaasa arvatud lapsed) nii
kogemuste kui ka teadmiste puudumise t&ttu seni kasutada, kuni nende ohutuse eest vastutav
isik neid ei valva v&i pole seadme kasutamise kohta juhiseid andnud.

- Jalgige, et lapsed ei saaks seadmega médngida.

- Arge kunagi tolmuimejaga ihendatud voolikut, toru v&i mingit muud tarvikut vastu silma, karva
ega suhu pange, kui tolmuimeja on sisse ldlitatud.

Ettevaatust

- Arge imege sisse suuri esemeid, kuna need véivad ummistada toru v&i vooliku hu labivoolu tee.

- Tolmuimeja kasutamisel tuha, peenikese liiva, lubja, tsemenditolmu ja sarnaste ainete
koristamiseks ummistuvad silindrilise fittri poorid. Kui markate tugevat imemisvdimsuse langust,
siis puhastage silindrilist filtrit.

- Suurte esemete sisseimemine vOib pdhjustada toru v&i vooliku dhu ldbivoolu tee ummistuse. Sel
juhul stittib punane ummistumise margutuli, ndidates, et takistus tuleks eemaldada.

- Arge kunagi kasutage tolmuimejat ilma mootori kaitsefiltrita. Nii v3ite mootori kahjustada ja
|Ghendada seadme kasutusiga.

- Kasutage ainult koos seadmega tarnitud Philipsi filtersilindrit.
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- Mura tase:Lc = 76 dB [A]
Elektromagnetilised viljad (EMF)

See Philipsi seade vastab kaikidele elektromagnetilisi valju (EMF) kasitlevatele standarditele. Kui
seadet kisitsetakse digesti ja kdesolevale kasutusjuhendile vastavalt, on seadet tdnapéeval
kasutatavate teaduslike teooriate jargi ohutu kasutada.

Ettevalmistus kasutamiseks

Voolik

Vooliku tihendamiseks liikake see tugevalt seadmesse (kostab klopsatus) (Jn 2).
Vooliku lahtivétmiseks vajutage vabastusnuppu ja tdmmake voolik seadmest vilja (Jn 3).

Teleskooptoru

Toru Gihendamiseks vooliku kaepidemega vajutage kaepidemel olev vedruga lukustusnupp alla
ja likake kaepide torusse. Sobitage vedruga lukustusnupp toru avausse (kuulete
kiopsatust) (Jn 4).

Toru eemaldamiseks kaepidemest vajutage lukustusnuppu ja tdmmake kaepide torust valja.
Kasutage sama meetodit otsikute Ghendamisel ja lahtivdtmisel.

Reguleerige toru pikkus selliseks, et tolmuimemine oleks mugav (Jn 5).

TriActive otsik

Tri-Active otsik on mitmeotstarbeline otsik vaipade ja kdvade pdrandapindade puhastamiseks.

- Kulgmised harjad haaravad rohkem tolmu ja mustust otsiku dértes ning véimaldavad t&husamalt
puhastada moobliesemete ja teiste takistuste ldhedal (Jn 6).

- Otsiku ees olevad avad voimaldavad imeda suuremaid prahitkikesi (Jn 7).

Kovakattega porandate puhastamiseks vajutage jalaga otsikul olevat klahvlilitit (Jn 8).
D Kdvade pérandate puhastamiseks méeldud harjasriba viljub korpusest. Samaaegselt
tostetakse kriimustamise valtimiseks ja manooverdamisvoime suurendamiseks ratas Ules.

Vaipade puhastamiseks vajutage uuesti klahvliilitit (Jn 9).
D Harjasriba kaob uuesti otsiku korpusesse ja ratas lastakse automaatselt alla.

Piluotsik, vdike otsik ja vdikese harjaga otsik

Uhendage piluotsik (1), viike otsik (ainult teatud mudelitel) (2) v&i viike hari (3) otse
kiaepideme voi toruga (Jn 10).

Tarvikuhoidja
KlIopsake tarvikute hoidik kdepideme kiilge (Jn 11).

Liikake kaks tarvikut tarviku hoidikusse:
- piluotsik ja véike otsik (Jn 12).

Madrkus:Veenduge, et vdikese otsiku imemisava oleks hoidikust eemale suunatud.
- Piluotsik ja véike hari (Jn 13)

Madrkus:Veenduge, et vdikese harja imemisava oleks hoidikust eemale suunatud.

Seadme kasutamine

Tommake toitejuhe seadmest vilja ning liikake pistik pistikupessa.

Seadme sisseliilitamiseks vajutage seadme peal olevat sisse-vilja nuppu (Jn 14).
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Tolmuimemise ajal saab imemisvéimsust reguleerida seadme peal oleva nupuga (Jn 15).

- Kasutage maksimaalset imemisvdimsust vaga mddrdunud vaipade ja kdvade pdrandapindade
puhastamiseks.

- Kasutage minimaalset imemisvdimsust kardinate, lauakatete jms puhastamiseks.

Kui soovite toosse hetkelise pausi teha, siis toru parkimiseks sisestage otsiku soon
parkimispilusse mugavasse asendisse (Jn 16).

Liilitage seade valja ja eemaldage toitepistik seinakontaktist.
Vajutage juhtme tagasikerimise nupule toitejuhtme tagasikerimiseks (Jn 17).

Otsiku kinnitamiseks seadme kiilge sisestage otsiku aar parkimispilusse. Hoiustage seade
horisontaalasendisse nii, et koik rattad puudutaksid pérandat (Jn 16).

Hoiustamiseks liikake Tri-Active otsik alati vaibapuhastamise asendisse. Arge jitke harja
kilgmisi harjaseid painutatud olekusse (Jn 9).

Tolmukambri tithjendamine

Enne tolmukambri tiihjendamist votke alati seadme pistik seinakontaktist vilja.

Tolmukamber pole ndudepesumasinas pestav.

- Tuhjendage tolmukamber kohe, kui tolmutase ulatub silindrilise filtri kesta Umara kettani (Jn 18).
Liilitage seade vilja ja v&tke voolik kiiljest ra.

Avage katte lukustus, vajutades tolmukambri kaepidemel olevale vabastusnupule (1).Avage
edasi-tagasi surudes kaas (2). (Jn 19)

Tostke tolmukamber tolmuimejast vilja (Jn 20).

Hoidke tolmukotti prigikasti kohal ja tostke filtri silindri hiilss kambrist vilja. Tiihjendage
kamber (Jn 21).

Kui soovite, peske tolmukambrit kiilma kraanivee ja pesemisvahendiga.
A Pange filtersilindri hiilss tagasi kambrisse ja seejirel kamber seadmesse.
Sulgege kaas kindlalt (kIpsatus!).

Pange filtersilindri hiilss alati tagasi tolmukambrisse, vastasel korral ei liilitu seade sisse.

Filtrite puhastamine ja hooldamine

Votke seade alati enne filtrite puhastamist voi asendamist elektrivorgust valja.

Filtersilindrit ja selle hiilssi ei tohi pesta nbudepesumasinaga.

Silindriline filter

Puhastage filtersilindrit iga kahe kuu tagant.
Lilitage seade vilja ja votke voolik kiiljest ara.

Avage katte lukustus, vajutades tolmukambri kaepidemel olevale vabastusnupule (1).Avage
edasi-tagasi tougetega kaas (2) (Jn 19).

Tostke tolmukamber tolmuimejast vilja (Jn 20).
Tostke filtersilindri hiilss kambrist valja (Jn 21).
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Keerake filtersilindri hiilsi peal olevat kaepidet vastupaeva (1) ja tostke filtersilinder hiilsist
vélja (2). (Jn 22)

A Tehke filtersilinder ja hiilss kaasasoleva harjaga puhtaks. Harjake piki filtriribisid suunaga
tlevalt allapoole (Jn 23).

Puhastage filtrit ainult komplektisoleva harjaga. Teised harjad vdivad silindrilist filtrit rikkuda.

Kui hiilss on seestpoolt must, tiihjendage see priigikasti kohal.
Bl Kui soovite, peske tolmukambrit voolava veega ja pesemisvahendiga.

Bl Kui soovite silindrilist filtrit pesta, peske seda pohjalikult ainult veega. Arge kasutage filtri
puhastamiseks seepi, pesemisvahendit ega muud puhastusvahendit. Laske sellel enne kesta
tagasipanemist taielikult kuivada (Jn 24).

Pange filtri silinder hiilssi tagasi ja poorake kaepidet paripaeva filtri silindri lukustumiseni.
Veenduge, et filtersilinder on kindlalt hilssi fikseeritud.

Pange hiilss koos filtersilindriga tagasi tolmukambrisse.

Mootori kaitsefilter

Puhastage mootorit kaitsvat pusifittrit iga kord, kui te puhastate silindrilise filtri kesta.

Vétke mootori kaitsefilter seadmest vilja. Puhastage filter prigikasti kohal tolmu vilja
koputades (Jn 25).
Kui mootori kaitsefilter on vdga must, vaite seda loputada kilma kraaniveega.

Arge kasutage mootori kaitsefiltri puhastamiseks pesemisvahendit ega muid puhastusaineid!

Vajutage puhas filter korralikult filtripesasse tagasi ning veenduge, et see oleks tipselt oma
kohal.

Super Clean Air filter, Super Clean Air HEPA 12 filter vo6i Ultra Clean Air HEPA
13 filter

See seade on varustatud kas Super Clean Air filtri, Super Clean Air HEPA 12 filtri v6i Ultra Clean Air
HEPA 13 filtriga. Need filtrid asuvad seadme tagaosas.

Markus:Tolmu optimaalse kinnipiiiidmise ja tolmuimeja joudluse tagamiseks asendage HEPA filter alati
oiget tiitipi originaalse Philipsi filtriga (vt ptk ,, Tarvikute tellimine”).

Super Clean Air filter
Super Clean Air filter filtreerib vdljuvast Shust suurema osa vdiksematest osakestest, kasutades

elektrostaatiliselt laetud kiude.
Vahetage Super Clean Air filtrit iga kuue kuu tagant. See filter pole pestav.

Eemaldage filtri vore (Jn 26).
Eemaldage vana filter (Jn 27).
Pange uus filter seadmesse.

Pange filtri vore tilemine osa avasse ja liikake alumist osa kuni see klopsates oma kohale
laheb (Jn 28).

Super Clean Air HEPA 12 filter
Super Clean Air HEPA 12 filter on vdimeline eemaldama 99,5% viljuvas dhus olevatest alla 0,0003
mm suurusega osakestest. Neis on mitte ainult tavaline kodus leiduv tolm, vaid ka kahjulikud
mikroskoopilised parasiidid, nagu tolmulestad ja nende véljaheited, mis on hingamisteede allergia
tuntud pdhjustajad.
Vahetage Super Clean Air HEPA 12 filtrit iga kuue kuu tagant. See filter pole pestav.
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Super Clean Air HEPA 12 filtri asendamiseks jdrgige Ulaltoodud 18igu ,,Super Clean Air filter” samme
1-4.

Pestav Ultra Clean Air HEPA 13 filter
Ultra Clean Air HEPA 13 filter on v&imeline eemaldama 99,95% vdljuvas dhus olevatest alla 0,0003
mm suurusega osakestest. Neis on mitte ainult tavaline kodus leiduv tolm, vaid ka kahjulikud
mikroskoopilised parasiidid, nagu tolmulestad ja nende vdljaheited, mis on hingamisteede allergia
tuntud pohjustajad.
Puhastage pestavat Ultra Clean Air HEPA 13 filtrit iga 6 kuu tagant. Ultra Clean Air HEPA 13 filtrit
tohite maksimaalselt 4 korda puhastada.Vahetage filter parast 4-ndat puhastamist &ra.

Eemaldage filtri vore (Jn 29).
Vétke pestav HEPA 13 filter valja (Jn 30).

Loputage HEPA 13 filtri kurrulist poolt kuuma aeglaseltvoolava kraaniveega.

- Hoidke filtrit sellisel viisil, et kurruline pool oleks Ulespool ja vesi voolaks paralleelselt kurdudega.
Hoidke filtrit nurga all, nii et vesi peseks kurdudes oleva mustuse dra (Jn 31).

- Keerake filtrit 180° ja laske vett mddda kurdusid teises suunas voolata (Jn 32).

- Jatkake seda toimingut, kuni filter on puhas.

Arge pestavat filtrit kunagi harjaga puhastage (Jn 33).

Mearkus: Puhastamine ei taasta filtri originaalset vdrvust, kuid taastab selle filtreerimisjoudluse.

Raputage vesi hoolikalt filtri pinnalt maha. Laske filter kuivab 2 tundi enne kui selle
tolmuimejasse tagasi panete.

Pange filter seadmesse tagasi. Liikake filtri vore iilemine osa sisse ja seejarel liikake alumisi
nurki, kuni need kiopsates oma kohale lahevad (Jn 34).

Tarvikute tellimine

Juhul, kui Teil tekib probleeme filtrite vi teiste tarvikute hankimisel, pdorduge oma riigi Philipsi
hoolduskeskusesse voi tutvuge infoga garantiilehel.

- Philipsi filtersilindrite hooldusnumber on 4322 005 17520.

- Super Clean Air filtrite ttdbinumber on FC8030.

- Mittepestavaid Super Clean Air HEPA 12 filtreid saate tellida tltbinumbriga FC8031.

- Pestavaid Super Clean Air HEPA 13 filtreid saate tellida ttdbinumbriga FC8038.

Keskkonnakaitse

- Tooea Idpus ei tohi seadet tavalise majapidamisprigi hulka visata. Seade tuleb taastdotluseks viia
ametlikku jadtmekditluspunkti. Seda tehes aitate keskkonda sddsta (Jn 35).

Garantii ja hooldus

Kui vajate infot v3i on teil moni probleem, killastage Philipsi veebisaiti aadressil www.philips.com voi
votke Uhendust oma riigi Philipsi klienditeeninduskeskusega (telefoninumbri leiate garantiilehelt). Kui
teie riigis ei ole klienditeeninduskeskust, pdorduge kohaliku Philipsi toodete edasimiilja poole voi
votke Uhendust Philips Domestic Appliances and Personal Care BV teenindusosakonnaga.

Selles peatiikis on tehtud kokkuvSte kdige tavalisematest probleemidest, mis seadmega juhtuda
voivad. Kui te ei suuda allpool oleva informatsiooni abil ise probleemi lahendada, siis votke thendust
oma riigi klienditeeninduskeskusega.

Imemisvoimsus ei ole kiillaldane.

‘ 4222.003.3090.4.indd 29 @ 22-11-2007 10:20:15



30 EESTI

- Kontrollige, kas imemisvdimsuse nupp on maksimaalse voimsuse asendis.

- Kontrollige, kas fittersilinder on tolmu téis.

Vajaduse korral peske silindrilist filtrit.

- Kontrollige, ega teised filtrid ei vaja puhastamist vOi vahetamist.

- Kontrollige, kas ummistuse margutuli on varvi muutnud. Kui varvus on muutunud, siis on otsik,
toru voi voolik vdib-olla ummistunud. (Jn 36)

Ummistuse k&rvaldamiseks v&tke ummistunud osa lahti ja ltikake teist otsa pidi tolmuimeja kdlge (nii

kaugele kui v3imalik). Lulitage tolmuimeja sisse, et ummistunud osa puhutaks vastupidises suunas

voolava joulise dhuvooga Iabi.

Seadet ei ole voimalik sisse lulitada.
- Kontrollige, kas fittersilindri htilss koos filtersilindriga on pandud tolmukambrisse.
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Opci opis (SI. 1)

Poklopac

Gumb za ukljucivanje/iskljucivanje
Gumb za reguliranje usisne snage
Cetka za Ciécenje

Filter za zastitu motora

Spremnik za prasinu

Gumb za otpustanje spremnika za prasinu
Kudiste cilindri¢nog filtera

Cilindri¢ni fitter

Spojnica crijeva

Rucka

Drzac¢ dodatnog pribora

Teleskopska cijev

Usisna cetka Tri-Active

Nastavak za uske povrsine

Mala usisna Cetka (samo neki modeli)
Mala okrugla cetka

Filter Super Clean Air, Super Clean Air HEPA 12 ili Ultra Clean Air HEPA 13
Resetka filtera

Zaustavni utor

Gumb za namatanje kabela

cl-lolzlolololZI= =T~ I-T= ol ImIololm >

Vazno
Prije koristenja aparata pazljivo procitajte ove upute za koristenje i spremite ih za buduce potrebe.

Opasnost
- Nikada ne usisavajte vodu ili neku drugu vrstu tekucine. Nikad ne usisavajte zapaljive tvari i
pepeo dok se ne ohlade.

Upozorenje

- Prije prikljucivanja aparata provjerite odgovara li mrezni napon naveden na aparatu naponu
lokalne mreZze.

- Aparat nemojte koristiti ako su utikac, kabel za napajanje ili sam aparat osteceni.

- Ako se kabel za napajanje osteti, mora ga zamijeniti tvrtka Philips, ovlasteni Philips servisni centar
ili neka druga kvalificirana osoba kako bi se izbjegle potencijalno opasne situacije.

- Ovaj aparat nije namijenjen osobama (ukljucujuéi djecu) sa smanjenim fizickim ili mentalnim
sposobnostima niti osobama koje nemaju dovoljno iskustva i znanja, osim ako im je osoba
odgovorna za njihovu sigurnost dala dopustenje ili ih uputila u koristenje aparata.

- Malu djecu potrebno je nadzirati kako se ne bi igrala s aparatom.

- Nemojte usmjeravati crijevo, cijev ili bilo koji drugi pribor u o¢i ili usi, niti ga stavljati u usta kada
su prikljuceni na usisavac, a on je ukljucen.

Oprez

- Nemojte usisavati velike predmete jer to moze ometati protok zraka u cijevi ili crijevu.

- Kada koristite usisavac za usisavanje pepela, sitnog pijeska, vapna, cementne prasine i sli¢nih tvari,
pore cilindri¢nog filtera mogu se zacepiti. Ako primijetite smanjenu snagu usisavanja, ocistite
cilindricni filter

- Usisavanje velikih predmeta moZe prouzrociti smetnje u prolazu zraka kroz cijev ili crijevo. Ako
se to dogodi, indikator zacepljenja pocinje svijetliti crveno, Sto znaci da postoji smetnja koju je
potrebno ukloniti.

- Nemojte nikada koristiti usisava¢ bez filtera za zastitu motora. To Steti motoru i skracuje vijek
trajanja aparata.
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- Koristite samo Philips cilindricni filter koji se isporucuje s aparatom.
- Razina buke: Lc = 76 dB (A).

Elektromagnetska polja (EMF)

Ovaj proizvod tvrtke Philips sukladan je svim standardima koji se tic¢u elektromagnetskih polja (EMF).
Ako aparatom rukujete ispravno i u skladu s ovim uputama, prema dostupnim znanstvenim
dokazima on Ce biti siguran za koristenje.

Priprema za koristenje

Crijevo

Crijevo ¢vrsto gurnite u aparat (“klik”) kako biste ga spojili (SI. 2).
Kako biste odvojili crijevo, pritisnite gumb za otpustanje i izvucite crijevo iz aparata (SI. 3).

Teleskopska cijev

Kako biste cijev spojili na rukohvat crijeva, pritisnite gumb s oprugom na rukohvatu i
umetnite rukohvat u cijev. Gumb s oprugom umetnite u otvor na cijevi (“klik”) (SI. 4).

Kako biste odvojili cijev od rukohvata, pritisnite gumb s oprugom i izvucite rukohvat iz cijevi.
Na isti nacin spojite i odvojite usisne Cetke.

Podesite cijev na duljinu koja ¢e vam biti najugodnija tijekom usisavanja (SI. 5).

Usisna cetka Tri-Active

Usisna Cetka Tri-Active je viSenamjenska cetka za usisavanje tepiha i tvrdih podova.

- Bocne cetkice hvataju viSe prasine i prijavstine s bocne strane usisne Cetke, $to vam omogucava
bolje usisavanje oko namjestaja i drugih predmeta (SI. 6).

- Otvor na prednjoj strani usisne cetke omogucuje usisavanje vecih komada (SI. 7).

Za ciscenje tvrdih podova stopalom gurnite gumb na usisnoj cetki (SI. 8).

D Iz kuéista usisne Cetke izaci ¢e Cetkice za ¢is¢enje tvrdih podova. Istovremeno se podize
kotaci¢ koji sprjecava grebanje poda i omogucuije lakse upravljanje.

Za iscenje tepiha ponovo gurnite gumb na usisnoj éetki (SI. 9).

D Cetkice ce se uvudi u kuciSte usisne Cetke, a kotaci¢ ¢e se automatski spustiti.

Uski nastavak za proreze, mala usisna cetka i mala okrugla usisna cetka

Uski nastavak za proreze (1), malu usisnu ¢etku (samo neki modeli) (2) ili malu okruglu cetku
(3) mozete spojiti izravno na rukohvat ili cijev (SI. 10).

Drzac dodatnog pribora

Drzac dodatnog pribora ¢vrsto gurnite na rukohvat (SI. 11).

Dva nastavka &vrsto gurnite u drza¢ dodatnog pribora:
- Uski nastavak za proreze i mala usisna cetka (SI. 12).

Napomena: Pazite da otvor male usisne Cetke ne bude usmjeren prema drZacu.
- Uski nastavak za proreze i mala okrugla usisna cetka (SI. 13).

Napomena: Pazite da otvor male okrugle usisne Cetke bude usmjeren prema drZacu.

KoriStenje aparata

Izvucite kabel iz aparata i prikljucite utika¢ u zidnu utiénicu.

Za ukljucivanje aparata pritisnite gumb za ukljucivanje/iskljucivanje na njegovom gornjem
dijelu (SI. 14).
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Tijekom usisavanja mozete prilagoditi snagu usisavanja pomoc¢u gumba na vrhu
usisavaca (SI. 15).

- Najvedu usisnu snagu koristite za ¢iSéenje jako prijavih tepiha i tvrdih podova.

- Najmanju usisnu snagu koristite za ¢is¢enje zavjesa, stolnjaka itd.

Ako Zelite napraviti pauzu, umetnite vodilicu na cijevi u zaustavni utor i tako ostavite cijev u
odgovaraju¢em poloZzaju (SI. 16).

Iskljucite usisavac i izvadite utikaé iz uticnice.
Pritisnite gumb za namotavanje kabela (SI. 17).

Umetnite vodilicu na usisnoj ¢etki u zaustavni utor kako biste je spojili s aparatom. Spremite
aparat u vodoravnom polozaju, tako da svi kotaci budu na podu (SI. 16).

Usisnu cetku Tri-Active uvijek spremajte tako da boéne cetkice budu uvucene.Takoder pazite
da se bocne cetke ne savijaju (SI. 9).

Praznjenje spremnika za prasinu

Prije praznjenja spremnika za prasinu obavezno iskljucite aparat iz napajanja.

Spremnik za prasinu ne moze se prati u stroju za pranje posuda.

- Ispraznite spremnik za prasinu kada razina prasine dosegne okrugli disk ku¢ista cilindri¢nog
filtera (SI. 18).

Iskljucite aparat i izvadite crijevo.

Pritisnite gumb za otpustanje na vrhu rucke spremnika za prasinu kako biste otpustili
poklopac (1). Otvorite poklopac (2). (SI.19)

Izvadite spremnik za prasinu iz aparata (S. 20).

Drzite spremnik za prasinu iznad kante za otpatke i podignite kuciste cilindri¢nog filtera iz
spremnika. Ispraznite spremnik za prasinu (SI. 21).

Ako Zelite, mozete oprati spremnik za prasinu hladnom vodom ili nekim sredstvom za
ciséenje.

A Vratite kuciste cilindri¢nog filtera u spremnik za prasinu, a spremnik u aparat.

Cvrsto zatvorite poklopac (“klik”).

Kuciste cilindricnog filtera uvijek vratite u spremnik jer u protivnom se usisava¢ ne moze ukljuditi.

éi§éenje i odrzavanje filtera

Aparat obavezno iskljucite iz napajanja prije ¢is¢enja ili zamjene filtera.

Cilindri¢ni filter i njegovo kuéiSte ne mogu se prati u stroju za pranje posuda.

Cilindricni filter

Cilindricni filter Cistite svaka 2 mjeseca.
Iskljucite aparat i izvadite crijevo.

Pritisnite gumb za otpustanje na vrhu rucke spremnika za prasinu kako biste otpustili
poklopac (1). Otvorite poklopac (2) (SI.19).

Izvadite spremnik za prasinu iz aparata (SI. 20).
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Podignite kuciste cilindricnog filtera iz spremnika (SI. 21).

Okerenite rucku na vrhu kudista cilindri¢nog filtera u smjeru suprotnom od kazaljke na satu
(1) i izvadite cilindricni filter (2). (SI. 22)

A Oxcistite cilindri¢ni filter i kudiste etkicom koja se nalazi u kompletu. Cetkajte od vrha filtera
prema dolje duz rebara (SI. 23).

Koristite iskljucivo isporucenu cetkicu. Druge cetke mogu ostetiti cilindricni filter.

Ako unutar kuéista ima prljavstine, ispraznite kuciste u kantu za otpatke.

Bl Ako Zelite, mozete oprati kudiste cilindriénog filtera hladnom vodom i nekim sredstvom za
ciscenje.

Bl Ako Zelite oprati cilindri¢ni filter, temeljito ga operite samo vodom. Za &iséenje filtera

nemoijte koristiti sapune, sredstva za pranje posuda niti deterdzente. Cilindricni filter ostavite
da se potpuno osusi prije vracanja u kudiste (SI. 24).

Vratite cilindricni filter u kuéiste i okrecite rucku u smjeru kazaljki na satu dok filter ne
sjedne na svoje mjesto.
Pazite da cilindri¢ni filter bude sigurno pricvrs¢en u kucistu.

Vratite kuciste s cilindricnim filterom u spremnik za prasinu.

Filter za zastitu motora

Trajni filter za zastitu motora odistite svaki put kada cistite kuciste cilindri¢nog filtera.

Izvadite filter za zastitu motora iz usisavaca i oCistite ga tako da lupkanjem iznad kante za
otpatke izbacite necistoce iz njega (SI. 25).

Ako je filter za zastitu motora jako prljav, mozete ga isprati pod mlazom hladne vode iz slavine.

Nemojte koristiti sredstva za pranje posuda niti bilo koja druga sredstva za cis¢enje filtera za
zastitu motora.

Cisti filter &vrsto vratite u spremnik za filter kako biste bili sigurni da je ispravno postavljen.
Filter Super Clean Air, Super Clean Air HEPA 12 ili Ultra Clean Air HEPA 13

Ovaj aparat ima filter Super Clean Air, Super Clean Air HEPA 12 ili Ultra Clean Air HEPA 13. Ovi
filteri nalaze se u straznjem dijelu aparata.

Napomena: Kako bi se zajamcilo optimalno zadrZavanje prasine i optimalan rad usisavaca, filter
obavezno zamijenite odgovarajucim modelom originalnog filtera tvrtke Philips (pogledajte poglavije
“Narucivanje dodatnog pribora”).

Filter Super Clean Air
Filter Super Clean Air filtrira veliki dio manjih cestica iz zraka koji se ispusta pomocu elektrostaticki
nabijenih viakana.
Filter Super Clean Air mijenjajte svakih Sest mjeseci. Ovaj filter ne moZze se prati.

Uklonite resetku filtera (SI. 26).
Izvadite stari filter (SI. 27).
Stavite novi filter u usisavac.

Ponovno stavite gornji dio resetke i pritisnite donje kutove dok ne sjednu na svoje mjesto
(“klik”) (SI. 28).
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Filter Super Clean Air HEPA 12
Fitter Super Clean Air HEPA 12 moZze ukloniti 99,5% svih Cestica do velicine 0,0003 mm iz ispusnog
zraka. To ne ukljucuje samo normalnu kuénu prasinu, nego i mikroskopsku poput grinja i njihovog
izmeta koji su poznati uzrocnici alergija disnih organa.
Fitter Super Clean Air HEPA 12 mijenjajte svakih Sest mjeseci. Ovaj filter ne moze se prati.
Za zamjenu filtera Super Clean Air HEPA 12 slijedite korake 1-4 u odjeljku “Filter Super Clean Air".

Filter Ultra Clean Air HEPA 13 koji se moze prati
Fitter Ultra Clean Air HEPA 13 moze ukloniti 99,95% svih Cestica do velicine 0,0003 mm iz ispusnog
zraka. To ne ukljucuje samo normalnu kuénu prasinu, nego i mikroskopsku poput grinja i njihovog
izmeta koji su poznati uzro¢nici alergija disnih organa.
Fitter Ultra Clean Air HEPA 13 koji se moZze prati Cistite svakih 6 mjeseci. Filter Ultra Clean Air HEPA
13 moZzete prati najvise 4 puta. Nakon 4 ¢iscenja filter zamijenite.

Uklonite resetku filtera (SI. 29).
Izvadite filter HEPA 13 koji se moze prati (SI. 30).

Rebrastu stranu filtera HEPA 13 isperite pod slabim mlazom vruée vode.

- Filter drzite tako da rebrasta strana bude okrenuta prema gore, a voda tece usporedo s rebrima.
Filter drzite pod kutom tako da voda ispere prljavstinu unutar rebara (SI. 31).

- Filter okrenite 180° i pustite vodu da tece uzduz rebara u suprotnom smjeru (SI. 32).

- Ponavljajte ovaj postupak dok ne ocistite filter.

Filter koji se moze prati nikada nemojte Cistiti cetkom (SI. 33).

Napomena: Cisc¢enjem se nece vratiti originalna boja filtera, ali e se vratiti moc filtriranja.

Pazljivo otresite vodu s povrsine filtera. Ostavite filter da se susi najmanje 2 sata prije no Sto
ga vratite u usisavac.

Filter vratite u aparat. Ponovo pricvrstite gorniji dio resetke filtera i gurajte donje kutove dok
ne sjednu na mjesto (“klik”) (SI. 34).

Narucivanje dodatnog pribora

Ako imate ikakvih problema prilikom nabavke fittera ili nekih drugih dodataka za aparat, obratite se
Philips centru za korisnike u svojoj drzavi ili procitajte medunarodni jamstveni list.

- Philips cilindri¢ni filteri su dostupni pod servisnim brojem 4322 005 17520.

- Filteri Super Clean Air su dostupni pod brojem FC8030.

- Filteri Super Clean Air HEPA 12 koji se ne mogu prati dostupni su pod brojem FC8031.

- Filteri Ultra Clean Air HEPA 13 koji se mogu prati dostupni su pod brojem FC8038.

Zastita okolisa

- Aparat koji se vise ne moze koristiti nemojte odlagati s uobicajenim otpadom iz kuéanstva, nego
ga odnesite u predvideno odlagaliste na recikliranje. Time ¢ete pridonijeti ocuvanju
okolisa (SI. 35).

Jamstvo i servis

Ako vam je potrebna informacija ili imate problem, posjetite web-stranicu www.philips.com ili se
obratite Philips centru za korisnike u svojoj drzavi (broj se nalazi u medunarodnom jamstvenom
listu). Ako u vasoj drzavi ne postoji centar za korisnike, obratite se lokalnom prodavacu Philips
proizvoda ili servisnom odjelu Philips Domestic Appliances and Personal Care BV.

4222.003.3090.4.indd 35 @ 22-11-2007 10:20:17



36 HRVATSKI

RjeSavanje problema

U ovom poglavlju opisani su naj¢es¢i problemi s kojima biste se mogli susresti prilikom uporabe
aparata. Ako ne mozete rijesiti problem uz dolje navedene informacije, obratite se centru za
korisni¢ku podrsku u svojoj drzavi.

Usisna snaga nije dovoljna.

- Provjerite je li gumb za reguliranje usisne snage postavljen na maksimalnu snagu usisavanja.

- Provjerite je li cilindri¢ni filter prijav.

Ako je potrebno, odistite cilindricni filter.

- Provjerite treba li odistiti ili zamijeniti ostale filtere.

- Provjerite je li indikator zacepljenja promijenio boju. Ako je promijenio boju, usisna Cetka, cijev ili
crijevo mozda su zacepljeni. (SI. 36)

Kako biste uklonili smetnju, odvojite zacepljeni dio i spojite ga (Sto je dalje moguce) obrnuto na

usisavac. Ukljucite usisavac tako da zrak prolazi kroz zacepljeni dio u suprotnom smijeru.

Aparat se ne moze ukljuciti.
- Provjerite je li kuciste s cilindri¢nim filterom stavljeno u spremnik za prasinu.
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Altalanos leiras (abra 1)

Burkolat

Be/kikapcsold gomb
Szivételjesitmény gomb

Tisztitd kefe

Motorvédd sz(iré

Portartdly

Portartdlynyité gomb

A henger alaku (cilinder) sz(iré tartdja
Henger alaku (cilinder) sz(iré
Toémlécsatlakozd

Fogantyu

Tartozéktartd

Teleszképos csé

Tri-Active szivéfej

Réstisztftd szivdfe

Kis szivéfej (csak egyes tipusoknal)

Kis kefe
Super Clean Air szlré, Super Clean Air HEPA 12 sz(iré vagy Ultra Clean Air HEPA 13 sz(iré
Sz(réracs

Parkold dllds nyildsa
Kabel-felcsévélé gomb

CO0OROOOGRCOOPVIOROO

Fontos

A késziilék elsé haszndlata elétt figyelmesen olvassa el a haszndlati utasftdsokat. Orizze meg az
Utmutatot késébbi haszndlatra.

Veszély
- Viz vagy mas folyadék, gydlékony anyag vagy még ki nem hdilt hamu felszivésa tilos!

Figyelmeztetés

- Akésziilék csatlakoztatdsa elétt ellendrizze, hogy a rajta feltiintetett fesziiltség egyezik-e a helyi
haldézati fesziltséggel.

- Ne haszndlja a késziiléket, ha a hdldzati csatlakozddugd, a kdbel vagy maga a készilék sériilt.

- Ha a hdldzati kdbel meghibdsodott, a kockdzatok elkeriilése érdekében Philips szakszervizben,
vagy hivatalos szakszervizben ki kell cserélni.

- Akészilék mikodtetésében jératlan személyek, gyerekek, nem beszdmithatd személyek
feltigyelet nélkll soha ne haszndljdk a késziiléket.

- Vigydzzon, hogy a gyerekek ne jdtszanak a készUlékkel.

- Neirdnyitsa a gégecsovet, a szivdcsovet vagy mas tartozékot a szeméhez vagy a flléhez, és ne
tegye a szdjdba, amikor az a porszivéhoz csatlakozik, és a porszivé be van kapcsolva.

Figyelem
- Ne szivjon fel nagyobb tdrgyakat, mivel ezek elzdrhatjdk a levegé dramldsét a csében vagy a
gégecsében.

- Haa késziléket hamu, finom homok, mész, cementpor vagy hasonlé anyagok felszivdsdra
haszndlja, a szliréhenger pdrusai eldugulnak. Ha a szivderd jelentds csokkenését tapasztalja,
tisztitsa meg a sz(iréhengert.

- Haa porszivéval nagyobb targyat szivna fel, az eltorlaszolhatja a csovet, illetve a gégecsdvet.
Ekkor a blokkoldsjelzé vorsssé valik, jelezve, hogy az akaddlyt el kell tavolitani.

- Soha ne haszndlja a késziléket a motorvédd szlrd nélkil, mert ettél kdrosodik a motor; és
lerovidil a készllék élettartama.

- Kizdrdlag a készilékkel egyitt szdllitott Philips henger alaku sz(irét haszndlja.
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- Zajszint: Lc = 76 dB [A]

Elektromagneses mezék (EMF)

Ez a Philips készilék megfelel az elektromégneses mez&kre (EMF) vonatkozd szabvanyoknak.
Amennyiben a haszndlati Utmutatdban foglaltaknak megfeleléen tzemeltetik, a tudomany mai dlldsa
szerint a készllék biztonsdgos.

Elokészités

Gégecsé

A gégecsot erdsen, kattanasig tolja be a késziilékbe (abra 2).

A gégecsd lecsatlakozasahoz nyomja meg a kioldé gombot, és huzza ki a gégecsovet a
készilékbdl (abra 3).

Teleszképos cs6

A markolat rugds zarégombjat megnyomva illessze a markolatot a gégecsébe, illetve a rugos
zarégombot a gégecsd nyilasaba (kattanasig) (abra 4).

A szétvalasztashoz nyomja meg a rugds zarégombot, és hilizza ki a fogantyUt a szivocsobal.
Ugyanezzel a mddszerrel csatlakoztathatja illetve veheti le a szivdfejeket.

Allitsa be a szivécsd hosszusagat, hogy a lehetd legkényelmesebbé tegye a
porszivozast (abra 5).

Tri-Active szivofej

A tébbfunkcids Tri-Active szivéfej szényegek és hidegpadIdk tisztitdsdra is alkalmas.

- Az oldalkefék tobb szennyezddést és port gyljtenek dssze a szivdfej sz€lén, hatékonyabbd téve a
butorok és egyéb berendezések melletti takaritast (dbra 6).

- Aszivéfej elején évé nyildson dt nagyobb szennyezddéseket is felszivhat (dbra 7).

Kemény padlé tisztitasahoz labaval nyomja meg a szivofejen 1évé billendkapcesolot (abra 8).

D A kemény padlé tisztitasara alkalmas szalagkefe kiemelkedik a szivéfej hazabdl. Egyuttal a
kerék is felemelkedik a karcolas megel6zése és a jobb iranyithatosag érdekében.

Szényeg tisztitasahoz nyomja meg Ujbdl a billenékapcsolét (abra 9).

D A szalagkefe visszahuzédik a szivéfej hazaba, a kerék pedig automatikusan leereszkedik.

Réstisztito szivofej, kis szivofej és kis kefe

Csatlakoztassa a réstisztitd szivofejet (1), a kis szivofejet (2) (csak bizonyos tipusoknal) vagy a
kis kefét (3) kozvetleniil a fogantylhoz vagy a szivocséhoz (abra 10).

Tartozéktarto

Pattintsa a tartozéktartét a fogantyara (dbra 11).

Pattintsa a két tartozékot a tartozéktartora:
- Réstisztitd szivdfej és kis szivdfej (dbra 12).

Megjegyzés: Ugyelien, hogy a kis szivéfej szivényildsa ne a tartéelem felé Glljon.
- Réstisztitd szivdfej és kis kefe (dbra 13).

Megjegyzés: Ugyelien, hogy a kis kefe szivonyildsa a tartéelem felé dlljon.

A késziilék hasznalata

Huzza ki a kabelt a késziilékbdl, és dugja be a halézati csatlakozodugot a fali konnektorba.

Kapcsolja be a késziiléket a tetején [évS be-/kikapcsold gombbal (abra 14).
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Porszivozas kozben a szivoerdt a késziilék tetején |évé gombbal szabalyozhatja (abra 15).
- A maximdlis szivderdt erésen szennyezett sz&nyegek és kemény padld tisztitdsdra haszndlja.
- Alegkisebb szivderdt fliggdny, asztalteritd stb. porszivézdsdhoz haszndlja.

Ha rovid sziinetet szeretne tartani, illessze a szivofejet rogzitdsin segitségével a
taroldhoronyba, igy a csovet kényelmes helyzetbe teheti (abra 16).

Kapcsolja ki a késziiléket, és hlzza ki a halozati csatlakozodugot a fali aljzatbol.

Csévélje fel a halozati kabelt a kabelcsévélé gomb megnyomasaval (abra 17).

lllessze a szivofejet rogzitésin segitségével a taroldhoronyba.Vizszintes helyzetben tarolja a
késziiléket Ugy, hogy minden kerék a padlon legyen (abra 16).

ATri-Active szivofejet tarolaskor mindig dllitsa szényeg beallitasra. Ovja az oldalkeféket,
nehogy elgorbiiljenek (abra 9).

A portartaly liritése

A portartaly iritése el6tt mindig hlizza ki a berendezés csatlakozojat a fali aljzatbdl.

A portartaly nem tisztithatd mosogatogépben.

- Nyissa ki a portartalyt, amint a por szintje eléri a hengeres sz{ré tartdjanak karimajat (dbra 18).
Kapcsolja ki a késziiléket, és vegye le rola a gégecsovet.

A portartaly fogantyujanak tetején lévé kioldogomb megnyomasaval oldja ki a burkolatot (1).
Nyissa fel a burkolatot (2). (abra 19)

Emelje ki a késziilékbdl a portartélyt (Abra 20).

Tartsa a szemetes folé a porgyijté tartalyt, és emelje ki a hengeres sz(iré tartojat a tartalybol.
Uritse ki a tartalyt (abra 21).

Amennyiben sziikséges, hideg vizben és némi mosoészerrel kitisztithatja a porgy(ijté edényt.
A Helyezze vissza a cilindersziiré hazat a porgy(ijté edénybe, az edényt pedig a késziilékbe.
Zarja le a burkolatot kattanasig.

Mindig tegye vissza a cilindersz(iré hazat a porgy(ijté edénybe, kiilonben a késziilék nem

kapcsolhato be.

A sziirok tisztitasa és karbantartasa

A szlirék tisztitasa vagy cseréje el6tt mindig hiizza ki a késziilék csatlakozédugodjat a fali aljzatbol.

A cilindersziiré és a cilinderszi(iré egység/haz nem moshaté gépben.

Henger alaku (cilinder) sziiré

A cilinderszlirét tisztitsa kéthavonta.
Kapcsolja ki a késziiléket, és vegye le rola a gégecsovet.

A portartaly fogantyujanak tetején lévé kioldogomb megnyomasaval oldja ki a burkolatot (1).
Nyissa fel a burkolatot (2) (abra 19).

Emelje ki a késziilékbdl a portartalyt (abra 20).
Emelje ki a cilindersziiré hazat a porgy(ijté edénybdl (abra 21).
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Forgassa el a cilindersz(iré haz tetején lévé fogantyt, az dramutato jarasaval ellentétes
iranyba (1) és emelje ki a cilindersz(irét a hazabol (2). (abra 22)

A Tisztitsa meg a cilindersz(irét és a hazat egy, a késziilékhez csomagolt kefével. Kefélje a sz(irét
feliilrdl lefelé, a bordakon keresztil (abra 23).

Csak a késziilékhez mellékelt kefét hasznalja! Mas kefék esetlegesen kart okozhatnak a
cilindersziirében.

Amennyiben a porgy(ijté edény is poros beliil, Ugy iiritse ki a szemetes folott.
Bl Sziikség esetén hideg vizben és kevés mosogatoszerrel tisztithatja a cilindersz(irét.

[Ell Ne hasznaljon szappant, folyékony tisztitoszert vagy mas tisztitdszert a cilindersziiré
tisztitasahoz.Varja meg, amig a cilindersz(iré teljesen megszarad, miel6tt visszatenné a
hazba (abra 24).

Helyezze vissza a henger alaku sziirét a tartdba, és forditsa a fogantylt az 6ramutaté jarasaval
ellenkezd iranyba, amig a henger alaku sziiré a helyére nem pattan.
Bizonyosodjon meg rdla, hogy a cilinderszliré megfeleléen a helyére rogzitt.

Tegye vissza a cilindersziirét a porgyiijté edénybe.

Motorvédé sziiré

Amikor a cilindersz(rét tisztitja, a motorvédd sz(irét is tisztitsa meg minden alkalommal.

Vegye ki a motorvéds szlirét a készilékbdl, és razza ki a szemetes felett (abra 25).
Ha a motorvédd sz(iré erésen szennyezett, akkor hideg vizben is kisblitheti.

Ne tisztitsa a motorvédd sziirét mosogatdszerrel vagy mas tisztitoszerrel!

Helyezze vissza a tiszta sz(irét a sziirGtartdba, ligyelve arra, hogy a helyére keriiljon.

Super Clean Air sziir6, Super Clean Air HEPA 12 sziir6 vagy Ultra Clean Air
HEPA 13 sziiré

A késziilék Super Clean Air sz(rét, Super Clean Air HEPA 12 sz{rét vagy Ultra Clean Air HEPA 13
sz(rét tartalmaz. A szlré a készilék hatuljdban helyezkedik el.

Megjegyzés:A porszivo optimdlis porelnyel6 és dltalanos teljesitményének biztositdsa érdekében mindig a
megfelel6 tipusu, eredeti Philips-sziirére cserélje ki a sziirét (Idsd a ,,Tartozékok rendelése” cim(i
fejezetet).

Super Clean Air sziiré
A Super Clean Air sz(ir6 az elektrosztatikusan feltoltétt szdlak segitségével a kisméretl részecskék
nagy részét megkdti a kidramld levegdbdl.
Félévente cserélje a Super Clean Air szlrét. A sz(ré nem moshatd.

Tavolitsa el a szliréracsot (abra 26).
Vegye ki a régi sziirét (abra 27).
Helyezze be az 0j szlirét a késziilékbe.

Helyezze vissza a szliréracs tetejét, és nyomja meg az alsé sarkokat, hogy a helyiikre
pattanjanak (abra 28).

Super Clean Air HEPA 12 sziiré
A Super Clean Air HEPA 12 sz(iré 99,5%-0s hatékonysaggal képes kisz(irni a kidramld levegé akér
0,0003 mm-es részecskéit is. Ebbe a tartomdnyba nemcsak a hdztartdsi por, hanem a mikroszkopikus
€él6skoddk is beletartoznak (pl. a hazi poratka és Uriiléke, amely a léglti allergids panaszok ismert
okozdja).
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Félévente cserélje a Super Clean Air HEPA 12 szlrét. A sz(iré nem moshato.
A Super Clean Air HEPA 12 sz{r& cseréjéhez hajtsa végre a fenti ,,Super Clean Air szlrd" cim(
fejezet 1-4. 1épését.

Moshat6 Ultra Clean Air HEPA 13 sziir6
Az Ultra Clean Air HEPA 13 szlré 99,95%-0s hatékonysdggal képes kiszlrni a kidramld levegd akdr
0,0003 mm-es részecskéit is. Ebbe a tartomdnyba nemcsak a hdztartdsi por; hanem a mikroszkopikus
él6skoddk is beletartoznak (pl. a hdzi poratka és Uriiléke, amely a léguti allergids panaszok ismert
okozdja).
Félévente tisztftsa ki a moshaté Ultra Clean Air HEPA 13 szlrét. Az Ultra Clean Air HEPA 13 sz(irét
legfeljebb négy tisztitds utdn cserélje ki.

Tavolitsa el a szliréracsot (abra 29).
Vegye ki a moshaté HEPA 13 sz(irét (abra 30).

Forrd, lassan foly csapviz alatt oblitse le a HEPA 13 sziiré redézott felét.

- Aszlirdt redézétt felével felfelé tartsa Ugy, hogy a viz a redékkel parhuzamosan folyjon, olyan
szbgben, hogy kimossa a redék kozll a szennyezédést (dbra 31).

- 180°-kal forgassa el a sz(irét, és engedjen rd vizet az ellenkezd irdnybdl is (dbra 32).

- Folytassa, amig a szlrd teljesen tiszta nem lesz.

Soha ne tisztitsa a moshato szlrdt kefével (abra 33).

Megjegyzés:Tisztitds utdn a szliré ugyan nem kapja vissza eredeti szinét, de sz(irteljesitménye helyredll.

Alaposan razza le a vizet a szird feliiletérdl. Legalabb két 6raig hagyja szaradni, miel&tt
visszatenné a porszivoba.

Tegye vissza a sz(irét a késziilékbe. Csukja be a szliréracsot, és nyomja meg also6 sarkait, amig
a helyiikre nem pattannak (abra 34).

Tartozékok rendelése

Ha barmilyen nehézsége adddik a sz(irék vagy mds tartozékok beszerzésével, forduljon az
orszagdban taldlhatd Philips Ugyfélszolgdlathoz, vagy tanulmanyozza az egész vildagon érvényes
garancialevelet.

- Philips cilindersziirét a 4322 005 17520 szervizszamon rendelhet meg.

- A Super Clean Air sz(irék rendelési tipusszama FC8031.

- Nem moshatd Super Clean Air HEPA 12 sz(lrék FC8031 tipusszdmon kaphatdk.

- Moshatdé Ulra Clean Air HEPA 13 sz{irék FC8038 tipusszamon kaphatok.

Kornyezetvédelem

- Afeleslegessé valt készilék szelektiv hulladékként kezelendd. Kérjuk, hivatalos Ujrahasznosité
gy(jtéhelyen adja le, igy hozzdjarul a kdrnyezet védelméhez (dbra 35).

Jotallas és szerviz

Ha informdcidra van szliksége, vagy ha valamilyen probléma mertilt fel, Idtogasson el a Philips
honlapjdra www.philips.com, vagy forduljon az adott orszdg Philips vevészolgalatahoz (a
telefonszdmot megtaldlja a vildgszerte érvényes garancialevélen). Ha orszdgdban nem mikadik
vevészolgdlat, forduljon a Philips helyi szakiizletéhez vagy a Philips hdztartasi kisgépek és
szépségdpoldsi termékek Uzletdgdnak vevészolgdlatdhoz.
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Hibaelharitas

Ez a fejezet részletesen foglalkozik a készllékkel kapcsolatban leggyakrabban felmeriilé problémakkal.
Ha nem sikerll megoldania a problémdt az aldbbi utasitdsok alkalmazdsaval, forduljon az orszdgaban
mikadé Philips vevészolgdlathoz.

A szivoerd nem elegendd.

- Ellendrizze, hogy a szivéerégomb a legnagyobb pozicién van-e.

- Ellendrizze, hogy a cilindersziré megtelt-e kosszal.

Ha szlikséges, tisztitsa ki a cilindersz(rét.

- Ellendrizze, hogy a tébbi szlirét nem kell-e tisztitania vagy cseréinie.

- Ellendrizze, hogy a blokkoldsjelzé valtott-e szint. Ha igen, a szivdfej, a szivocsé vagy a gégecsd
esetleg eltomdédott. (dbra 36)

Az eltémdédés eltdvolitdsdhoz szlintesse meg az eltdmdédott elem csatlakozasat, és (ha lehet)

csatlakoztassa fordftott irdnyban. Kapcsolja be a porszivét, és dramoltassa a levegdt forditott irdnyban,

az eltdmdédatt szakaszon 4t.

A késziilék bekapcsolas utan nem miikodik
- Ellendrizze, hogy a cilindersz(ré hdz a cilinderszlrével megfelelén a porgy(jtd edénybe
illeszkedik-e.
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Xaanbl cunattama (Cypert 1)

KabbiAFbl

Kocy/ewipy Tyimeci

Copy KyaT TyMMeci

Ta3zananTbiH Tapak

MoTop Kopraybils OuabTip

LLlaH »uHarbiw Aopba

LLlaH AopbacbiH bocaTaTbiH TyiMe

DUABTIP LMAMHAIP Kopabbl

DUABTIP LIMAMHAIPI

LLIAGHITBI KOCyLWbl

YcTarbll

KocbiMLa BeAllek peTiHae GepiAreH KbICTbIPFbILL
TeneckonTik (6aKbirayFa 60AATHIH) KyObIP

YW BeACEHAIAIKTI KOHABIPFbI

HKapbIKWaKTbl acnan KilKeHe KOHABIPFbI
KilwkeHe KOHABIPFbI (TEK epeKiue TypAepi FaHa)
KiwkeHre weTka

Cynep Tasa Aya @uabTipaepi, Cynep Tasa Aya HEPA 12 @uabTpi Hemece VabTpa Tasa Aya
HEPA 13 ¢uabTipi

DOuATip rpuai

VaKbiTla KOloFa apHaAFaH OpbiH

TOK CbIMbIH XXWHANTbIH TyMe

cl- 1o M xlolslolZI=T I ] - TzlolmImlc ol wl>)

MaHbi3AbI

Kyparabl KOAAGHAP aAABIHAA OCbI HYCKAYAbl MYKUAT OKbIM WaFbiHbI3, 9pi boAaliakTa KoAAaHyFa
CaKTan KoMbIHbI3.

KayinTi
- Cyabl Hemece 6acKa CyMbIKTBIKTbI COpyFa 60AManAbl. XKaHybl eHiA 3aTTapAbl COpyFa 60AMaRAb,
aA KYAAI COPY YLUIH, OHbIH, CyblFaHbIH Ky TIHi3.

EckepTty

- Kypanabl Kocap anablHAQ, KypaAAa KOPCETIArEH BOABTAX, YKEPTIAIKTI KaMTaMachi3 eTIAETIH
BOATXKOEH COMKEC KEAETIHAITH TeKCepin aAbiHbI3.

- Erep KypanAbIH LIAHBILIKBICH], ChIMbl HEMECE KYPaAAbIH ©3re BeAlleriHe 3aKbiM TUreH BoAca,
KypaAMeH KOAAAHOaHbI3.

- Erep ToK cbiM 3aKkbIMaaAFaH BoAca, KayinTi »aFaal TyFbi36ac yiwiH, oHbl Tek Philips Hemece Philips
SKIMLLIAIK BepreH Kbl3MeT OpTaAbiFbiHAA HeMece COFaH TOpI3AEC AeHreli 6ap MaMaH FaHa
aybICTbIPYbl THIC.

- ByA kypaameH, erep ocbl Kypaaabl KOAAAHY EHIHAE OAAPABIH KayiMnCiAiriHe xayanTbl aAamMHaH
HYCKay aAFaH GOAMACa HemMece OHbIH KaAaFaraybiMeH KOAAAHbIM XaTrnarFaH B0ACa, GU3VKaAbIK
Ce3iMTaAAbIFbl TOMEH HEMECE aKblAbl KEM aAaMAap, Hemece DiAMi MeH Taxiprbeci a3 apamaap
(kac BananapAbl Aa KOCa) KOAAAHYbIHa GOAMANALI.

- KypaameH oiHamac yuliH, 6aranapabl KaaaraAaychl3 KarAbIpyFa BOAMaNARI.

- LaH coprbill KOCYAbI KE3IHAE, LUAAHIbIHBI, KyObIPABI Hemece 6acka KOCbIMLLA BOALLEKTEPA|
Ke3iHi3re, KyAaKTapbIHbI3Fa, barbiTTaMaHbi3 KoHe OAApPAbI ay3blHbI3Fa CaAMaHbI3.

CakTaHAbIpY
- YAKeH 3aTTapAbl copyra boAMaiAbl, cebebi onap KyOblp MeH LWAHTIHIH aya XYpPeTiH »KepiHe
TYPbIM KaAybl MYMKIH.
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- LLaH coprbilTbl KyA, YCaK KyM, 9K, LIEeMEHT LWaHblH »KoHe OCbl TOPI3AEC 3aTTapAbl COPY YLUiH
KOAAaHFaH BOACaHbI3, GUALTIP LIMAVHAIP MOPAapPbI BITIN Karaabl. Erep ci3 copy KyaTbiHbIH
axenTeyip 6aceHAereHiH bankaraH 6oACaHbI3, PUABTIP LIMAMHAIPIH Ta3aAaHpI3.

- YAKeH 3aTTapAbl COpY 9CepiHeH, KyOblpAaFbl HEMECE WAAHTIAETT aya 6TETIH »epi BITiN Kaaybl
MYMKIH. MyHAM XaFAanaa, OiTin KaaFaHAbl BIAAIPETIH KOPCETKILL Kbi3bIA BOAbIM XaHbIM, KybblpAa
HEMeCe WAHTIAE 3aT TYPbIN KaAFaHABIFbIH KOHE OHbI aAblM TacTay KepeKTiriH BirAipeal.

- ByA Kypanabl MOTOp KopFaybIl GUABTIPICI3 KOAAaHYFa 6oAMaliAbL Bya MOTOpFa 3aKeIM KeATipin,
KYPaAAbIH KbI3MET €TETIH OMIPIH KbICKAPTYbl MYMKIH.

- Tek KkaHa Philips Aopba eki KabaTTbl KarFas LaH *u1HarFbil AOpOaAapbiH HEMECE KOChIMLLA
BepiAreH KaiTa KoAaaHyFa BOAATbIH LWaH, »KMHaFbIL AOpOaAapbiH FaHa KOAAAHbIHbI3.

- Ly aeHredi: Lc = 76 dB(A).

DAEKTPOMarHuTTiK epic (DMO)

Ocbl Philips kypaabl DAeKTpMarHUTTIK epicke (ME) GanAaHbICTbl BapAbIK CTaHAAPTTapFa CalKec
Keneal. Erep ocbl Kypaaabl KOCbIMLLa BepIAreH HYCKayAaFblAaM YKbIMTbl KOAAaHFaH BOACa, OHAR ByA
Kypan, OyriHri TaHAaFbl OEATIAI FbIABIMU 3epTTeyAep OOMBIHLLA, KOAAAHYFA KayinCi3 BOAbIM KEAEA|.

KoAaaHyFa AaMbIHADBIK

LWAanr

LLIAaHrBIHBI KOHABIPY YLUIH, OHbI KypaAFa KaTTbl UTepiHi3 («cblpTy») (CyperT 2).

LLlAaHriHi axkblpaTy yLiH, 6ocaTy TyliMeciH 6achbin, WAAHTIHI KypaAAaH Cybipbir
aAbiHbI3 (CyperT 3).

TeAeckonTik (6akblrayFa 60AaTbIH) KyObIp

Ky6bIpAb! WAAHITaFbl KOA cabblHa GaAaHBICTbIPY YLUiH, KOA CabblHAAFbI cepinneAi 6ekiTy
TyMMeciH 6achbin, KOA cabbiH KybbipFa eHrisiHi3. KybbipaAasbl allblk TeciKLere cepinmneai 6ekiTy
TyiMeciH eHrisiHi3 (cbIpT eTe Tyceai). (CypeT 4)

KyObIpAbI LWAAHTIHIH, cabblHaH aXKbIpaTy YLUiH, CEpiMneAi KyArbl TyMMeciH 6acbin, canTbl
Ky6bIpAaH CybIpbIM TapThiM aAbIHbI3.
KOHABIPFbIAGPABI KOCY XaHE aXblpaTy YLiH A€ OCbl SAICTI KOAAAHAChI3.

LLlaH, copfFbiLLNeH >KyMbIC YKacaFaHAQ, KYObIPABIH, Y3bIHABIFbIH ©3iHi3re bIHFaiAbl eTirn
aabiHpi3 (Cypet 5).

Y 6eACeHAIAIKTI KOHABIPFbI

YW BeACEHAIAIKTI KOHABIPFbI OA KIAEM MeH KaTTbl eAEHAEPre apHaAFaH Ker MaKcaTTbl KOHABIPFbI.

- XKaHblHAAFBI LWETKA KOCBIMLLA LUaH MEH KiPAI XXWHayFa KOMEK KOpCeTe OTbIPbIM, XMXa3Aap MeH
6acKka ToCKaybIAAGP apachiH XKaKcblpaKk Ta3arayra MyMKIHAIK 6epeal. (CypeT 6)

- KoHABIPFbIHbIH, aAABIHAAFbI alUbIK CaHAQY iPi KOKBICTapAbI Xuayra MyMKiHAIK bepeai (CypeT 7).

KaTTbl eAeHAEpAI TasaAay yLUiH, KypaMaAAbl CanTamMaAarbl bIKTbIPMaAbl KOCy/eLwipy TyMMeciH
asFbiHbI36eH 6acbiHbi3 (Cypert 8).

D KarTbl eaeHAEPAI Ta3aAayFa apHAAFaH KbIALLAK AEHTAChl OpbIHHAH LWbiFaabl. COHbIMEH KaTap,
ASHreAeKTepi KeTepiAin, EAHAI CbIPYAbIH, aAAbIH aAbIM, KO3FaAMacChl ©CeAI.

Kinemaepai TasaAay yLiH, bIKTbIPMaAbl TyiiMeciH TaFbl 6acbiHbi3 (CypeT 9).
D KbIAWAK AeHTaCbl OpbIHa TYCiM, AOHIEAEKTEpPi aBTOMATTbl TYPAE TOMEHAETIACAI.

XapbiKwaKTbl acnan, KillKeHe KOHAbIPFbI YKOHE KillKeHe LLeTKa

>KapbikwakTbl acnanTbl (1), KillKeHe KOHABIPFbIHbI (TEK epeKLuUe TYpAepiHAE FaHa) (2) HeMece
KiluKkeHe LWweTKaHbl (3) KyObipra HeMece TikeAel carka yaaracTbipbiHbiz (Cypet 10).
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KocbiMiua 6eAllek peTiHAe 6epiAreH KbICTbIpFbill

KocbiMLua GeALleKTep cakTan KoFbiwTbl cabbliHa cbIpT eTKisin opHaTbiHbIz (CypeT 11).

Eki KocbIMLIa GeALIeKTi BOALLEKTEP YCTaFbILIKA CIPT ETKI3iM CaAbIHbI3:
- KapbiKwakTbl acnan »aHe KilwkeHe KoHabprbl (CypeT 12).

Ecme cakmaHpi3: KilukeHe canmamaHbiK, copy meciri ycmarbilumax apbl Kapan mypybl muic.
- >KapbiKwaKTbl acran xoeHe KilwkeHe weTtka (CypeT 13).

Ecme cakmanbi3: KilukeHe KbIALbIKMbIK COPY meciri ycmarbiluka Kapan mypybl muic.

KypaAabl KoApaHy

TOK CbIMbIH KYPaAAaH TapTbiM LbIFApbI, LAHBILLKbBICbIH KabblpFasaFbl po3eTKara KiprisiHis.
Kypaaabl Kocy yLUiH, KypaAAbiH, TebeciHAaeri Kocy/ewwipy TyimeciH 6acbiHbi3 (Cypet 14).

KypaAaAbiH, 6acbiHAAFbl TOMMELLEKTIH, KOMETIMEH COPY KyaTblH aAMaCTbIPbIM OTbIPYbIHbI3Fa
60naabl (Cypet 15).

- OTe Kip KIAeMAEP MeH KaTTbl EAEHAEPAI LWaH COPFbILLINEH Ta3aay YLUiH eH XOFapfbl COPY
KyaTblH KOAAQHBIHbI3.

- [epaenep, aacTapxaHaap »oHe T.6. Tazandy YLiH, MUHVMaAAbI COPY KyaTblH TaHAGHbI3.

Erep ci3 6ip caTKe y3iAic )acaFblHbI3 KEACE, KyObIpAbl bIHFaMABI YCTaHbIMAA YaKbITLIA KOO
YLUiH, KOHABIPFbIHbIH, TOMMUbIM TYPFaH 3KafFblH YaKbITLIA KOO OpPHbIHA Kiprisin
kombiHbI3 (CypeT 16).

Cakray
KypaAAbl COHAIPIM, OHbI TOKTaH CybIpbIHbI3.
TOK CbIMbIH XKMHaMN KOO YLUiH, TOK CbIMbIH XWHay TyiMeciH 6acbiHbi3 (CypeT 17).

KOHABIPFbIHBIH, >KMETiH apHalbl TeCIKLLIEre eHrisy apKblAbl KypaAFa OpHaTbIM KOObIHbI3Fa
60AaAbl. Kypaaap! TiriHeH KoMbIM, GapAblK AGHTEAEKTEPIH €AEHIe TUTi3iM KoMbIn
cakTaHbi3 (Cypet 16).

LLlaH, copFbILTbI >KMHAM KOMFaHAQ SpAAMbIM YL 6EACEHAIAIKTI KOHABIPFbIHBI KiAeM
6arAapAamMachbiHa KOMIOAbBI YMbITMaHbI3, COHAR Ci3 LLLETKA TacMachbiH KaibIpbIAbIM KeTyAeH
cakTtaicbiz (Cypet 9).

LLIaH, >KuHarFbIW WIEAEKTi 60caTy

LLlaH blAbICbIH 6OcaTap aAAbIHAA DPAAMbIM KYPAAAbIH, TOK CbIMbIH PO3ETKaAH LUbIFapbIHbI3.

LLIaH, bIABICBIH bIABIC XYFbILITA XYyYyFa GOAMaRAbI.

- LaH »KuHaFbIW WeAeKTi WaH, AeHreni GUABTIP LMAMHAIP KOPabbiHbIH AOHIEAEK AMCKICIHE
eTKeH me3eTTe 6ocaTbiHbi3 (CypeT 18).

KypaAAbl COHAIpI, LUAAHTICIH aAbIHbI3.

LLlaH, 6akplpalu cabbiHbiH, TebeciHAeri 6ocaTy TyiMMeciH 6achin, KaknakTbl 6ocaTtbiHbi3 (1).
TepbeTin, KaknakTbl awwbiHbI3 (2). (Cypet 19)

LLlaH, 6akplpalublH KyparAaH KeTepin whirapbiHbi3 (Cypet 20).

LLlaH, bIABICBIH KOKbIC LUEAETi YCTIHEH YCTam Typbin, UALTIP LLEAUHAIP OPHBbIH LUAH, bIAbICbIHAH
whiFapbiHbi3. LLaH, biabicbiH 6ocatbiHbiz (Cypet 21).

KaAacaHpi3, LaH, XXMHaFbILL LUEAEKTI CyblK afblH CybIMEH >aHe 6ipa3 TasaAafbill CYMbIKTbIKMEH
XKybIM XibepceHi3 60AaAbl.
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[ 6 | OUABTIP LIUAMHAIP KOPabblH KaiTaaaH LUAH, XXMHaFbILL LLIEAGKKE OPHaTbIM, OHbl KypaAfa KaiTa
KOMbIHbI3.

2KabbIAfbIHbBI KaTTblAAM KabbIHbI3 (KCbIPT» eTe TyCyi Kepek)

DUABTIP LLUAMHAIP OPHbIH KalTaAaH bIAbICKA OPHATYAbl YMbITMaHbI3, SUTMECE, KyPaAAbl Koca
AAMaMCbI3.

DuAbTipAepAi Ta3aAay XKaHe KyTy

DUABTPAEPAI Ta3aAap HEMeCe aAMaCTbIpap aAAbIHAA KYPaAAbl MIHAETTI TYPAE TOKTaH CybIpbIHbI3.

OUABTIP LUAUHAIPI MEH GUABTIP LIUAMHAIP OPHbIH bIABIC XYFbILITA XKYyyFa GOAMaRAbI.

DUALTIP LMAUHAIpPI

@UABTIP LIMAVHAIPIH 9P 2 alt CanblH Ta3aAan TYPbIHbI3.
KypaArAbl COHAIPIM, LAQHFICIH aAbIHbI3.

LLlaH, 6akpbipawu cabbiHbiH, TebeciHAeri 6ocaTy TyiMmeciH 6acbin, KaknakTbl 6ocatbiHbi3z (1).
TepbeTin, kaknakThl awbiHb3 (2) (CypeT 19).

LLlaH, 6akplipalublH KypaasaH KeTepin wbiFapbiHbiz (CypeT 20).
DUALTIP LIUAUHAIP OPHBIH bIABICTaH KeTepin TapTbin aAbiHbi3 (CypeT 21).

DUABTIP LIUAUHAIP OPHbIHbIH, >KOFapbl XafblHAAFbl CabbiH caFaT GafbITbiHA Kepi Kapai
6ypaHbi3 (1) eHAI GUABTIP LIMAUHAIPIH OpHbIHaH TapTbiHbi3 (2). (CypeT 22)

A ©uAbTip LMAMHAIPI MeH OpHBIH KoCbIMLa GeALIeK peTiHAe GepiAreH KblALLAKMeH TasaAaHbi3.
DUALTIPAIH, XKOFap >KafblHAH TOMEH Kapai KabblpraAapbl GOMbIHLLA KbIALLIAKMEH
TasaaaHbi3 (Cypet 23).

Tek KocbiMLLa BepiAreH LieTKaHbl FaHa KOAAaHbIHbI3! Backa LieTkarap GpUALTIP LIMAMHAIPIH
3aKbIMAAYbl MYMKIH.

KopanTbiH, iwiHaAe waH 6ap 60Aca, OHbl KOKbIC LieAeriHe 60caTbiHbI3.

Bl Erep ciz duALTIp LMAMHAIP KOPaBbIH >KyFbIHbI3 KEACE, CybIK aFblH CybIMEH 6ipa3 TasaAarbill
CYMBIKTBIKMEH YyCaHpl3 60AaAbI.

[Ell OuAbTIp LMAMHAIPAI SKyFbIHBI3 KEACe, TEK CYMEH >KaKCbiAam »ybiHbi3. DUALTIpAI Tasarayra
ellKaHAalM cabblH, Ta3aAaFbill CYMbIKTbIK HEMece MOPOLLOK KOAAaHYFa 6oAMaiiabl. KopabbiHa
KalTaAaH OpHaTap aAAbIHAQ OHbI XKaKcblAan KenTipin aAbiHpi3 (CypeT 24).

DUABTIp LLEAMHAIPIH KaifTaAaH OPHbIHA KOMbIM, CabblH caFaT 6afFbiTbiHA CbIPT €TiM OpHbIHA
Tycin GekiTiAreHwue 6ypaHbi3.
@UABTIP LIMAVHAIPI OPHbIHA AYPBICTarN OPHBITBIAFAHABIFBIH TEKCEPIHI3.

q)MAbTiP LIMAMHAipi CaAbIHFaH OpbIHADI LUaH, blAbICbIHA KaMTaAaH CaAblHbI3.

MoTop Kopraybiu ®uabTip

MoTop Koprarbic TypakTel DUABTIPIH GUALTIP LMAVHAIP OPHBIH Ta3aAaFaH CalblH Ta3aAan
OTbIPbIHbI3.

MoTop KopfaHbic GUABTIPIH KypaAAaH LbIFapbiHbi3. DUABbTIPAI KOKbIC LLEAeri YCTIHEH LUaHbIH
CiAKiN »i6epy apKbiAbl TasaAaHbi3 (Cypert 25).
MoTop Kopraybiw DuAsTIpi ©Te Kip 60ACa, OHAR Ci3 OHbI CYbIK aFbiH CybIMEH LIAIObIHBI3Fa 6OAAAbI.

OuAbTIpAI Ta3aAayFa eLIKAHAAN Ta3aAaFblll CYMbIKTbIKTapAbl HEMECe areHTTEpPAI KOAAaHYFa
60AManabl!
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Tasa GpuAbTIpAI GUABLTIP OpPHBIHA KaTThl KYLU CaAbIM UTEPIH,i3, OHbIH, OPHbIHA AYPbIC
TYCKEHAITiHE KO3iHi3Al XKeTKI3iHi3.

Cynep Tasa Aya ®uabTipAepi, Cynep Tasa Aya HEPA 12 ®uAbTpi Hemece
YabTpa Tasa Aya HEPA 13 ¢uabTipi

By kypan Super Clean Air (Cynep Tasa Aya) ¢uasTipiMeH, Hemece Super Clean Air HEPA
12 (Cynep Tasa Aya HEPA) ¢uabTipimeH, He 6oamaca Ultra Clean Air HEPA 13 (VabsTpa Tasa Aya
HEPA) duAbTipiMeH KamTamachi3 eTiAreH. ByA GUABTIPAEP KypaAAbIH apTKbl KaFblHAQ OPHAAACKaH.

Ecme cakmaHpi3: LLaK copfbilubiHbI3 muiMgi mypge LWaK sKMHAn, KOFapFbl CandAbl Kbi3Mem KepcemyiHe
Keniagik aay ywiH, HEPA ¢puabmipit mex myn Hyckaasi Philips ¢puabmipinin, gypbic mypimeH faHa
aamacmelpbiHbi3 («KocbiMLa 6eAwiekmepre mancbipbic 6epy» mapmarbiH KapaHbi3).

Cynep Tasa Aya ®PuabTipAepi
Super Clean Air (Cynep Tasza Aya) ¢uAbTIPI Killipek 6eALleKTEPAIH KOBICIH O3iHiH,
3AEKTPOCTATHKAABIK KOAMEH 3aPAATAAFaH TaALLBbIKTaPbl aPKbIAbl KOAAGHBIAFAH ayaAaH YCTan KaraAbl.
Cynep Ta3a Aya QUALTIPIH 9P aATbl ait CalibiH aAMACTbIPbIN OTbIPbIHEI3. ByA GUABTIPAL XKyyFa
BOAMAMADI.

@®uAbTip TopbiH aAbiHbI3 (CypeT 26).
Ecki ouabTipAi aabin TacTaHpi3 (CypeT 27).
KaHa ¢UAbTIpAI KypaAFa OpHATbIHbI3.

DUALTIp TOPbIHbIH, KOFap YKafblH KAMTaAH CaAbIrM, TOMEH GYpbILLITAPbIH OPHbIHA TYCKEHLLE
uTepiHi3 («cbIpTy eTe Tyceai) (Cypert 28).

Cynep Tasa Aya HEPA 12 ®uabTpi
Super Clean Air HEPA 12 (Cynep Taza Aya HEPA) duabTipi aya weiratbiH »xepaeH 0.0003 Mm.
MeALLepA beAwekTpeaiH 99.5% ycTan Kanaabl. OA Tek KaHa it iliHAET KOKbIC OeALLEKTepIH FaHa
eMec, COHbIMEH KaTap AEM aAy areprusAapbiHbiH cebebi GOoAbIN KeAETIH LaH KeHeAepi MeH
OAapAbIH BOKTapbl TOPI3AI 3UAHABI MUKPOCKOMTbI MapasnMTTEPAI YCTamn KaraAbl.
Cynep Ta3sa Aya HEPA 12 ¢uabTipiH op 6ip aATbl ait calblH aAMaCTbIPbIHBI3. ByA GuABTIPAI XKyyFa
BOAMAMADI.
Super Clean Air HEPA 12 (Cynep Taza Aya HEPA) GUABTIPIH aAMacTbIPY YLWiH, XKOFapblaa GepiAreH
«Super Clean Air (Cynep Ta3a Aya) ¢uAsTipi» TapMmarbiHbiH 1-4 KaaamMAapbiH OpbIHAGHbI3.

XKyyra 60AaTbiH YAbTpa Taza Aya HEPA 13 ¢uabTipi
Super Clean Air HEPA 12 (Cynep Taza Aya HEPA) ¢dunbTipi aya wbiraTeiH xepaeH 0.0003 mm.
MeALLEPA beALekTpeaiH 99.95% ycTan Kanaabl. OA Tek KaHa yi iLiHAETT KOKbIC BeALLeKTepIH FaHa
eMec, COHbIMEH KaTap AEM aAy ameprusAapbiHbiH cebebi BOAbIN KEAETIH WaH KeHeAepi MeH
OAapAbIH BOKTapbl TOPI3Al 3UsAHABI MUKPOCKOMTbI MapasnTTEPAI YCTamn KaraAbl.
HKyyra 6onatbiH YabTpa Tasa Aya HEPA 13 ¢uabTipin ap 6ip 6 ait calibiH Ta3aran oTbipbiHbi3. Ci3
XyyFa 6oAaTbiH YAbTpa Tasa Aya HEPA 13 ¢duabTpiH eH ken aereHae 4 peT TasanaybiHbizFa OOAAADI.
DuAbTIpAI 4 peT TasaAaraHHaH COH, OHbl AAMACTbIPbIHBI3.

DuAbTip TopbiH aAbiHpI3 (CypeT 29).
XKyyra 60aatbiH HEPA 13 ¢uabTipiH aabiHbiz (Cypet 30).

HEPA 13 ¢uAbTipiHiH, GyKTeAMeAi »aFblH XaMMeH afbiM TYpFaH bICTbIK aFblH Cy aCTbIHAA
NEVIETER

- OUALTPAI BYKTEAreH XarblH KOFapbl KapaTbin yCTar, CyAbl OYKTEAMECIHE NapareAai eTin
arbi3bliHbI3. DUABTPAIH ILLIHAETI KMHAABIN KaAFaH KIpAI Cy aFbi3bin »ibepeTiHael OypbilneH
ycTaHbi3 (Cypet 31).

- OuabTpai 180° bypan, cyAabl KepiciHiue arbi3bin xidepiHi3 (CypeT 32).

- Ocbl opeKeTTi PUABTP TOAbIFbIMEH Ta3a OOAFaHLLA KalTaAal bepiHi3.
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2Kyyra 60AaTbiH GUABTPAI KblALLAKMNeH Ta3aAayra 6oamanabl (Cypet 33).

Ecme cakmaHpi3: Tasanay spekemi puAbmpgiH, myn HYCKaAbl MyciH »0iMarigbl, gereHMeH, OA OHbIH,
1ABMPAEY KyambiH Kasgbl.

Abaitaan GuAbTp BeTiHAET CyAbl CiAKiM XibepiHi3. DUALTPAI KeM AereHae 2 caraT 6oMbl
KenTipiHi3, COAQH COH, OHbl KaMTaAaH LUAH, COPFbILLKA OPHATbIHbI3.

DuUAbTIPAI KypaAFa KanTa opHaTbiHbI3. DUALTIP TOPbIHbIH, XXOFApPFbl XKaFblH OPHbIHA CaAbIM,
acTbIHFbl OYpbILITAPbIH OPHbIHA TYCKeHLLE UTEPIHi3 («cbIpT» eTe Tyceai) (Cypet 34).

KypaA caiimanpapra Tancbipbic 6epy

Erep ci3 ¢mAbTIp Hemece backa KocbIMLLa BOAIKTI Taby 6apbICbiHAR KMbIHLBIABIKTapFa KE3AECCEHI3,

©3iHi3aiH eAinizaeri Philips TyTbiHywbirap KeidmeT OpTanbiFbiMeH baliAaHbIChIHbBI3, HeMece AyHUe

HKY3IAIK KEMIAAIK KiTanwacbiH KapaHbi3.

- Philips ®uasTip umanHaipaepi 4322 005 17520 Kbi3MeT HOMIpi DOMbIHLIA KaMaTamachi3 ETIACAI.

- Cynep Taza Aya OuasTtipaepi FC8030 HeMipAi TypAepiHe KaMaTaMachi3 ETIAEA].

- XKyyra 6oamanTeiH Cynep Tasa Aya HEPA 12 duasTipin FC8031 TypiHiH HeMipi bowblHLIa
CypaHbIC »acayra 60AaAbI.

- XKyyra 6onaaTbiH YabTpa Tasa Aya HEPA 13 uabTipaepiH MblHa HOMipi GOMbIHLLIA Tanchipbic
»acayra 6oaaabl FC8038.

KopluaraH altHaAa

- Kyparabl ©3 KbI3MeTIH KepCeTin To3raHHaH KeMiH, KYHAEAIKTI Y KOKbICbIMEH bipre TacTayra
6oAmaiiAbl. OHbIH OpHbIHA OYA KypaaAbl apHaiibl WHAM aAaTbiH XKepre KalTa eHAEY MaKcaTbiHa
oTki3iHi3. CoHAa Ci3 KopluaFaH aiHanaHbl cakTayra cebinizal Turisecis (Cypet 35).

KeniAAiK >xaHe KbiaMmeT

Erep cisre aknapat kepek 60ACa, HeMece Ci3Ae OMAaHABIPFaH MaceAe 6oAca, PhilipsTiH MHTepHeT
beTiHaeri www.philips.com Beb-caliTbiHa KeAiHi3, Hemece e3iHI3AIH eAiRiBaeri Philips TyTbiHylbIAap
OpTanbifbiHa TeAedOH LarcaHbi3 6oAaAbl (OHbIH, HEMIPIH Ci3 AYHYME XKy3i BOMbIHLLIA GepIAeTiH
KeninaiK KiTanwacbiHaH Tabacbi3). Ci3aiH eniHizae TyToiHywbiAap Kamkopablk OpTanbiFbl »KOK 60AFaH
XaFAalAa e3iHI3AIH »epriaikTi Philips aAmnaepiHe apbizaaHbiHbi3 Hemece PhilipsTiH Yiire apHaaraH
KYPanAap Kbi3MeT aernapTameHTi xkoHe »Keke Kamrop BV 6eaiMiHe apbizaaHbIHbI3.

AKayAbIKTapAbl Taby

Ocbl TapMaKTa KYPAAMEH KOAAGHFAHAR JKMi KESAECETIH KEAEA MOCEAEAED KOHIHAE SHIMeE
Kypeal. Erep ci3 MaceeHi3ai Wellle aamacanbi3, ©3iHi3AIH eAinisaeri Philips TyTbiHywwbirap
OpTanbiFbiHa TEADOH LIaACaHbI3 BOAAABI.

Copy KyaTbl 9ACi3.

- Copy TyMMeci eH oFapFbl HYCKaAa TYP Ma eKEHAIMH TEKCEPIHI3.

- @uALTIP UMAVHAIPI WaHMEH TOABIN KaAMaraHAbIFbIH TEKCEPIHI3.

Erep kakeT 60ACa, PUABTIP LMAMHAIPIH Ta3aAaHbI3.

- backa duAbTIpAEpAI aAMaCTbIPY Kepek emMecrie eKEHAIMH TeKCepiHI3.

- BiTin KaAraHAbIFbIH BIAAIPETIH KOPCETKILL TYCiH ©3reprereHaAiriH TekcepiHis. Erep e3srepren
60ACa, KyObIp HEMECE LIAGHIKA 3aTTap Typbin KaaraH bonap. (CypeT 36)

KoHABIPFbI, KyObIp HeMece LAAHT BTN KaAMaraHAbIFbIH TEKCEPIHi3. Typbin KaAFaH 3aTTapAbl aAbin

TacTay YLiH, 6iTiN KaAFaH GOAIKTI @XKbIpaTbin, KepICiHLIE KOCbIHBI3 (MyMKIHAIK 6oAca). LLlaH coprbiuTsl

KOChIM, TYPbIM KaAFaH 3aTTbl Kepi OarbiTTa COPY apKblAbl LWbIFapbIr aAachi3.

KypaA KocblAMaitabl.
- @uALTIP LMAVHAIPI MEH GUABTIP LIMAMHAIP OPHbI LWaH blABICbIHA OPHATBIAFAHABIFbIH TEKCEPIHI3.
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Bendrasis aprasas (Pav. 1)

Dangtis

Jjungimo / iSjungimo mygtukas

Siurbimo galios reguliavimo rankenélé
Valymo Sepetélis

Apsauginis variklio filtras

Dulkiy surinkimo dézé

Dulkiy surinkimo dézés atlaisvinimo mygtukas
Filtro cilindro korpusas

Filtro cilindras

Zarnos jungtis

Rankena

Priedy laikiklis

Teleskopinis vamzdis

Trijy padéciy antgalis

Siauras antgalis

MaZas antgalis (tik specifiniuose modeliuose)
Sepetélis

,Super Clean Air* filtras, , Super Clean Air HEPA 12" filtras arba ,,Ultra Clean Air HEPA 13"
filtras

Filtro grotelés

Stovo jpjova

Laido vyniojimo mygtukas

(cl- 1o M xlolslolZI=T I~ ]I TzlolmImlclolwl>)

Svarbu

Pries pradédami naudotis prietaisy, atidziai perskaitykite ] vartotojo vadova ir saugokite jj, nes jo gali
prireikti ateityje.

Pavojus

- Niekada nesiurbkite vandens ar kity skysciy. Niekada nesiurbkite lengvai uzsideganciy medziagy
ar nevisiskai atvésusiy peleny.
Ispéjimas

- Pries jjungdami prietaisa patikrinkite, ar ant prietaiso nurodyta jtampa atitinka vietinio tinklo
[tampa.

- Nenaudokite prietaiso, jei jo kistukas, maitinimo laidas ar jis pats yra pazeisti.

- Jei pazeistas maitinimo laidas, vengiant rizikos, jj turi pakeisti ,,Philips” darbuotojai, ,,Philips"
jgaliotasis techninés priezilros centras arba kiti panasios kvalifikacijos specialistai.

- Sis prietaisas neskirtas naudoti asmenims (jskaitant vaikus), kuriems bldingi sumazéje fiziniai,
jutimo arba protiniai gebéjimai, arba tiems, kuriems triiksta patirties ir Ziniy, nebent uz jy sauga
atsakingas asmuo prizitréjo arba nurodé, kaip naudoti prietaisa.

- PriziGrékite, kad vaikai nezaisty su prietaisu.

- Nenukreipkite Zarnos, vamzdzio ar kito priedo | akis ar ausis, taip pat nekiskite | burng, kai jie
prijungti prie dulkiy siurblio, o dulkiy siurblys jjungtas.

Atsargiai

- Nesiurbkite dideliy objekty, nes jie gali uzkimsti oro tékme vamzdyje arba zarnoje.

- Kai siurbliu siurbiate pelenus, smulky smélj, kalkes, cemento dulkes ir panasias medziagas, gali
uzsikimsti filtro cilindro poros. Pastebéje didelj siurbimo galios sumazéjima, iSvalykite filtro cilindra.

- [siurbti dideli objektai gali trikdyti oro tékme vamzdziu arba Zarna. Jei taip atsitinka, blokavimo
indikatoriuje pamatysite raudona spalva, parodancia, kad yra klittis, kurig reikia pasalinti.

- Niekada nenaudokite prietaiso be apsauginio variklio filtro. Tai kenkia varikliui ir trumpina
prietaiso naudojimo laika.
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- Naudokite tik ,,Philips” filtro cilindrg, tiekiama kartu su prietaisu.
- Triuksmo lygis: Lc = 76 dB(A).

Elektromagnetiniai laukai (EMF)

Sis ,,Philips” prietaisas atitinka visus elektromagnetiniy lauky (EMF) standartus. Tinkamai
eksploatuojant prietaisa pagal Siame vartotojo vadove pateiktus nurodymus, remiantis dabartine
moksline informacija, jj yra saugu naudoti.

Paruosimas naudoti

Zarna

Norédami prijungti Zarna, tvirtai jkiskite ja j dulkiy siurblj (iSgirsite spragteléjima) (Pav. 2).

Norédami atjungti zarna, paspauskite atlaisvinimo mygtuka ir iStraukite zarng is
prietaiso (Pav. 3).

Teleskopinis vamzdis

Norédami prijungti vamzdj prie Zarnos rankenos, nuspauskite spyruoklinio uzrakto mygtuka,
esantj ant rankenos, ir jkiskite rankeng j vamzdi. |statykite spyruoklinio uzrakto mygtuka j
vamzdyje esancia anga (pasigirs spragteléjimas) (Pav. 4).

Norédami atjungti vamzdj nuo rankenos, paspauskite spyruoklinés spynelés mygtuka ir
nuimkite rankena nuo vamzdzio.
Tokiu paciu budu prijunkite ir atjunkite antgalius.

Nustatykite sau patogiausia valymo vamzdzio ilgj (Pav. 5).
Trijy padéciy antgalis

Trijy padéciy antgalis tinkamiausias kilimams ir nekiliminéms grindims valyti.

- Soniniai $epediai surenka daugiau dulkiy i antgalio $ony, todél galima geriau iévalyti vietas aplink
baldus ir kitus daiktus (Pav. 6).

- Anga, esanti antgalio priekyje, susiurbia didesnes daleles (Pav. 7).

Norédami valyti kietas grindis, koja paspauskite antgalio virSuje esancia svirtj, kad iS antgalio
islisty Sepetys (Pav. 8).

D IS angos isljs Sepetys, skirtas kietoms grindims valyti. IS karto pakils ratukas, kad nesubraizyty
grindy ir bty lengviau manevruoti.

Valydami kilimus, koja paspauskite svirtinj jungiklj dar karta (Pav. 9).

D Sepetys suljs j antgalio anga ir ratukas automatikai nusileis.

Siauras antgalis, mazas antgalis ir Sepetélis

Prijunkite siaura antgalj (1), maza antgalj (tik tam tikruose tipuose) (2) arba Sepetélj (3) tiesiai
prie rankenos arba vamzdzio (Pav. 10).

Priedy laikiklis
Uzspauskite priedy laikiklj ant rankenos (Pav. 11).

Uzspauskite du priedus priedy laikiklyje:
- Siauras antgalis ir mazas antgalis (Pav. 12).

Pastaba: [sitikinkite, kad siurbimas atsidarantis i§ maZo antgalio nukreiptas nuo laikiklio.
- Siauras antgalis ir Sepetélis (Pav. 13).

Pastaba: [sitikinkite, kad siurbimas atsidarantis i§ maZo antgalio nukreiptas | laikiklj.
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Prietaiso naudojimas

I$traukite laida i$ prietaiso ir jkiSkite kistuka j sieninj el. lizda.
Norédami jjungti prietaisa , paspauskite ant jo esantj jjungimo / iSjungimo mygtuka (Pav. 14).

Siurbimo metu siurbimo galia galite reguliuoti rankenéle, esancia ant prietaiso virsaus (Pav. 15).
- Didziausia siurbimo galig naudokite, siurbdami labai purvinus kilimus ir kietas grindis.
- Maziausig siurbimo galig naudokite, siurbdami uzuolaidas, staltieses ir tt.

Jei norite trumpam sustoti, jterpkite antgalio briaung j stovo jpjova ir pastatykite vamzdj j
patogia padétj (Pav. 16).

ISjunkite prietaisa ir iStraukite laidg i$ sieninio el. lizdo.

Paspauskite laido vyniojimo mygtuka, kad suvyniotuméte istraukta laido dalj (Pav. 17).

Ant antgalio uzdékite jterpe ir jstatykite j stovéjimo jpjova, norédami prie prietaiso pritvirtinti
antgalj. Prietaisa laikykite horizontalioje padétyje, visiems jo ratams lieciant grindis (Pav. 16).

Trijy padéciy antgalj visada laikykite kilimui valyti skirtame komplekte.Taip pat stenkités, kad
nesusilankstyty Sepecio Seriai (Pav. 9).

Dulkiy surinkimo dézés istustinimas

Pries iStustindami dulkiy surinkimo déze, visuomet iSjunkite prietaisa i§ maitinimo tinklo.
Dulkiy surinkimo dézés negalima plauti indy plovimo masinoje.

- Kai tik dulkés pasiekia apskrita fittro cilindro korpuso diska, reikéty isvalyti dulkiy surinkimo
déze (Pav.18).

ISjunkite prietaisa ir nuimkite zarna.

Paspauskite ant dulkiy surinkimo dézés rankenos esantj atlaisvinimo mygtuka, kad biity
atrakintas dangtis (1).Atidarykite dangtj (2). (Pav.19)

I$kelkite dulkiy surinkimo déZe i§ prietaiso (Pav. 20).

Laikydami dulkiy surinkimo déze virs Siuksliy dézés, iSimkite filtro cilindro korpusa. ISvalykite
dulkiy surinkimo déze (Pav. 21).

H Jei norite, dulkiy surinkimo déZe galite plauti 3altu tekanciu vandeniu ir trupudiu indy plovimo
skyscio.

A Filtro cilindro korpusa jstatykite atgal j dulkiy surinkimo déze ir tada ja jstatykite j prietaisa.
Tvirtai uzdarykite dangtj (pasigirs spragteléjimas).

Visuomet jstatykite filtro cilindro korpusa j dulkiy surinkimo déze. Jei to nepadarysite, negalésite
jjungti prietaiso.

Filtry valymas ir priezitra

Pries valydami ar keisdami filtrus, visada isjunkite prietaisa i$ elektros tinklo.
Filtro cilindro ir filtro cilindro korpuso negalima plauti indy plovimo masinoje.

Filtro cilindras

Filtro cilindrg valykite kas 2 ménesius.
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ISjunkite prietaisg ir nuimkite Zarna.

Paspauskite ant dulkiy surinkimo dézés rankenos esantj atlaisvinimo mygtuka, kad biity
atrakintas dangtis (1).Atidarykite dangtj (2) (Pav. 19).

ISkelkite dulkiy surinkimo dézg iS prietaiso (Pav. 20).
ISkelkite filtro cilindro korpusa i dulkiy surinkimo dézés (Pav. 21).

Pasukite rankenéle, esancia filtro cilindro korpuso virsuje, pries laikrodzio rodykle (1) ir
iSkelkite filtro cilindra iS korpuso (2). (Pav.22)

A 15valykite filtro cilindra ir déZe Sepeciu, esanciu rinkinyje. Braukite nuo filtro virsaus iki apacios
isilgai filtro grioveliy (Pav. 23).

Naudokite tik rinkinyje esantj Sepet;. Kiti Sepeciai gali sugadinti filtro cilindra.

Jei dézéje yra purvo, idvalykite jj virs Siuksliy dézés.
[ Jei norite, filtro cilindro korpusa galite plauti $altu tekan&iu vandeniu ir trupuéiu indy plovimo
skyscio.

El Jei norite plauti filtro cilindra, plaukite jj kruops¢iai tik vandeniu. Filtrui plauti nenaudokite
muilo, indy plovimo skyscio ar kity valymo priemoniu. Pries jdédami filtro cilidrg atgal j
korpusa, leiskite jam visiSkai iSdziGti (Pav. 24).

|statykite filtro cilindra j korpusa ir sukite rankenéle pagal laikrodZio rodykle, kol filtro

cilindras jsitvirtins savo vietoje.
Patikrinkite, ar filtro cilindras patikimai jtvirtintas korpuse.

|statykite korpusg su filtro cilindru atgal j dulkiy surinkimo déze.

Apsauginis variklio filtras

Kaskart valydami filtro cilindro korpusa, iSvalykite ir ilgalaikj apsauginj variklio fiftra.

ISimkite apsauginj variklio filtra i$ prietaiso. ISvalykite filtra, iSpurtydami dulkes virs Siuksliy
dézés (Pav. 25).
Jei apsauginis variklio filtras labai nesvarus, galite jj praskalauti Saltu béganciu vandeniu.

Valydami apsauginj variklio filtra nenaudokite indy plovimo skyscio ar kitokiy valymo priemoniy.

|statydami filtra  filtro jtvirtinimo vieta, stipriai jj paspauskite, kad jsitikintuméte, jog jis
tinkamai jtvirtintas.

,,Super Clean Air* filtras, ,,Super Clean Air HEPA 12 filtras arba ,,Ultra Clean
Air HEPA 13 filtras

Siame prietaise jtaisytas arba ,,Supevr Clean Air' filtras, arba ,,Super Clean Air HEPA 12" filtras, arba
,Uttra Clean Air HEPA 13" filtras. Sie filtrai yra prietaiso gale.

Pastaba: Kad uztikrintuméte optimaly dulkiy islaikymq ir dulkiy siurblio efektyvumq, visada
pakeiskite filtrq originaliu atitinkamo tipo ,,Philips* filtru (Zr. skyriy ,,Prietaiso daliy uZsakymas®).

»Super Clean Air* filtras
., Super Clean Air' filtras filtruoja didele mazesniyjy daleliy, esanciy isleidziamame ore, dalj,
naudodamas elektrostatiskai jkrautus pluostus.
,Super Clean Air" filtra keiskite kas $e3is ménesius. Sis filtras neplaunamas.

Nuimkite filtro groteles (Pav. 26).
ISimkite sena filtra (Pav. 27).
| prietaisa jstatykite nauja filtra.
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Vél uzdékite filtro groteliy virSy ir stumkite apatinius kampus, kol jie atsidurs jiems skirtose
vietose (pasigirs spragteléjimas) (Pav. 28).

Super Clean Air HEPA 12 filtras
., Super Clean Air HEPA 12" filtras gali i$ iSleidziamo oro pasalinti 99,5% visy iki 0,0003 mm dydzio
daleliy. Taip apimamos ne tik jprastos namy dulkés, bet ir Zalingi mikroskopiniai parazitai kaip dulkiy
erkés ir jy ekskrementai, gerai Zinomi kaip kvépavimo alergijy sukéléjai.
Super Clean Air HEPA 12 filtra pakeiskite kas 3esis ménesius. Sis filtras neplaunamas.
Norédami pakeisti ,,Super Clean Air HEPA 12" filtra, vykdykite 1—4 veiksmus, nurodytus auksciau
esancioje dalyje ,,Super Clean Air* filtras".

Plaunamas Ultra Clean Air HEPA 13 filtras
,Ultra Clean Air HEPA 13" filtras gali i$ isleidZiamo oro pasalinti 99,95% visy iki 0,0003 mm dydzio
daleliy. Taip apimamos ne tik jprastos namy dulkeés, bet ir zalingi mikroskopiniai parazitai kaip dulkiy
erkés ir jy ekskrementai, gerai zinomi kaip kvépavimo alergijy sukéléjai.
Valykite plaunama ,,Ultra Clean Air HEPA 13" filtra kas 6 ménesius. Plaunama ,,Ultra Clean Air HEPA
13" fittra daugiausiai galite iSvalyti 4 kartus. Pakeiskite filtrg, kai jis bus iSvalytas 4 kartus.

Nuimkite filtro groteles (Pav. 29).
ISimkite plaunama ,,HEPA 13* filtra (Pav. 30).

Praskalaukite klostuota ,,HEPA 13* filtro puse po silpna karsta srove.

- Laikykite filtra taip, kad klostuota pusé baty virSuje, o vanduo bégty lygiagreciai | klostes. Laikykite
fittra tokiu kampu, kad vanduo iSplauty purva klosciy viduje (Pav. 31).

- Pasukite filtra 180 laipsniy kampu ir leiskite klostése vandeniui bégti priesinga kryptimi (Pav. 32).

- Teskite, kol filtras bus $varus.

Niekada nevalykite plaunamo filtro sepeciu (Pav. 33).

Pastaba:Valymas neatkuria pradinés filtro spalvos, bet atkuria jo filtravimo galingumq.

Atsargiai nukratykite vandenj nuo filtro pavirsiaus. Leiskite filtrui dziuti maziausiai 2 valandas
pries jdédami jj atgal j dulkiy siurblj.

|dékite filtra atgal | prietaisa.Vél uzdékite filtro groteliy virsy ir stumkite apatinius kampus, kol
jie atsidurs jiems skirtose vietose (pasigirs spragteléjimas) (Pav. 34).

Priedy uzsakymas

Jei turite sunkumy jsigydami filtry ar kity Sio prietaiso daliy, kreipkités | savo Salies ,,Philips™ klienty

aptarnavimo centrg arba perskaitykite visame pasaulyje galiojancios garantijos lankstinuka.

- ,Philips" filtry cilindry galite uzsisakyti, paskambing | aptarnavimo tarnyba tipo kodu 4322 005
17520.

-, Super Clean Air filtry tipo numeris yra FC8030.

- Neplaunamy ,,Super Clean Air HEPA 12" filtry modeliy numeris yra FC8031.

- Plaunamy Ultra Clean Air HEPA 13 filttry numeris yra FC8038.

- Susidévéjusio prietaiso nemeskite su jprastomis buitinémis atliekomis, o nuneskite jj j oficialy
surinkimo punkta perdirbti. Taip prisidésite prie aplinkosaugos (Pav. 35).

Garantija ir techniné priezitira

Jei jums reikia informacijos arba kyla problemy, apsilankykite ,,Philips” tinklalapyje www.philips.com
arba kreipkités | savo 3alies , Philips” klienty aptarnavimo centra (telefono numerj rasite visame
pasaulyje galiojancios garantijos lankstinuke). Jei jdsy Salyje néra klienty aptarnavimo centro, kreipkités
| vietin ,,Philips" pardavéja arba ,,Philips" buitinés technikos priezitros skyriy.
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Trikéiy nustatymas ir Salinimas

Sis skyrius apibendrina daZniausiai pasitaikancias, su prietaisu susijusias problemas. Jei negalite i¥spresti
problemos naudodamiesi zemiau pateikta informacija, kreipkités | savo Salies klienty aptarnavimo
centra.

Nepakankama siurbimo galia.

- Patikrinkite, ar galios reguliavimo rankenélé yra maksimalaus nustatymo padétyje.

- Patikrinkite, ar filtro cilindras yra neuzsiterses purvu.

Jei bitina, iSvalykite filtro cilindra.

- Patikrinkite, ar nereikia iSvalyti bei pakeisti kity filtry.

- Patikrinkite, ar blokavimo indikatorius nepakeité spalvos. Jei taip, gali buti uzsikimses antgalis,
vamzdis arba Zarna. (Pav. 36)

Norédami isSimti susidarius] kamstj, iSrinkite uzsikimsusia dalj ir sujunkite ja (kiek galima toliau)

priesinga puse. |junkite siurblj , kad oras eity per uzsikimsusia dalj priesinga kryptimi.

Nejmanoma jjungti prietaiso.
- Patikrinkite, ar filtro cilindro korpusas, su filtro cilindru jame, buvo jdétas | dulkiy surinkimo déze.
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Visparé€js apraksts (Zim. 1)

Apvaks

leslégsanas/izslégsanas poga
Stksanas jaudas poga

Tirganas suka

Motora aizsargfiltrs

Putek|u tvertne

Puteklu tvertnes atbrivosanas poga
Filtra cilindra ietvars

Filtra cilindrs

Slatenes savienotajs

Rokturis

Piederumu turétajs

Teleskopiska caurule

Tri-Active uzgalis

Saurds vietas ievietojams uzgalis
Mazais uzgalis (tikai atseviskiem modeliem)
Maza suka

Super Clean Air filtrs, Super Clean Air HEPA 12 filtrs vai Ultra Clean Air HEPA 13 fiftrs
Filtra rezgis

Novietosanas vieta

Vada saritinasanas poga

CO0OROOOGRCOOPVIOROO

Svarigi

Pirms ierices lietoSanas uzmanigi izlasiet So lietoSanas pamacibu un saglabajiet to, lai vajadzibas
gadijuma varétu ieskatities taja art turpmak.

Briesmas

- Nekada gadijuma neuzslciet Udeni vai kadu citu Skidrumu. Neuzsuciet viegli uzliesmojosas vielas
vai pelnus, kamér tie nav atdzisusi.
Bridinajums

- Pirms ierices pievienosanas elektrotiklam parbaudiet, vai uz tas noraditais spriegums atbilst
elektrotikla spriegumam jlsu maja.

- Neizmantojiet ierici, ja ir bojata kontaktdaksa, elektribas vads vai pati ierice.

- Ja elektribas vads ir bojats, jums janomaina tas Philips pilnvarota servisa centra vai lidzigi
kvalificEtam personam, lai izvairitos no bistamam situacijam.

- Soierici nevar izmantot personas (tai skaita bérni) ar fiziskiem, manu vai garigiem trauc&jumiem
vai ar nepietiekamu pieredzi un zinasanam, kamér par vinu drosibu atbildiga persona nav ipasi
vinus apmacijusi izmantot $o ierici.

- Janodrosing, lai ar ierici nevarétu rotalaties mazi bémi.

- Nevérsiet §|Tteni, cauruli vai kadu citu piederumu pret acim vai ausim ka ari nelieciet tos sava
muté, kad tie ir pievienoti ieslégtam puteklu stic&jam.

levéribai

- Neiesuciet lielus objektus, jo tas var izraisit caurules vai sltenes gaisa plismas nosprostosanos.

- Kad izmantojat puteklu sticéju, lai siktu pelnus, smiltis, kalkus, cementa puteklus un [idzigas vielas,
filtra cilindra poras nosprostojas. Ja sik$anas jauda ievérojami samazinas, iztiriet filtra cilindru.

- Uzsicot lielus priekSmetus, var aizsprostoties caurule vai §|ttene. Ja ta notiek, aizsprostosanas
indikators iedegas sarkana krasa, noradot, ka jalikvidé aizsprostojums.

- Nekada gadijuma nelietojiet putekluslicéju bez motora aizsargfiltra. Tas boja motoru un saisina
ierices darbmaizu.

- Lietojiet Philips filtra cilindra aizstajéju tikai kopa ar ierici.
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- Troksna limenis: Lc = 76 dB(A).
Elektromagnétiskie Lauki (EMF)

ST Philips ierice atbilst visiem standartiem saistiba ar elektromagnétiskiem laukiem (EMF). Ja rikojaties
atbilstodi un saskana ar instrukcijam $aja rokasgramata, ierice ir drosi izmantojama saskana ar
misdienas pieejamajiem zinatniskiem datiem.

Sagatavosana lietoSanai

§!ﬁtene

Lai pievienotu $liteni, ciesi iespiediet to ierice (atskan klikskis) (Zim. 2).
Lai atvienotu $liteni, piespiediet atbrivosanas pogu un izvelciet slateni no ierices (Zim. 3).

Teleskopiska caurule

Lai pievienotu cauruli S|ttenes rokturim, piespiediet roktura atsperes noslégsanas pogu uz
roktura, un iebidiet rokturi caurulé. levietojiet atsperes noslegsanas pogu caurules atvere
(atskan klikskis) (Zim. 4).

Lai atvienotu cauruli no roktura, piespiediet automatisko atsperes slédzi un izvelciet rokturi
no caurules.
Piestipriniet un nonemiet uzgalus tada pasa veida.

Stradat ar puteklu sticeju biis daudz ertak, ja lietosiet teleskopisko cauruli ar mainamu
garumu (Zim. 5).

Tri-Active uzgalis

Tri-Active uzgalis ir paredzéts gan paklaju, gan cietu gridas segumu tirisanai.

- Sanu sukas uztver vairak putek|u un netirumu uzgala malas un atvieglo tirisanu gar mébelém un
citiem priekSmetiem (Zim. 6).

- Atvere uzgala priekSpusé lauj uzstkt lielakas dalinas (Zim. 7).

Lai tiritu cietas gridas, ar kaju nospiediet sledzi uzgala virspuse (Zim. 8).

D No apvalka iznak ara sukas josla cieto gridu tiri$anai. Taja pat laika tiek pacelts ritentins, lai
pasargatu no skrapésanas un palielinatu manevrésanas spgju.

Lai tiritu paklajus, nospiediet velreiz sledzi (Zim. 9).

D Sukas josla paziid uzgala apvalka un ritentins automatiski tiek nolaists.

Saurais uzgalis, mazais uzgalis un maza suka

Piestipriniet Sauras vietas ievietojamo uzgali (1), mazo uzgali (tikai atseviskiem modeliem
P | g g
(2) vai mazo suku (3) tieSi rokturim vai caurulei (Zim. 10).

Piederumu turétajs

Nospiediet piederuma turétaju uz roktura (Zim. 11).

Nospiediet abus piederumus piederuma turétaja:
- Saurais un mazais uzgalis (Zim. 12).

Piezime: Parliecinieties, ka maza uzgala siikSanas atvérums ir paversts prom no turétaja.
- Saurais uzgalis un maza suka (Zim.13).

Piezime: Parliecinieties, ka mazas sukas siikSanas atvérums ir paversts pret turétdju.
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lerices lietosana

Izvelciet elektribas vadu no ierices un iespraudiet elektribas vada kontaktdaksu elektrotikla
kontaktligzda.

Nospiediet ieslégsanas/izslégsanas slédzi ierices virspusé, lai ieslegtu ierici (Zim. 14).

Siicot puteklus, stksanas jaudu iesp&jams noregulét ar parslegu ierices augspuse (Zim. 15).
- Lai tirftu Tpasi netirus paklajus un cietas gridas, izmantojiet maksimalo stik$anas jaudu.
- Lai tifttu aizkarus, galdautus u. tml. Izmantojiet minimalo stksanas jaudu.

Ja velaties uz bridi partraukt darbu, ievietojiet izvirzijumu uz uzgala novietosanas vieta, lai
novietotu cauruli érta pozicija (Zim. 16).

Uzglabasana
Izsledziet ierici un izvelciet elektribas vada kontaktdaksu no sienas kontaktligzdas.

Nospiediet vada saritinaSanas pogu, lai saritinatu elektribas vadu (Zim. 17).

Lai piestiprinatu uzgali iericei, ievietojiet izvirzijumu uz uzgala novietosanas vieta. Uzglabajiet
ierici horizontala pozicija, visiem ierices riteniem atrodoties uz gridas (Zim. 16).

Novietojot puteklu siicéju glabasana, vienmeér noregulgjiet Tri-Active uzgali paklaju tiriSanas
stavokll. Uzmanieties ari, lai sanu sukas netiktu saliektas (Zim. 9).

Puteklu tvertnes iztukSosana

Vienmer izsledziet ierici, pirms jis iztukSojat puteklu tvertni.
Puteklu tvertne nav piemerota trauku mazgajamai masinai.

- lztuksojiet puteklu tvertni tiklidz puteklu limenis ir sasniedzis apalo filtra cilindra ietvara
disku (Zim. 18).

Izsledziet ierici un nonemiet $|teni.

Nospiediet atvienosanas pogu puteklu tvertnes roktura augspuse, lai atslegtu vaku (1).
Atveriet vaku (2). (Zim.19)

Iznemiet puteklu tvertni no ierices (Zim. 20).

Turiet putek|u tvertni virs atkritumu spaina un izceliet filtra cilindra ietvaru no tvertnes.
IztukSojiet tvertni (Zim. 21).

Ja velaties, varat izmazgat putek|u tvertni ar aukstu krana tdeni, kam pievienots mazgasanas
lidzeklis.

A lelieciet filtra cilindra ietvaru atpaka| putek|u tvertng un ievietojiet tvertni atpakal ierice.
Ciesi aiztaisiet vaku (atskan klikskis).

Vienmer ielieciet filtra cilindra ietvaru atpakal puteklu tvertng, citadi ierici nevares ieslegt.

Filtru tiriSana un apkope

Vienmer atvienojiet iekartu no elektrotikla, pirms mainat vai tirat filtrus.
Filtra cilindru un filtra cilindra ietvaru nedrikst mazgat trauku mazgajama masina.

Filtra cilindrs

Tiriet filtra cilindru ik péc 2 ménesiem.
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Izslédziet ierici un nonemiet s|uteni.

Nospiediet atvieno3anas pogu putek|u tvertnes roktura augspusg, lai atslégtu vaku (1).
Atveriet vaku (2) (Zim.19).

Iznemiet puteklu tvertni no ierices (Zim. 20).
Izceliet filtra cilindra ietvaru no tvertnes (Zim. 21).

Pagrieziet rokturi filtra cilindra ietvara virspuse preteji pulkstena raditaju kustibas virzienam
(1) un izceliet filtra cilindru no ietvara (2). (Zim.22)

A Iztiriet filtra cilindru un ietvaru ar komplekta eso$o suku. Tiriet filtru virziena no filtra
augspuses uz leju gar filtra rievipam (Zim. 23).

Izmantojiet tikai komplekta esoso suku. Citas sukas var bojat filtra cilindru.

Ja ietvara iek3pusé atrodas netirumi, iztuks$ojiet to virs atkritumu kastes.

A Ja vélaties, varat izmazgat filtra cilindra korpusu ar aukstu krana tideni, kam pievienots
mazgasanas [idzeklis.

El )a vélaties izmazgat filtra cilindru, mazgajiet to riipigi tikai ar Gideni. Nelietojiet ziepes,
mazgasanas [idzek|us vai citus tiramos lidzek]us, lai tiritu filtru. Laujiet filtra cilindra pilniba
nozut pirms ievietojiet to atpakal korpusa (Zim. 24).

lelieciet filtra cilindru atpakal ietvara, un pagrieziet rokturi pulkstena raditaja virziena, lidz
filtra cilindrs ievietosies sava vieta.
Parliecinieties, ka filtra cilindrs ir ciesi nostiprinats ietvara.

lelieciet ietvaru ar filtra cilindru atpakal puteklu tvertne.

Motora aizsardzibas filtrs

Iztiriet pastavigo motora aizsargfiltru ikreiz, kad tirat filtra cilindra korpusu.

Iznemiet motora aizsargfiltru no ierices. Iztiriet to pasitot puteklus virs atkritumu
spaina (Zim. 25).
Ja motora aizsargfiltrs ir |oti netirs, to var izskalot auksta krana Gdeni.
Nelietojiet mazgajamos [idzek|us vai kadus citus tiramos [idzek|us, lai iztiritu motora aizsardzibas
filtru.

lespiediet iztirito filtru ciesi atpakal filtra nodalijuma, un parbaudiet, vai tas ir pareizi ielikts.

Super Clean Air filtrs, Super Clean Air HEPA 12 filtrs vai Ultra Clean Air HEPA
13 filtrs

Stierice ir aprikota ar Super Clean Air filtru, Super Clean Air HEPA 12 filtru vai ar Ultra Clean Air
HEPA 13 filtru. Sie filtri atrodas ierices aizmuguré.

Piezime: Lai nodrosinatu optimalu putekju aizturi un putek]u siicéja darbibu, vienmér nomainiet filtru ar
pareiza tipa originalu Philips filtru (skatit nodalu ‘Piederumu pasitisana’).

Super Clean Air filtrs
Super Clean Air filtrs no izplUstosa gaisa izfiltré vairumu siko dalinu, izmantojot elektrostatiski
uzladétas Skiedras.
Nomainiet Super Clean Air filtru reizi se3os ménesos. Sis filtrs nav mazgajams.

Nonemiet filtra rezgi (Zim. 26).
Iznemiet veco filtru (Zim. 27).

lelieciet ierice jauno filtru.

‘ 4222.003.3090.4.indd 58 @ 22-11-2007 10:20:26



LATVIESU 59

Aiztaisiet filtra rezga vaku un iespiediet apaksgjos stirus atpakal sava vieta (atskan
klikskis) (Zim. 28).

Super Clean Air HEPA 12 filtrs
Super Clean Air HEPA 12 filtrs spéj no izplistosa gaisa attirit 99,5% visu dalinu, kas nav mazakas par
0,0003 mm.Tie ir ne tikai parasti majas putekli, bet ari kaitigi mikroskopiski paraziti, pieméram, majas
puteklu ércites un to izkarnijumi, kas biezi vien var izraisit elpcelu alergijas.
Nomainiet Super Clean Air HEPA 12 filtru reizi se$os méne3os. Sis filtrs nav mazgajams.
Lai nomainttu Super Clean Air HEPA 12 filtru, sekojiet soliem 1-4 augstak noradrtaja nodala ‘Super
Clean Air filtrs'.

Mazgajams Ultra Clean Air HEPA 13 filtrs
Ultra Clean Air HEPA 13 filtrs sp&j no izpllstosa gaisa attirit 99,95% visu dalinu, kas nav mazakas par
0,0003 mm.Tie ir ne tikai parasti majas putekli, bet ari kaitigi mikroskopiski paraziti, pieméram, majas
puteklu ércites un to izkarnijumi, kas bieZi vien var izraisit elpcelu alergijas.
Tiriet mazgajamo Super Clean Air HEPA 13 filtru reizi 6 ménesos. JUs varat tirit mazgajamo Super
Clean Air HEPA 13 fittru maksimums 4 reizes. Nomainiet filtru péc tam, kad tas ir ticis mazgats 4
reizes.

Nonemiet filtra rezgi (Zim. 29).
Iznemiet mazgajamo HEPA 13 filtru (Zim. 30).

Izskalojiet HEPA 13 filtra pliséto pusi zem karsta léni tekosa krana tdens.

- Turiet filtru t3, lai pliséta puse ir uz augSu un tdens pldst paraléli filtra ielocém. Turiet filtru tada
lenkd, lai Gdens aizskalo ielocés esosos netirumus (Zim. 31).

- Pagrieziet filtru par 180° un laujiet Gdenim plUst gar ielocém pretéja virziena (Zim. 32).

- Turpiniet So procesu, kamér filtrs ir tirs.

Nekad netiriet mazgajamo filtru ar birsti (Zim. 33).

Piezime:TiriSana neatjauno filtra origindlo krdsu, bet ta atjauno filtracijas jaudu.

Rupigi nopuriniet Gideni no filtra virsmas. Laujiet filtram Zit vismaz 2 stundas pirms ievietojat
to atpakal putek]usiiceja.

levietojiet filtru atpakal iekarta.Aizveriet filtra restites un nospiediet pogas sturus (atskan
klikskis) (Zim. 34).

Piederumu nomaina

Ja rodas problémas iegadaties filtrus vai citus piederumus 3ai iericei, sazinieties ar Philips Pakalpojumu
centru sava valsti vai mekléjiet ta talruna numuru pasaules garantijas bukleta.

- Philips filtra cilindra detalas numurs ir 4322 005 17520.

- Super Clean Air filtra modela numurs ir FC8030.

- Nemazgajamie Super Clean Air HEPA 12 filtri ir pieejami zem modela numura FC8031.

- Mazgajamie Ultra Clean Air HEPA 13 filtri ir pieejami zem modela numura FC8038.

Vides aizsardziba

- Péc ierices kalpoSanas laika beigam, neizmetiet to kopa ar sadzives atkritumiem, bet nododiet to
oficiala savaksanas punkta parstradei. Tada veida jds palidzésit saudzét apkartéjo vidi (Zim. 35).

Garantija un apkalposana

Ja nepiecie$ama palidziba vai informacija, lidzu, izmantojiet Philips timekla vietni www.philips.com vai
sazinieties ar savas valsts Philips Pakalpojumu centru (ta talruna numurs atrodams pasaules garantijas
brosira). Ja jsu valst nav Philips Pakalpojumu centra, Iidziet palidzibu Philips precu tirgotajiem vai
Philips Sadzives un personigas higiénas ieri¢u nodalas pakalpojumu dienestam.
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Kldmju novérsana

Saja nodala ir apkopotas visizplatitakas problémas, ar kuram varat sastapties, izmantojot ierici. Ja
nevarat tas atrisinat, izmantojot turpmak redzamo informaciju, sazinieties ar savas valsts Klientu
apkalposanas centru.

Stksanas jauda nav pietiekama.

- Parbaudiet, vai stikSanas jaudas slédzis ir noreguléts maksimalaja stavokli.

- Parbaudiet, vai filtra cilindrs nav piepildits ar netirumiem.

Ja nepieciesams, iztiriet filtra cilindru.

- Parbaudiet, vai citi filtri nav jatira vai jamaina.

- Parbaudiet, vai blokésanas indikators ir mainijis krasu. Ja ja, iesp€jams uzgalis, caurule vai $|Utene ir
nosprostota. (Zim. 36)

Lai iztirftu aizsprostojumu, atvienojiet nosprostoto detalu un (ja iesp&jams) pievienojiet to otradi.

leslédziet putek|u stcéju , lai gaisa plUsma izstktu aizsprostojumu radijusos materialus pretéja virziena.

lerici nevar ieslégt.
- Parbaudiet, vai puteklu tvertné ir ievietots filtra cilindra ietvars ar filtra cilindru.
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Opis ogolny (rys. 1)

O Przykrywka

Whtacznik

Pokretto mocy ssania

Szczoteczka do czyszczenia

Filtr ochronny silnika

Pojemnik na kurz

Przycisk zwalniajacy pojemnik na kurz
Obudowa filtra cylindrycznego

Filtr cylindryczny

Ztaczka weza

Uchwyt

Uchwyt na akcesoria

Rura teleskopowa

Nasadka Tri-Active

Szczelindwka

Nasadka mata (tylko wybrane modele)
Szczotka mata

Filtr Super Clean Air, filtr Super Clean Air HEPA 12 |ub filtr Ultra Clean Air HEPA 13
Kratka filtra

Szczelina do mocowania rury

Przycisk zwijania przewodu sieciowego

cl-Tolznlolololzl= =TI 1= lolnlmIc ol o)

Wazne

Przed pierwszym uzyciem urzadzenia zapoznaj si¢ doktadnie z jego instrukcja obstugi i zachowaj ja na
wypadek koniecznosci uzycia w przysztosci.

Niebezpieczenstwo
- Nie wolno uzywac urzadzenia do zasysania wody ani innych ptyndw. Nie wolno tez zasysac
goracego popiofu.

Ostrzezenie

- Przed podtaczeniem urzadzenia upewnij sig, czy napiecie podane na urzadzeniu jest zgodne z
napieciem w sieci elektrycznej.

- Nie uzywaj urzadzenia, jesli uszkodzona jest wtyczka, przewdd sieciowy lub samo urzadzenie.

- Ze wzgleddw bezpieczenstwa wymiang uszkodzonego przewodu sieciowego nalezy zleci¢
autoryzowanemu centrum serwisowemu firmy Philips lub odpowiednio wykwalifikowanej
osobie.

- Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) z ograniczonymi
zdolno$ciami fizycznymi, sensorycznymi lub umystowymi, a takze nieposiadajace wiedzy lub
dodwiadczenia w uzytkowaniu tego typu urzadzen, chyba ze beda one nadzorowane lub zostana
poinstruowane na temat korzystania z tego urzadzenia przez opiekuna.

- Nie pozwalaj dzieciom bawi¢ sig urzadzeniem.

- Nie nalezy kierowac weza, rury ani zadnego z pozostatych akcesoriéw w strong oczu lub uszu,
ani tez wikiada¢ ich do ust, jedli podfaczone sa do wiaczonego odkurzacza.

Uwaga

- Zasysanie duzych przedmiotdw moze spowodowac zatkanie rury lub weza.

- Kiedy uzywasz urzadzenia do odkurzania popiotu, drobnego piasku, wapna, cementu i
podobnych substancji, pory filtra cylindrycznego moga zosta¢ zatkane. Gdy zauwazysz znaczny
spadek mocy ssania, przeczys¢ filtr cylindryczny.
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- Zasysanie duzych przedmiotéw moze spowodowac zatkanie rury lub weza.W takim przypadku
wskaznik blokady zmieni kolor na czerwony, co oznacza, ze nalezy usunaé przedmiot bedacy
przyczyna zatkania.

- Nigdy nie wiaczaj urzadzenia bez filtra ochronnego silnika. Brak tego filtra moze spowodowac
uszkodzenie silnika i skrdci¢ okres eksploatacji urzadzenia.

- Nalezy uzywac tylko filtra cylindrycznego firmy Philips dofaczonego do urzadzenia.

- Poziom hatasu:Lc = 76 dB (A)

Pola elektromagnetyczne (EMF)

Niniejsze urzadzenie firmy Philips spetnia wszystkie normy dotyczace pdl elektromagnetycznych. W
przypadku prawidtowe] obstugi zgodnie z zaleceniami zawartymi w instrukgji urzadzenie jest
bezpieczne w uzytkowaniu, co potwierdzaja badania naukowe dostepne na dzieh dzisiejszy.

Przygotowanie do uzycia
Waz
Aby podtaczy¢ waz, wcisnij go mocno do urzadzenia (ustyszysz ,,kliknigcie”) (rys. 2).

Aby odtaczy¢ waz, nacisnij przycisk zwalniajacy i wyciagnij waz z urzadzenia (rys. 3).

Rura teleskopowa

Aby potaczy¢ rure z uchwytem weza, nacisnij sprezynowy przycisk blokujacy na uchwycie i
wsun uchwyt w rure.Wsun sprezynowy przycisk blokujacy do otworu w rurze (ustyszysz
,»klikniecie”) (rys. 4).

Aby odtaczy¢ rure od uchwytu, nacisnij sprezynowy przycisk blokujacy i wyciagnij uchwyt z
rury.

Ta sama metoda ma zastosowanie w przypadku taczenia i roztaczania nasadek.

Ustaw najwygodniejsza do odkurzania dtugos¢ rury (rys. 5).

Nasadka Tri-Active

Nasadka Tri-Active jest nasadka wielofunkcyjng stuzaca do odkurzania dywandw i twardych podtdg.

- Szczotki boczne przechwytuja wiecej kurzu i brudu po bokach nasadki i pozwalaja lepiej
odkurza¢ miejsca wzdtuz mebli oraz innych przeszkdd (rys. 6).

- Otwdr z przodu nasadki pozwala zasysa¢ wigksze czasteczki brudu (rys. 7).

Aby czysci¢ twarde powierzchnie, wcisnij noga przetacznik znajdujacy sie na gérze
nasadki (rys. 8).

D Pasek szczotki do czyszczenia twardych powierzchni wysunie sig z obudowy. Kétko zostanie
uniesione, co ma zapobiec rysowaniu podtogi, a takze zwigkszy¢ swobode manewrowania.

Aby odkurza¢ dywany, wcisnij ponownie przetacznik nasadki (rys. 9).
D Pasek szczotki zostanie schowany w obudowie, a kétko obnizy sig automatycznie.

Szczelinéwka, mata nasadka i mata szczotka

Podtacz szczelindwke (1), mafa nasadke (tylko wybrane modele) (2) lub mata szczotke (3)
bezposrednio do uchwytu lub do rury (rys. 10).

Uchwyt na akcesoria

Zatéz uchwyt na akcesoria na uchwyt rury (rys.11).

Zatéz dwa akeesoria na uchwyt na akcesoria:
- Szczelindwka i mata nasadka (rys. 12).

Uwaga: Upewnij sie, ze otwdr ssqcy matej nasadki nie jest skierowany na uchwyt.

4222.003.3090.4.indd 62 @ 22-11-2007 10:20:28



POLSKI 63

- Szczelindwka i mata szczotka (rys. 13).

Uwaga: Upewnij sig, ze otwdr ssqcy matej szczotki jest skierowany na uchwyt.

Zasady uzywania

Wyciagnij przewod sieciowy z odkurzacza i wtéz wtyczke do gniazdka elektrycznego.
Nacisnij wytacznik znajdujacy si¢ na gornej czesci urzadzenia, aby wiaczy¢ urzadzenie (rys. 14).

Podczas odkurzania mozna regulowa¢ moc ssania za pomoca pokretta na gérnej czesci
urzadzenia (rys. 15).

- Ustaw maksymalna moc ssania do odkurzania bardzo brudnych dywandw i podtdg twardych.

- Ustaw minimalng moc ssania do odkurzania zaston, obrusdéw itp.

W przypadku przerwy w odkurzaniu rure mozna ustawi¢ w wygodnym potozeniu, wsuwajac
krawedz mocujaca na nasadce w szczeling mocujaca (rys. 16).

Przechowywanie

Wylacz urzadzenie i wyjmij jego wtyczke z gniazdka elektrycznego.
Nacisnij przycisk zwijania przewodu sieciowego, aby zwina¢ przewod sieciowy (rys. 17).

Przymocuj nasadke do urzadzenia, wsuwajac jej krawedz mocujaca do szczeliny mocujace;.
Przechowuj urzadzenie w potozeniu poziomym, tak aby wszystkie kotka dotykaty
podtogi (rys. 16).

Podczas przechowywania zawsze ustawiaj nasadke Tri-Active w potozeniu do odkurzania
dywanow. Chron takze szczotki boczne przed zagigciem (rys. 9).

Oproéznianie pojemnika na kurz

Przed opréznianiem pojemnika na kurz nalezy zawsze odtaczy¢ urzadzenie od gniazdka
elektrycznego.

Pojemnik na kurz nie jest przystosowany do mycia w zmywarce do naczyn.

- Oprdéznij pojemnik na kurz, gdy poziom kurzu siggnie tarczy obudowy filtra cylindrycznego
(rys. 18).

Wytacz urzadzenie i odtacz waz.

Nacisnij przycisk zwalniajacy znajdujacy sie w goérnej czesci uchwytu pojemnika na kurz, aby
odblokowac¢ pokrywe (1). Otworz pokrywe (2). (rys.19)

Wyijmij pojemnik na kurz z urzadzenia (rys. 20).

Trzymajac pojemnik na kurz nad koszem na $mieci, wyjmij z niego obudowe filtra
cylindrycznego. Oproéznij pojemnik (rys. 21).

Pojemnik na kurz mozna réwniez umy¢ zimna woda z kranu z dodatkiem niewielkiej ilosci
ptynu do mycia naczyn.

A W16z z powrotem obudowe filtra cylindrycznego do pojemnika na kurz i umiesé pojemnik
wewnatrz urzadzenia.

Zamknij i docisnij obudowe (ustyszysz , kliknigcie”).

Zawsze wkiadaj obudowe filtra cylindrycznego z powrotem do pojemnika; w przeciwnym razie
wiaczenie urzadzenia bedzie nie mozliwe.
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Czyszczenie i konserwacja filtrow

Przed czyszczeniem lub wymiana filtrow nalezy zawsze wyjac¢ wtyczke urzadzenia z gniazdka
elektrycznego.

Filtr cylindryczny i jego obudowa nie nadaja sie¢ do mycia w zmywarce.

Filtr cylindryczny

Fittr cylindryczny oczyszczaj co 2 miesiace.
Wytacz urzadzenie i odtacz waz.

Nacisnij przycisk zwalniajacy znajdujacy sie¢ w gérnej czesci uchwytu pojemnika na kurz, aby
odblokowac pokrywe (1). Otwoérz pokrywe (2) (rys. 19).

Wyjmij pojemnik na kurz z urzadzenia (rys. 20).

Wyjmij obudowe filtra cylindrycznego z pojemnika na kurz (rys. 21).

Przekrec¢ w lewo uchwyt znajdujacy sie na gérze obudowy filtra cylindrycznego (1) i wyjmij
filtr cylindryczny z obudowy (2). (rys.22)

A Wyczysé filtr cylindryczny i jego obudowe za pomoca dotaczonej do zestawu szczoteczki.
Przesuwaj szczoteczke w kierunku od gory filtra w dot, wzdtuz zeberek (rys. 23).

Korzystaj wytacznie ze szczoteczki dofaczonej do zestawu. Uzywanie innych szczoteczek moze
spowodowac uszkodzenie filtra cylindrycznego.

Jesli wnetrze obudowy jest brudne, wyczys¢ je nad koszem na Smieci.

[l Obudowe filtra cylindrycznego mozna réowniez umyé zimna woda z kranu z dodatkiem
niewielkiej ilosci ptynu do mycia naczyn.

EX Filtr cylindryczny mozna myé sama woda. Nie nalezy uzywaé mydta, ptynu do mycia naczyn
lub innych detergentow. Przed ponownym umieszczeniem w obudowie nalezy pozostawic
filtr do catkowitego wyschnigcia (rys. 24).

Wiéz filtr cylindryczny z powrotem do obudowy i przekrec¢ uchwyt w prawo, tak aby
zablokowac filtr w odpowiedniej pozyciji.
Upewnij sig, ze filtr cylindryczny jest pewnie zamocowany w obudowie.

Umies¢ obudowe z filtrem cylindrycznym z powrotem w pojemniku na kurz.

Filtr ochronny silnika

Staly fittr ochronny silnika nalezy czysci¢ przy kazdym czyszczeniu obudowy filtra cylindrycznego.

Wyijmij z urzadzenia filtr ochronny silnika i wyczys¢ go, wytrzepujac kurz nad koszem na
$mieci (rys. 25).

Jesli filtr ochronny silnika jest bardzo zabrudzony, mozna opftukac go zimna woda z kranu.

Do czyszczenia filtra ochronnego silnika nie wolno uzywac ptynu do mycia naczyn ani innych
srodkow myjacych.

Weisnij mocno czysty filtr w obudowe i sprawdz, czy jest prawidtowo umieszczony.

Filtr Super Clean Air, filtr Super Clean Air HEPA 12 lub filtr Ultra Clean Air
HEPA 13

To urzadzenie jest wyposazone w filtr Super Clean Air; Super Clean Air HEPA 12 lub Ultra Clean Air
HEPA 13. Filtry te znajduja sie w tylnej czesci urzadzenia.

Uwaga:Aby zapewnic optymalne wytapywanie kurzu i dziatanie odkurzacza, zawsze wymienigj filtr na
oryginalny filtr Philips odpowiedniego rodzaju (patrz rozdziat ,,Zamawianie akcesoriéw”).
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Filtr Super Clean Air
Filtry Super Clean Air odfittrowuja wigkszo$¢ drobniejszych czastek brudu z wydmuchiwanego
powietrza za pomoca natadowanych elektrostatycznie widkien.
Filtr Super Clean Air nalezy wymienia¢ co 6 miesiecy. Tego filtra nie mozna my¢ w wodzie.

Wyijmij kratke filtra (rys. 26).
Wyjmij stary filtr (rys. 27).
W16z do urzadzenia nowy filtr.

Zatéz ponownie gorng czes¢ kratki filtra i przycisnij rogi dolnej czesci, az zatrzasna si¢ na
swoich miejscach (ustyszysz ,kliknigcie”) (rys. 28).

Filtr Super Clean Air HEPA 12
Filtr Super Clean Air HEPA 12 usuwa z wydmuchiwanego powietrza 99,5% zanieczyszczeh o
wielkosci czasteczek nawet 0,0003 mm. Czasteczki takiej wielkosci obejmuja nie tylko normalny kurz
powstajacy w warunkach domowych, ale réwniez mikroskopijne organizmy, np. roztocza i ich
odchody, bedace dobrze znanymi czynnikami wywotujacymi alergie uktadu oddechowego.
Fittr Super Clean Air HEPA 12 nalezy wymienia¢ co 6 miesiecy. Tego filtra nie mozna my¢ w wodzie.
Aby wymieni¢ filtr Super Clean Air HEPA 12, wykonaj czynnosci 1-4 zamieszczone w czesci , Filtr
Super Clean Air’.

Zmywalny filtr Ultra Clean Air HEPA 13
Filtr Ultra Clean Air HEPA 13 usuwa z wydmuchiwanego powietrza 99,95% zanieczyszczeh o
wielkosci czasteczek nawet 0,0003 mm. Czasteczki takiej wielkosci obejmuja nie tylko normalny kurz
powstajacy w warunkach domowych, ale réwniez mikroskopijne organizmy, np. roztocza i ich
odchody, bedace dobrze znanymi czynnikami wywotujacymi alergie uktadu oddechowego.
Zmywalny filtr Ultra Clean Air HEPA 13 nalezy czysci¢ co 6 miesiecy. Filtr mozna czysci¢
maksymalnie cztery razy. PdZniej nalezy go wymienic.

Wyjmij kratke filtra (rys. 29).
Wyijmij zmywalny filtr HEPA 13 (rys. 30).

Optucz pofatdowang strone filtra HEPA 13 pod goraca, biezaca woda.

- Trzymaj filtr pofatdowana strong skierowana w gére w taki sposéb, aby woda sptywata wzdtuz
pofatdowan. Trzymaj filtr pod takim katem, aby wymy¢ brud zalegajacy wewnatrz
pofatdowan (rys.31).

- Obrd& filtr 0 180° w taki sposéb, aby woda sptywata wzdtuz pofatdowan w przeciwnym
kierunku (rys. 32).

- Kontynuuj te czynno$¢ az do wyczyszczenia filtra.

Nigdy nie czy$¢ zmywalnego filtra za pomoca szczoteczki (rys. 33).

Uwaga: Czyszczenie nie przywraca oryginalnego koloru filtra, ale sprawia, ze filtr odzyskuje moc
filtrowania.

Ostroznie wytrzasnij wode z powierzchni filtra. Pozostaw filtr do wyschnigcia na co najmniej
2 godziny przed ponownym umieszczeniem go w odkurzaczu.

W16z filtr z powrotem do urzadzenia. Zatdz z powrotem kratke filtra i przycisnij jej dolne
narozniki, az zatrzasna sie na swoich miejscach (ustyszysz ,kliknigcie”) (rys. 34).

Zamawianie akcesoriow

W przypadku trudnosci z kupieniem filtréw lub innych akcesoridow do urzadzenia nalezy
skontaktowac sie z Centrum Obstugi Klienta firmy Philips lub poszuka¢ informacji w ulotce
gwarancyjne;.

- Filtry cylindryczne marki Philips maja numer serwisowy 4322 005 17520.
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- Filtry Super Clean Air; dostepne pod numerem produktu FC8030.
- Niezmywalne filtry Super Clean Air HEPA 12; dostepne pod numerem produktu FC8031.
- Zmywalne fittry Ultra Clean Air HEPA 13; dostepne pod numerem produktu FC8038.

Ochrona srodowiska

- Zuzytego urzadzenia nie nalezy wyrzuca¢ wraz z normalnymi odpadami gospodarstwa
domowego — nalezy oddac je do punktu zbidrki surowcdw wtdrnych w celu utylizagji.
Stosowanie si¢ do tego zalecenia pomaga w ochronie srodowiska (rys. 35).

Gwarancja i serwis

W razie jakichkolwiek pytan lub problemdw prosimy odwiedzi¢ nasza strong internetowa
www.philips.com lub skontaktowac sie z Centrum Obstugi Klienta firmy Philips (numer telefonu
znajduje sie w ulotce gwarancyjnej). Jesli w kraju zamieszkania nie ma takiego Centrum, o pomoc
nalezy zwrdci¢ sie do sprzedawcy produktéw firmy Philips lub do Dziatu Obstugi Klienta firmy Philips
Domestic Appliances and Personal Care BV.

Rozwiazywanie problemow

Ten rozdziat opisuje najczestsze problemy, z ktérymi mozna sie zetknad, korzystajac z urzadzenia. Jedli
ponizsze wskazdwki okaza sie niewystarczajace do rozwigzania problemu, nalezy skontaktowac sie z
Centrum Obstugi Klienta.

Moc ssania jest niewystarczajaca.
- Sprawdz, czy pokretto mocy ssania ustawione jest w pozycji maksymalne;j.
- Sprawdz, czy filtr cylindryczny nie jest zapemiony.
W razie potrzeby dokfadnie wyczys¢ filtr
- Sprawdz, czy nie zachodzi potrzeba wyczyszczenia lub wymiany pozostatych filtréw.
- Sprawdz, czy wskaznik blokady zmienit kolor: Jesli tak, nasadka, rura lub waz moga by¢
zatkane. (rys.36)
Aby usunaé zator, odfacz zapchany element i (jesli to mozliwe) podfacz go odwrotna strona. Wiacz
odkurzacz w celu wydmuchania zatykajacego przedmiotu.

Nie mozna wiaczy¢ urzadzenia.
- Sprawdz, czy obudowa z filtrem cylindrycznym zostata wiozona do pojemnika na kurz.
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Descriere generala (fig. 1)

Capac

Butonul Pornit/Oprit

Butonul pentru controlul fortei de aspirare
Perie de curatat

Filtrul de protectie a motorului
Compartimentul pentru praf

Buton de eliberare a compartimentului pentru praf
Carcasa filtrului cilindric

Filtrul cilindric

Conectorul pentru furtun

Maner

Suport pentru accesoriu

Tub telescopic

Cap de aspirare Tri-Active

Accesoriu pentru spatii inguste

Accesoriul mic (doar anumite modele)
Peria mica

Filtru Super Clean Al fittru Super Clean Air HEPA 12 sau filtru Ultra Clean Air HEPA 13
Grila de filtrare

Elementul de cuplare pentru depozitare
Butonul pentru rularea cablului

CO0OROOBOGRCOOPVPOROO

Important
Cititi cu atentie acest manual de utilizare si pastrati-l pentru consultare ulterioard.

Pericol
- Nu utilizati aparatul pentru a aspira apd sau alte lichide. Nu aspirati niciodatd substante
inflamabile sau scrum, nainte ca acestea sa se fi racit.

Avertisment

- nainte de a conecta aparatul, verificati daci tensiunea indicata pe aparat corespunde tensiunii de
alimentare locale.

- Nu folositi aparatul daca stecherul, cablul de alimentare sau aparatul insusi este deteriorat.

- In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie Tnlocuit intotdeauna de
Philips, de un centru de service autorizat de Philips sau de personal calificat in domeniu pentru a
evita orice accident.

- Acest aparat nu trebuie utilizat de cdtre persoane (inclusiv copii) care au capacitdti fizice,
mentale sau senzoriale reduse sau sunt lipsite de experientd si cunostinte, cu exceptia cazului in
care sunt supravegheati sau instruiti cu privire la utilizarea aparatului de citre o persoana
responsabild pentru siguranta lor.

- Copiii trebuie supravegheati pentru a nu se juca cu aparatul.

- Nuindreptati furtunul, tija sau orice alt accesoriu cdtre ochi sau urechi, si nu 1l introduceti in gurd
cand este conectat la aspirator si acesta este pornit.

Atentie

- Nu aspirati obiecte de dimensiuni mari, intrucat acestea pot bloca trecerea aerului prin tub sau
furtunul poate fi infundat.

- Atunci cand utilizati aspiratorul pentru a aspira scrum, nisip fin, var nestins, praf de ciment si alte
substante similare, porii fittrului cilindric se infunda. Tn cazul in care observati o scidere
considerabild a puterii de aspirare, curdtati filtrul cilindric. .

- Aspirarea unor obiecte prea mari poate duce la blocarea trecerii aerului prin tub sau furtun. In
acest caz, indicatorul de blocare se va Tnrosi pentru a indica necesitatea indepdrtarii unui blocaj.
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- Nu folositi niciodata aparatul fard filtrul de protectie pentru motor. Aceasta poate duce la
deteriorarea motorului si poate scurta durata de functionare a aparatului.

- Utilizati numai filtrul cilindric Philips livrat cu aparatul.

- Nivel de zgomot: Lc = 76 dB (A).

Campuri electromagnetice (EMF)

Acest aparat Philips respectd toate standardele referitoare la campuri electromagnetice (EMF). Daca
este manevrat corespunzator si in conformitate cu instructiunile din acest manual, aparatul este sigur
conform dovezilor stiintifice disponibile in prezent.

Pregatirea pentru utilizare

Furtun

Pentru a conecta furtunul, apasati-l ferm in aparat (‘clic’) (fig. 2).
Pentru a deconecta furtunul, apasati butonul de decuplare si trageti furtunul din aparat (fig. 3).

Tub telescopic

Pentru a conecta tubul pe manerul furtunului, apasati butonul cu inchidere prin resort de pe
maner si introduceti manerul in tub. Fixati butonul cu inchidere prin resort in orificiul din tub
(‘clic’) (fig. 4).

Pentru a deconecta tubul de pe maner, apasati butonul cu resort si scoateti tubul.
Folositi aceeasi metoda pentru a conecta celelalte accesorii sau perii.

Reglati tubul la lungimea cea mai confortabild pentru aspirare (fig. 5).

Cap de aspirare Tri-Active

Accesoriul Tri-Active este destinat mochetelor si suprafetelor dure.

- Perii laterali adund praful si murddria din partile laterale ale accesoriului, permitand o curdtare
eficientd de-a lungul mobilierului si a altor obstacole (fig. 6).

- Orificiul din partea frontald a accesoriului vd permite sa aspirati particule mai mari (fig. 7).

Pentru a curata podele dure, apasati cu piciorul comutatorul de pe accesoriu (fig. 8).
D Peria iese pentru curitarea podelelor dure iese din carcasa. In acelasi timp, rotita se va ridica,
pentru a preveni zgarierea si a creste manevrabilitatea.

Pentru a curita covoare, apasati din nou comutatorul (fig. 9).
D Peria va fi retrasa in carcasa accesoriului si rotita va fi coborita automat.

Accesoriul pentru spatii inguste, accesoriul mic si peria mica

Fixati accesoriul pentru spatii inguste (1), accesoriul mic (2) (numai pentru anumite modele)
sau peria mica (3) direct pe maner sau pe tub (fig. 10).

Suport pentru accesoriu

Fixati suportul pentru accesorii pe maner (fig. 11).

Fixati doud accesorii pe suportul pentru accesorii:
- Accesoriul pentru spatii Inguste si accesoriul mic (fig. 12).

Notd:Asigurati-vd cd orificiul de suctiune de pe accesoriul mic nu este indreptat spre suport.
- Accesoriul pentru spatii inguste si peria mica (fig. 13).

Notd:Asigurati-vd cd orificiul de suctiune de pe peria micd este indreptat spre suport.

4222.003.3090.4.indd 68 @ 22-11-2007 10:20:30



ROMANA 69

Utilizarea aparatului

Trageti cablul din aparat si introduceti stecherul in priza.

Apasati butonul Pornit/Oprit din partea superioara a aparatului pentru a porni
aparatul (fig. 14).

Puteti regla puterea de aspirare in timpul functionarii aparatului, cu ajutorul butonului de pe
partea de sus a acestuia (fig. 15).

- Folositi puterea maxima de aspirare pentru covoare si podele foarte murdare.

- Folositi puterea minimd de aspirare pentru perdele, fete de masa etc.

Daca doriti sa luati o pauza, introduceti pintenul de pe marginea capului de aspirare in slotul
de fixare, pentru a fixa tubul intr-o pozitie convenabila (fig. 16).

Opriti aspiratorul si scoateti stecherul din priza.
Apasati butonul de rulare a cablului pentru a rula cablul de alimentare (fig. 17).

Introduceti pintenul de pe marginea accesoriului in slotul de fixare pentru a atasa accesoriul
de aparat. Depozitati aparatul in pozitie orizontala astfel incat toate rotile sa atinga
podeaua (fig. 16).

Pozitionati intotdeauna accesoriul Tri-Active pe pozitia pentru mochete cand il depozitati. De
asemenea, evitati indoirea perilor de pe parti (fig. 9).

Golirea compartimentului pentru praf

intotdeauna scoateti aparatul din prizi inainte de a goli recipientul pentru praf.
Recipientul pentru praf nu poate fi spilat in masina de spalat vase.

- Goliti compartimentul de praf atunci cand nivelul prafului atinge discul rosu al carcasei filtrului
cilindric (fig. 18).

Opriti aparatul si indepartati furtunul.

Apasati butonul din partea de sus a manerului recipientului pentru praf pentru deblocarea
capacului (1). Rabatati capacul pentru a-l deschide (2). (fig. 19)

Ridicati recipientul pentru praf si scoateti-l din aparat (fig. 20).

Tineti recipientul pentru praf deasupra unui cos de gunoi si ridicati din recipient carcasa
filtrului cilindric. Goliti recipientul (fig. 21).

Daca doriti, puteti spala compartimentul pentru praf cu apa rece de la robinet si detergent de
vase.

A Reintroduceti carcasa filtrului cilindric in compartimentul pentru praf si compartimentul in
aspirator.

inchideti capacul ferm (‘clic’).

Introduceti intotdeauna carcasa filtrului cilindric in compartiment, altfel nu puteti porni aparatul.

Curatarea si intretinerea filtrelor

Deconectati intotdeauna aparatul de la priza inainte de a curdta sau inlocui filtrele.

Filtrul cilindric si carcasa acestuia nu pot fi spalate in masina de spalat vase.
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Filtrul cilindric

Curatati filtrul cilindric o data la 2 luni.
Opriti aparatul si indepartati furtunul.

Apasati butonul din partea de sus a manerului recipientului pentru praf pentru deblocarea
capacului (1). Rabatati capacul pentru a-l deschide (2) (fig. 19).

Ridicati recipientul pentru praf si scoateti-l din aparat (fig. 20).
Scoateti carcasa filtrului cilindric din compartiment (fig. 21).

Rasuciti manerul de deasupra carcasei in sens antiorar (1) si ridicati filtrul din carcasa
(2). (fig.22)

A Curitati cilindrul si carcasa acestuia cu periuta furnizati. Periati filtrul de sus in jos, de-a
lungul nervurilor (fig. 23).

Folositi numai periuta furnizata. Alte periute pot deteriora cilindrul filtrului.

In cazul in care carcasa este murdarad in interior, goliti-o in cos.

Bl Daci doriti, puteti spila carcasa filtrului cilindric cu api rece de la robinet si detergent de
vase.

Bl Daci doriti si spalati cilindrul filtrului, folositi numai apa. Nu folositi sapun, detergent lichid
sau alt tip de detergent pentru a curata filtrul. Lasati cilindrul filtrului sa se usuce complet
nainte de a-l reintroduce in carcasa (fig. 24).

Puneti filtrul cilindric inapoi in carcasa si rasuciti manerul in sens orar pana cand se fixeaza in
pozitie.
Asigurati-vd ca ati fixat corect filtrul in carcasa.

Introduceti carcasa cu filtrul cilindric inapoi in compartimentul pentru praf.

Filtrul de protectie a motorului

De fiecare datd cand curdtati carcasa fittrului cilindric, curdtati si fittrul permanent de protectie a
motorului.

Scoateti filtrul de protectie a motorului din aparat. Curatati-l, scuturand praful deasupra unui
cos de gunoi (fig. 25).
Daca filtrul de protectie a motorului este foarte murdar 1l puteti cldti cu apa rece de la robinet.

Nu folositi detergent lichid sau alti agenti de curatare pentru a curata filtrul de protectie a
motorului.

Apasati cu fermitate filtrul la loc pentru a va asigura ca se fixeaza corect.

Filtru Super Clean Air, filtru Super Clean Air HEPA 12 sau filtru Ultra Clean Air
HEPA 13

Acest aparat este echipat cu fittrul Super Clean Air, filtrul Super Clean Air HEPA 12 sau filtrul Ultra
Clean Air HEPA 13. Aceste filtre se afld in partea din spate a aparatului.

Notd: Pentru a asigura o retentie optimd a prafului si performanta aspiratorului, inlocuiti
intotdeauna filtrul cu un filtru Philips original cu modelul corect (consultati capitolul ‘Comandarea
accesoriilor’).

Filtrul Super Clean Air
Fittrul Super Clean Air retine o mare parte din particulele mici din aerul evacuat, gratie fibrelor sale
ncdrcate electrostatic.
Tnlocuiti filtrul Super Clean Air la fiecare sase luni. Filtrul nu poate fi spalat.
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Indepartati grilajul filerului (fig. 26).
Scoateti filtrul vechi (fig. 27).
Introduceti noul filtru in aparat.

Montati la loc partea superioara a grilajului filtrului si apasati colturile inferioare pana se
fixeaza (‘clic’) (fig. 28).

Filtrul Super Clean Air HEPA 12
Filtrul Super Clean Air HEPA 12 poate retine 99,5% din toate particulele cu dimensiune mai mare
de 0,0003 mm din aerul evacuat. Acestea includ nu numai praful obisnuit aflat in casa, ci si parazitii
microscopici ddundtori cum sunt acarienii si excrementele acestora, care se numard printre cele mai
frecvente cauze ale alergiilor respiratorii.
Tnlocuiti fittrul Super Clean Air HEPA 12 la fiecare sase luni. Filtrul nu poate fi spalat.
Pentru a inlocui filtrul Super Clean Air HEPA 12, urmati pasii 1-4 din sectiunea ‘Fittrul Super Clean
Air' de mai sus.

Filtru Ultra Clean Air HEPA 13 lavabil
Fittrul Ultra Clean Air HEPA 13 poate retine 99,95% din toate particulele cu dimensiune mai mare
de 0,0003 mm din aerul evacuat. Acestea includ nu numai praful obisnuit aflat in casa, ci si parazitii
microscopici ddundtori cum sunt acarienii si excrementele acestora, care se numdrd printre cele mai
frecvente cauze ale alergiilor respiratorii.
Curatati filtrul Ultra Clean Air HEPA 13 lavabil la fiecare 6 luni. Puteti curata fittrul Ultra Clean Air
HEPA 13 lavabil de maxim 4 ori. Inlocuiti filtrul dupa ce a fost curdtat de 4 ori.

indepirtati grilajul filtrului (fig. 29).
A Scoateti filtrul HEPA 13 lavabil (fig. 30).

- Spalati suprafata cutata a filtrului HEPA 13 sub un robinet cu apa calda cu presiune redusa.
Tineti filtrul cu suprafata cutata in sus astfel incat apa sa curgd paralel cu cutele. Tineti filtrul intr-
un unghi din care apa sd poata spala murddria dintre cute (fig. 31).

- Intoarceti filtrul cu 180° si l4sati apa si curgd peste cute in directie opusi (fig. 32).

- Continuati acest proces pana ce filtrul este curat.

Nu curatati niciodata filtrul lavabil cu o perie (fig. 33).

Notd: Curdtarea nu readuce culoarea originald a filtrului, dar ii reface puterea de filtrare.

Scuturati cu grija apa de pe suprafata filtrului. Lasati filtrul sa se usuce cel putin 2 ore nainte
de a-| pune Tnapoi in aspirator.

Puneti filtrul inapoi in aparat. Reatasati partea de sus a grilajului filtrului si impingeti colturile
de jos pana ce se fixeaza (‘clic’) (fig. 34).

Comandarea accesoriilor

Daca aveti probleme la obtinerea filtrelor sau a altor accesorii pentru acest aparat, va rugdm sa
contactati Centrul de asistentd pentru clienti Philips din tara dvs. sau sa consultati brosura de
garantie internationald.

- Filtrele cilindrice Philips sunt disponibile sub numdrul de service 4322 005 17520.

- Filtrele Super Clean Air sunt disponibile sub numdrul de cod FC8030.

- Filtrele Super Clean Air HEPA 12 nelavabile sunt disponibile sub numarul de cod FC8031.
- Filtrele Ultra Clean Air HEPA 13 lavabile sunt disponibile sub numarul de cod FC8038.
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Protectia mediului

- Nu aruncati aparatul impreuna cu gunoiul menajer la sfarsitul duratei de functionare, ci duceti-l
la un punct de colectare autorizat pentru reciclare. In acest fel, veti ajuta la protejarea mediului
nconjurdtor (fig. 35).

Garantie si service

Pentru informatii suplimentare sau n cazul aparitiei aftor probleme, va rugam sa vizitati site-ul Philips
www.philips.com sau sd contactati centrul de asistenta pentru clienti Philips din tara dvs. (veti gasi
numarul de telefon in brosura de garantie internationald). Dacd in tara dvs. nu exista un astfel de
centru, contactati furnizorul dvs. Philips sau Departamentul de Service din cadrul Philips Domestic
Appliances and Personal Care.

Depanare

Acest capitol include cele mai frecvente problemele care pot apdrea cu aparatul. Dacad nu reusiti sa
rezolvati problema folosind informatiile de mai jos, contactati centrul de asistenta pentru clienti din
tara dvs.

Puterea de aspirare nu este suficient de mare.

- Verificati dacd butonul pentru puterea de aspirare este pe pozitia maxima.

- Verificati daca filtrul cilindric nu este plin de murdarie.

Daca este necesar, curatati cilindrul filtrului.

- Verificati daca trebuie sa curatati sau sa inlocuiti filtrele.

- Verificati daca indicatorul de blocare si-a schimbat culoarea. In caz afirmativ, este posibil ca duza,
tubul sau furtunul sa se fi blocat. (fig. 36)

Pentru a indepdrta blocajul, deconectati componenta infundata si fixati-o (pe cat posibil) invers.

Porniti aspiratorul astfel incat blocajul sd fie fortat in directia opusa.

Aparatul nu poate fi pornit.
- Verificati dacd carcasa cu filtrul cilindric a fost introdusa in compartimentul pentru praf.
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@ Konnauok

@ Kaasumiua Bra/Bbika

© PeryraTop cuabl BcachiBaris
LLIETouKa AAS YMCTKM

@ OuAbTp 3aumTh 3AEKTPOABKTaTEAS

@ Mbnecbophik

© KHorka A OTKPbIBaHUA MbIACCGOPHIKE
Kopnyc umAvHAPUYECKoro GpurAbTpa
LinanHapuiecknin duasTp
Pasbem waaHra

@ Pyuka
AepxaTerb AAA HACAAOK

@ Tereckonmueckas Tpybka

@ Hacaaka Tri-Active

® [llereBas Hacaaka

@ Manerbian HacaaKa (TOABKO Y HEKOTOPbIX MOAEAEH)

® Manenbras WwWéTKa,

@ Ounstp Super Clean Air, Ouastp Super Clean Air HEPA 12 uan ¢uastp Ultra Clean Air
HEPA 13

© Pewetka dpunsTpa
Auelika ArA 3aKpenAeHus TPyOKH

@ Krorka ars cMaTbiBarMA WHypa

BHumaHue

,A,O Ha4aAa 3KCMAyaTalmm npm6opa BHMMATEABHO O3HAKOMbTECh C HACTOALLMM PYKOBOACTBOM U
COXpaHNTE €ro AAAR AAABHENLIErO MCMOAB30BaHWS B KayecTBe CMpaBOYHOro MaTepuana.

OnacHo
- 3anpellaeTcs ybupaThb MbIAECOCOM BOAY MAM APYIUE XUAKOCTU. 3amnpeLiaeTcs NprMeHATb
MbIAECOC AT YOOPKM OrHEOMACHBIX BELLECTB, @ TakXKE HEOCTHIBLLENO MEMNAa.

MpeaynpexkaeHue

- [lepea noakaoueHrem nprbopa yoeAnTech, UTO yKa3aHHOE Ha HEM HOMMHAAbHOE Hanps)KeHue
COOTBETCTBYET HAMPSIKEHNIO MECTHOM IAEKTPOCETU.

- 3anpelleHo NMoAb30BaTLCH SAEKTPOTPUOOPOM, ECAV CETEBAS BMAKA, CETEBOW LWHYP MAM Cam
npubop NMoBpeXAEHbI.

- B cayuae nospexaeHns ceTeBoro LUHypa, ero HEOOXOAMMO 3aMeHNTb. 4Tobbl obecneunTs
6e30MacHyio 3KCNAyaTaumio Nprbopa, 3aMeHsANTe LWHYp B TOProBow opraHu3sauum Philips,
ABTOPM30BaHHOM cepBUCHOM LieHTpe Philips 1AM B cepBUCHOM LIEHTPE C MEPCOHAAOM
AHAAOTMUHOM KBaAUPUKALIMN.

- AaHHbilt Nprbop He NpeAHasHaYeH AAA MCMOAB3OBaHMSA AMLIaMK (BKAIOYAs AETEN) C
OrpaHNHeHHbIMI BO3MOXHOCTSAMI CEHCOPHOW CUCTEMBI AU OFPaHNHUEHHbIMM
MHTEANEKTYaAbHbBIMM BO3MOXHOCTSAMM, @ TaK e AULI@MM C HEAOCTATOUHBIM OMbITOM U
3HAHMAMM, KPOME CAYHAEB KOHTPOAS MAW MHCTPYKTUPOBaHMS MO BOMPOCAM MCMOAb30BaHMS
npubopa CoO CTOPOHbI AV, OTBETCTBEHHbIX 33 VX 6€30MacHOCTb.

- He nossoasiiTe AeTAM MrpaThb ¢ Nprbopom.

- He npuikaaabiBaiiTe WAAHT, TPYOKY MAM HACAAKM, NOACOEAMHEHHDIE K BKAIOYEHHOMY MbIAECOCY, K
rAa3am, ylam AW KO pTy.

BHumaHue
- He BbINOAHANMTE 3aXBaT MIAECOCOM KPYTHbIX MPEAMETOB, MOCKOALKY 3TO MOXET
BOCTIPENATCTBOBATb MPOXOMKAEHMIO BO3AYXa B TPYOKE WMAM LIAGHTE.
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- [py yBOpKM MbIAGCOCOM MEMAQ, MEAKOTO MecKa, M3BECTKM, LEMEHTHOM MblAV 1 MOAOBHbIX
BELLECTB MOPbl LMAVHAPUYECKOTO GUABLTPA MOTYT 3aCOpPUTLCA. [P 3aMETHOM CHVKEHMM
MOLLHOCTW BCACbIBAHWA OUUCTUTE LIMAMHAPUHECKUI GUABTP.

- 3axBaT MbIAECOCOM KPYMHbBIX MPEAMETOB MOXET MPENATCTBOBATL MPOXOXKAEHMIO BO3AYXa B
TPyOKe 1AM LIAGHTe. B 3TOM CAyvae 3aropaeTca KpacHbI MHAMKATOP 3acopa, CUrHaAV3mUpys O
HEOOXOAMMOCTU YAAAEHHS 3aCTPSBLUMX NPEAMETOB.

- 3anpeliaeTcs NoAb30BaTbCA MBIACOCOM 6€3 GUALTPa 3aLLMTbI ABUraTEAS, T.K. 3TO MPHUBOAUT K
MOBPEXAEHMIO ABUraTEAS 1 COKPALLEHMIO CPOKa CAY>KObI Mprbopa.

- VlcnoAb3yiTe TOAbKO LmAMHAPUYecK duAabTp Philips, BxoaALmid B nocTaBky.

- VYposeHb wyma: Lc = 76 AB(A).

DAeKTpoMarHuTHble noas (AMI)

AarHoe ycTporicteo Philips cooTBeTcTBYeT CTaHAAPTaM MO SIAEKTPOMArHUTHbIM NoAsm (DMI).
[pu NpaBUABHOM ODpaLLIEHIM COTAACHO MHCTPYKLMAM, MPUBEAEHHBIM B PYKOBOACTBE MOAB30BATEAS,
NPUMEHEeH1e YCTPOMCTBA 6€30MacHO B COOTBETCTBMM C COBPEMEHHbIMM HayUYHBIMW AGHHBIMM.

MoaroTtoeka npubopa K pabote

LAanr

Y1o6bl MOACOEAMHUTD LLIAAHT, MAOTHO BCTaBbTE €ro B KOPMYC MbIAECOCA (AOAXKEH
npo3Byyathb weAqok) (Puc. 2).

AAs OTKAIOUEHUS LLIAGHIA HAXKMUTE Ha KHOMKY OTKPbIBAaHUS U U3BAEGKMUTE LUAAHT U3
npubopa (Puc. 3).

TeAeckonuyeckas Tpybka

AAs npucoeAnHEHUsS TEAGCKOMMYECKOW TPYOKM K PYKOSITKE LUAAHIAa HAXKMUTE Ha
MPYXXMHHYIO GUKCUPYIOLLLYIO KHOMKY Ha PyKOSITKE U BCTaBbTe PyKOATKY B TpybKy. MoaroHuTte
MPYYKUHHYIO GUKCUPYIOLLYIO KHOMKY Tak, 4TOObl OHa MoraAa B nas Ha Tpy6ke (AOAXKeH
nposByYaThb WweA4ok) (Puc. 4).

AAs oTcoeAMHEHUA TPYBKM OT PYKOSITKM HAXKMUTE Ha MPYXKUHHYIO GUKCUPYIOLLLYIO KHOMKY M
BbIHbTE PYKOSITKY U3 TPy6KHM.
Takum »e 06pa3oM MPUCOEANHUTE N OTCOEANHUTE HaCAAKM.

OTperyAupyitTe AAMHY TPybKM, cAeAaB ee Hanboaee YAOBHOM AAS YOOpKM
nbiaecocom (Puc. 5).

Hacaaka Tri-Active

Hacaaxa Tri-Active - 3TO YHMBEpPCaAbHas HaCaAKa AAS UMCTKM KOBPOB W TBEPABIX MOAOB.

- bokoBble LETKM 3axBaTbIBAIOT OOAbLLE MbIAV 1 FPA3M PAAOM C KPasiMi HACAAKM 1 MO3BOASIOT
AyYLLE OUMLLATH MOBEPXHOCTb BAOAL MPEAMETOB Meben 1 aApyrix npenatctauin (Puc. 6).

- OTBepcTyie B NepeAHEN YacTh HAaCAAKM MO3BOAAET OCYLLIECTBAATL BCACbiBaHWE KPYMHOrO
mycopa (Puc. 7).

AAsi BKAIOUEHUS peXKMMa YMCTKM TBEPAOTO MOAQ HAXKMUTE HOFOM Ha KYAMCHbIM
nepekAtovaTeAb Ha Hacaake (Puc. 8).

D BblABMHETCS Y3Kas LLLETKA U3 KOPYyCa HACAAKMU AASl YUCTKM TBEPABIX NoAoB. OAHOBpeMeHHO
MPUMOAHUMETCS KOAECUKO, YTO MPEAOTBPATUT HAHECEHUE LIAPariuH M MOBbICUT
MaHEeBPEHHOCTb MblAECOCa.

Mpu YncTKe KOBPOBbIX MOKPBITHI HAXXMUTE HOrOWM COOTBETCTBYIOLLMI KaYaIOLLMIACS
nepekatoyateab (Puc. 9).
D V3kas weTKa BTSHETCS B KOPMYC HACAAKM, U KOAGCUKO aBTOMATUYECKM OMyCTUTCS.
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LLleAeBasa HacapKa, MaA€HbKasa HacaAKa U MaA€HbKaA WETKa.

MoacoeanHUTE LeAeBYyto HacaaKy (1), MaAEHbKYIO HacaAKy (2) MAM MaAeHbKYIO LLETKY (3)
HernocpeACTBEHHO K PyKosiTKe MAM K Tpy6ke (Puc. 10).

AepkaTeAb AAA HACaAOK

3aKpenuTe AepXaTeAb AAS HaCaAOK Ha pykosTke (Puc. 11).

3aKpenuTe ABe HaCaAKM B AGPXKATEAE AASl HACAAOK:
- LlleneBas HacaaKa 1 ManeHbKas Hacaaka (Puc. 12).

[Mpumeyanue. Y6begumecn, ymo BcackiBaiolLee omsepcmue MAAEHbKON HACAGKM HANPABAEHO B
NPOMUBONOAOIKHYIO JEPXKAMEAIO CMOPOHY.
- LlleneBas HacaaKa 1 ManeHbKas WeéTka (Puc. 13).

[Mpumeyanue. Ybegumecn, ymo BcacbiBarlee omsepcmme MAAEHbKOM LLEMKU HANDABAEHO K
gepskamenio.

UcnoabzoBaHue npubopa

BbITAHUTE ceTeBOW LIHYpP M3 MblAECOCA U BCTaBbTe CETEBYIO BUAKY B PO3ETKY JAEKTPOCETU
BkAtounTe npubop, HaXkaB Ha BepXHEM MaHEeAM KHOMKY BKAlOYeHMs/BbiKAloYeHUs (Puc. 14).

B npouiecce y6opKu CHAY BCcacbiBaHMA MOXHO PEryAUPOBaThb C MOMOLLbIO KHOTMKM,
PacrnoAoXeHHOM Ha BepxHel YacTu npubopa (Puc. 15).

- AAA YOOPKM OYeHb rPA3HbIX KOBPOB 1 TBEPABIX MOAOB YCTaHABAMBANTE MaKCKMaAbHOE
3HaveH1e MOLLHOCTM BCacblBaHWs.

- AAS OUMCTKM 3aHaBECOK, CKaTEPTEl U T.A, YCTaHaBAVBANTE MUHUMAABHOE 3HaYeHKE MOLLHOCTY
BCACbIBaHMA.

Mpu HEOBXOAUMOCTH HEHAAOATO MpepBaTh YGOPKY BCTaBbTe pebpo HAaCAAKM B CMELMaAbHYIO
AYeiKy, YCTaHOBUB TPYOKy B YAoGHOe noaoxkeHue (Puc. 16).

BbikAlOUMTE NPUBOP U OTCOEAMHUTE CETEBOM LLIHYP OT PO3ETKMU SAEKTPOCETH.
YT06bl CMOTaTb CETEBOM LUHYP, HAXKMWUTE Ha KHOMKY cMaTbiBaHus wHypa (Puc. 17).

AAsi NOACOEAMHEHMSA HACAAKM K NPUOOPY 3aKpenuTe HACaAKY Ha MblAecoce, BCTaBUB pebpo
HacaAKu B nas. XpaHuTe npubop B BEPTUKAALHOM MOAOXKEHMM, HTOBbI BCe KOAECA KaCaAUCh
noaa (Puc. 16).

Bceraa xpaHute Hacaaky Tri-Active ycTaHOBAEGHHOM B MOAOXeHME “UncTka KoBpa”. Takxke
CAeAUTE, UTOObI GOKOBbIe LLEeTKU He GblAn corHyThbl (Puc. 9).

OumcTKa nbirec60pHUKa

Mepea o4McTKOM NblAec6OpHMKA 06S3aTEABHO OTKAIOHaMTE NpUBOP OT 3AEKTpOCETH.
IMblAec6OPHMK HEAb3S! MbITb B MOCYAOMOEYHOM MaLUMHe.

- OumncTKy NbIAeCOOPHIKA CAEAYET MPOM3BOAMTL CPasy MOCAE TOTO, KaK YPOBEHb MblAM
AOCTUIHET KPYrAOrO AMCKa KOpryca LMAVHAPKYeckoro duasTpa (Puc. 18).

BbikAtoumTe I'IPM60P N OTCOEAUHUTE LLUAQHT.

OTKpoITe KpbILLKY, Ha)KaB Ha KHOMKY OTKPbIBaHWA Ha BepxXHel YacTu nbiaec6opHuka (1).
BbiaBMHbTE KpbILKy (2). (Puc. 19)

M3BAeknTe nbliaec6opHUK M3 npubopa (Puc. 20).
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[MomecTuTe NbiAec6OPHUK HaA MyCOPHBIM BEAPOM M BbITALLMTE U3 HETO KOPMYC
LIMAMHAPUYECKOTO GUAbTPA. BbiTpsixHuTe nbiaecbopHuk (Puc. 21).

an HeO6XOAMMOCTb MO>XHO NpPOMbITb I'lbIAEC6OPHMK noa CTp)’eﬁ XOAOAHOM BOAbI C
HEBOABLLMM KOAMYECTBOM MOIOLLLEro CpeACcTBa.

n BcraBbTe Kopnyc LLMAUHAPpUYECKOro ¢14Apra B I'IbIAeCGOpHMK U yCTaHOBUTE I'IbIAeC6OPHMK B
MblA€COC.

[MAOTHO 3aKpoWTe KpbILWKY (AOAXKEH MPO3BYYaThb LLLEAYOK).

HeobxoanMo 0653aTeAbHO yCTaHOBUTL KOPMYC LIMAMHAPUYECKOTO GUALTPA B NMbIAECOOPHMK,
MHaye MblAecoC He ByAeT BKAIOHATbCA.

Ouunctka u 06cAyxuBaHne GpUALTPOB

MepeA 04UCTKOM MAM 3aMEHON GUABLTPOB OTKAIOUUTE MPUGOP OT PO3ETKM SAEKTPOCETH.

LInAMHAPUYECKUIA UABTP M KOPMYC LIMAMHAPUHECKOTO GUABTPA HE MOAXOASAT AASl MbITbS B
MOCYAOMOEYHOM MalUMHe.

LinAmHAprueckuin puabTp

[ponsBoAKTE OUNCTKY LIMAVMHAPUYECKOTO GUABTPA KaXKAble 2 MecALa.
BbikAtounTE MPUBOP M OTCOEAMHUTE LLAGHT.

OTKpoMTe KpbILLKY, HAXKaB Ha KHOMKY OTKPbIBaHWsSI Ha BepXHeit YacTu nbirecbopHuka (1).
BbiaBuHbTE KpbiwKy (2) (Puc. 19).

MN3BAekuTe nbiaecbopHUK 13 npubopa (Puc. 20).
BbiHbTe KOpnyc UMAMHAPUYECKOro $UAbTPa U3 MblaecbopHMKa (Puc. 21)

MoBepHUTE pyuKy B BEpXHEM 4acTW KOPMyca NMpOTHUB YacoBoM cTpeAku (1) u BbiTawmTe 13
Kopryca LMAMHApUYeckuit duabTp (2). (Puc.22)

A OuncTute ULMAMHAPUYECKMIT GUABTP M KOPHYC LUMAMHAPUUECKOTO GUALTPA C MOMOLLbIO
MPUAAraeMom LLETOUKU. AKKypaTHO CMETaNTe MbiAb C pUALTPA CBEPXY BHU3, BAOAD
pebep (Puc.23).

McnoAbsyiiTe AASl OYUCTKM TOABKO LLETOYUKY, BXOASILLYIO B KOMMAEKT. Apyrue LLeTOUKU MoryT
MOBPEAUTb LIMAUHAPUYECKMIA GUABTP.

B cAyvae 3arpsAsHeHus BHyTpeHHel MOBEPXHOCTU KOPMyca LIMAMHAPUYECKOro GUALTPA,
OUYUCTMTE ero HaA MyCOPHbIM BEAPOM.

Bl Mpy HeOBXOAMMOCTU MOXHO OUMCTUTL KOPMYC LIUAMHAPUUYECKOTO GUALTPa NOA CTPYyeit
XOAOAHOM BOAbI C HEGOABLLIMM KOAUHECTBOM MOIOLLLETO CPEACTBA.

[l Mpy Heo6X0AMMOCTH BbIMBIT LIUAUHAPUUECKMI GUABTP TLLATEABHO NPOMOIITE €ro TOALKO
BOAON. He UCMOAb3yiiTe MbIAO, JKMAKOE MOIOLLLEE CPEACTBO MAM Kakne-AnGo Apyrue
MoloLme cpeAcTBa. [pu ycTaHoBKe B KOPIYC GpUABTP AOAXKEH BbITb MOAHOCTbIO
cyxum (Puc. 24).

YcTaHOBUTE LIMAUHAPUYECKMIA GUALTP Ha MECTO B KOPMYC M MOBEPHUTE PYUKYy MO Y4aCOBOM
CTPEeAKEe AO YCTOMUMBOM GUKCALIUM LIMAUHAPUYECKOTO GUALTPA.
YBeAUTECh, YTO LIMAUHAPUYECKUI QUABTP HAAEXKHO 3aKPEernAeH B KOpriyce.

BcTaBbTe Kopnyc ¢ LLUAMHAPUYECKUM GUABTPOM B MbIACCOOPHUK.
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DUAbTP 3alLUTbI SAEKTPOABUraTEAA

KaxKAbI pa3 Mpy OUMCTKE KOPMyCa LIMAMHAPUYECKOTO GUABTPA OUMLLaNTE QUABTP 3aLLMThI
INEKTPOABMrATEAS.

M3BAeKUTE GUALTP 3aLLUUTbI SAGKTPOABUIATEAS M3 NPUGOPA U OUUCTUTE €ro, BCTPSIXHYB HaA
MycopHbiM Beapom (Puc. 25).

EcAM GUABTP 3aLLMTLI SAEKTPOABMIATEASs CHABHO 3arpsi3HEH, EFO MOYKHO MPOMbITb MOA CTPYEN

XOAOAHOM BOAbI.

AAS OY4UCTKM PUABTPA 3aLLUTbI SACKTPOABUTATEAS 3aMpeLAETCA UCMOAb30BATb XKUAKUE U Apyrue

moloLime cpeacTsa!

TwWwaTeAbHO YCTaHOBUTE OYMLLLEHHbIN GUABTP 3aLLUTbI SACKTPOABUraTEAS] HA MECTO, MAOTHO
Npuas ero.

Duabtp Super Clean Air HEPA 12/¢puabtp Ultra Clean Air HEPA 13

STOT npubop ocHalleH puabTpom Super Clean Air, Super Clean Air HEPA 12 nan Ultra Clean Air
HEPA 13. DuAbTPbI PacnoAOXKeHbl B 3aAHEN YacTH MbIAeCOCa.

[pumedanue. Ars obecneyeHns onmUMAAbHOTO ygepKanusi nbiAu M pabombl nbiAecoca, Bcerga
3ameHsiime ¢puAbMp opurnHaAbHbLIM prabmpom Philips Heobxogrumoro muna (cm.raasy “3akaz
npuHagaeskHocmeri”).

®uabTp Super Clean Air
OuabTp Super Clean Air yAaBAMBaeT BOABLLYIO YaCTb CaMbIX MEAKMX YaCTWL, U3 BBIXOAALLErO
BO3AYXa MPW MOMOLLM SAEKTPOCTATUYECKOTO 3apsiAa BOAOKOH.
3amenanTe puasTp Super Clean Air kaxkaple WeCTb MecsALEB. DTOT QUABTP He ABASETCH
MOIOLLIMMCS.

OrtkpoiTe peleTky ¢uabTpa (Puc. 26).
Yaaaute ctapbiit duabTp (Puc. 27).
YcTaHoBUTE B MpUGOP HOBbIN GUALTP.

3akpoitTe pelleTKy GpUABTPA U MPUKMUTE €€ HUXKHUE YTAbl (AOAKEH MPO3BYYaTh LLLEAYOK)
(Pvuic. 28).

®uabTp Super Clean Air HEPA 12
OuabTp Super Clean Air HEPA 12 cnocobeH yAaBAMBaTb 13 BbIXOASLLErO BO3AyXa A0 99,5% Bcex
yacTuu, nbiav pasmepom A0 0,0003 MM. DTO He TOABKO 0BblYHAA AOMALLHSAS MblAb, HO W BPEAHbIE
MUKPOCKOMWYECKME HAaCEKOMBIE, TaKMeE KaK MbIAEBbIE KAELLM W MX SKCKPEMEHTI, KOTOpPble MOTYT
ABAATBECA MPUUMHOM aAEPTUHECKMX PEAKLMIA ABIXATEABHBIX MyTEM.
3amensiite puabTp Super Clean Air HEPA 12 kaxable WecTb MecsaUes. DTOT GUALTP He SBASETCS
MOIOLLMMCS.
[Npu 3amere duabTpa Super Clean Air HEPA 12 caeayiTe MHCTPYKUMAM B ware 1-4 pasaesa
“@urbTp Super Clean Air’, pacnoAOXEHHOrO BbILLE.

Moiowmica puabtp Ultra Clean Air HEPA 13
OuabTp Super Clean Air HEPA 13 cnocobeH yAaBAnBaTb 13 BbIXOAALLErO BO3AyXa A0 99,5% Bcex
yacTuL, nblav pasmepom A0 0,0003 MM. DTO He TOABKO 0BbIYHAA AOMALLHSAS MbIAb, HO U BPEAHbIE
MUKPOCKOMWUYECKME HACEKOMBIE, TaKME KaK MbIAEBBIE KAELLM 1 X IKCKPEMEHTbI, KOTOPbIE MOTYT
ABAATBCA MPUUMHOWM aAAEPTUYECKMX PEAKLIMM AbIXATEABHbBIX MyTEM.
Ounwaiite motowmiics duabTp Ultra Clean Air HEPA 13 kaxkable wecTb mecaues. OumiiaTs
motowmrics duasTp Super Clean Air HEPA 13 MoXHO He 6oAee ueTbipex pas. 3aMeHuTe GUALTP
MOCAE YETHIPEX OUMCTOK.

Ortkpoiite peleTtky ¢uabTpa (Puc. 29).
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AocTtaHbTe Motowwmitca opuabTp HEPA 13 (Puc. 30).

CrioaocHUTe roppupoBaHHyto ctopoHy ¢puabTpa HEPA 13 noa caaboit cTpyeit ropsveit

BOABI.

Aepxute GUASTP rodpUPOBaHHON CTOPOHOW BBEPX, TaK YTOObI CTPYst BOABI OblAa MapaAreAbHa

CKAaAKaM. AepXKmTe GUABTP MOA TakuM YTAOM, UTODbI BOAA BbIMbIBaAa rpsi3b M3

cknanok (Puc. 31).

- [loBepHuTe duAbTp Ha 180° Tak UTOObLI BOAR TEKAA MO CKAAAKAM B MPOTHBOTMOAOXKHOM
HanpasaeHnn (Puic. 32).

- [NpoaomkaliTe 3TOT MPOLECC AO MOAHOM OUUCTKM GUABTPA.

He unctute morowmitca dpuabTp wetkon (Puc. 33).

[Npumeqanne. Ouncmka He Bosspalaem puAbmpy nepBOHAYAAbHDIN LiBEM, HO BO3BpaALLdem
MOLLHOCMb prAbBMpPALMM.

AKKypaTHO CTPSIXHUTE BOAY C NoBepXHOCTH ¢uAbTpa. CylinTe GUABTP He MeHee ABYX YacoB
nepeA MOBTOPHOWM YCTaHOBKOM B MbIAECOC.

[NomecTnTe GUABTP B Mblaecoc. YCTaHOBUTE peLLeTKY GPUAbTPA HA MECTO U MPUXKMUTE ee
HU>KHME YTAbl (AOAKEH NMPO3ByYaThb LieAYoK) (Puc. 34).

3aKa3 NpUHAAAEXKHOCTEMN

ECAM BbI CTOAKHYAWCE C TPYAHOCTAMM MpY NPUOBPETEHMM GUASTPOB MAU APYIHX
NPUHAAAEXKHOCTEN, obpallanTech B LIEHTP NOAAEP KM MOKyNaTeAeH B Ballel CTpaHe MAM
BHVMATEABHO O3HAKOMbTECH C FapaHTUMHBIM TAAOHOM.

- B npoaaxe umetoTca unmanHapudeckme duasTpel Philips, Homep no katasory 4322 005 17520.
- B npoaaxe nmetoTtca duabTpel Super Clean Air Homep no katasory FC8030.

- Hemolowmecs dpuabTpel Super Clean Air HEPA 12 nmetoTcs B npoaayke Noa HOMEPOM Mo
kaTarory FC8031.

Hemotowwmecs ¢ouabtpbl Super Clean Air HEPA 13 nMetoTcsa B npoaayke noa HOMEPOM Mo
KaTarory FC8038.

3awmTa OKpYy>KaloLEen CpeAbI

- [locae oKOHYaHMsI CpOKa CAYXKObI He BblbpachiBaiTe MprMOOp BMECTE C ObITOBBIMM OTXOAAMM.
[NepeaaiiTe €ro B CNeLMaAM3UPOBAHHDIN MYHKT AAS AQABHEMLLEN YTHAM3ALMM. DTVM Bbl
MOMOXeTe 3alMTUTb OKpYyKaoLLyio cpeay (Puc. 35).

FapaHTHA 1 06cAy>KuBaHue

AN MOAYUEHNSA AOTIOAHUTEABHOM MHPOPMALIMM MAM B CAYHUae BO3HUKHOBEHMA MPOBAEM 3aianTe Ha
Beb-canT www.philips.ru nan obpatutech B LleHTp noaaep»kku nokynateaei B Bawert ctpaHe
(Homep TenedOHa LIEHTPa YKa3aH Ha rapaHTUMHOM TaAoHe). Ecan noaobHbIN LeHTp B Baluel
CTpaHe OTCyTCTBYeT, obpaTuTech B Bawy MecTHyio Toprosyio opraHmzaumio Philips nan B oTaea
noAAepXkKu nokynateaer komnarum Philips Domestic Appliances and Personal Care BV.

Mouck u ycTpaHeHue HeMCﬂPaBHOCTeﬁ

AaHHas raaBa nocssilieHa Hanboaee ObLLMM BOMPOCaM MCMOAb30BaHKs nprbopa. Ecan
CaMOCTOATEABHO CMPaBMTHCA C BO3HUKLLIMMM MPOBAEMaMI He YAAETCA, 0bpaTUTECh B LIEHTP
NOAAEPXKKM NOKYMaTeAel Ballel CTpaHbl.

CuAa BcacblBaHMS HEAOCTATOYHA.

- VYbeanTech B TOM, YTO PETYAATOP CUABI BCACbIBAHMSA YCTAHOBAEH Ha MaKCUMaAbHYIO CHAY
BCaCblBaHMS.

- [lpoBepbTe, He 3aMOAHEH AU LIMAMHAPUYECKUI GUABTP IPA3bIO.
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[pY HEOBXOAMMOCTY MPOMOMTE LIMAUHAPUYECKUI GUABTP.

- [lpoBepbTe, He TPEBYIOT AW OUNCTKM MAM 3aMeHBI APYTHE GUALTPDI.

- [lposepbTe, He M3MEHWMACA AV LIBET MHAMKATOPA 3acopa. Ecan LBeT namMeHMACs, Hacaaka, TpyoKa
WAW WAGHT MOTYT 6bITb 3acopenbl. (Puc. 36)

AN YAGAEHWA 3aCOpa OTCOEAMHUTE 3aCOPEHHYIO AETaAb U MPUCOEANHUTE €€ (KaK MOXHO

NAOTHee) 0bpPaTHOI CTOPOHOMN. BKAIOUMTE MbIAGCOC AAA MPOAYBA 3aCOPEHHOM AETaAM B OOPaTHOM

HanpaBAEHMM.

Mpubop He BKAIOHaeTCS.
- [poBepbTe, yCTaHOBAGH AW KOPMYC LIMAMHAPUHECKOTO GUALTPA BMECTE C LIMAMHAPUYECKIM

GUABTPOM B MbIAECOOPHMIK.
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Opis zariadenia (Obr. 1)

Kryt

Vypinac

Gombik sacieho vykonu

Cistiaca kefla

Ochranny filter motora

Ndadoba na prach

Tlacidlo na uvolnenie nddoby na prach
Puzdro valcového filtra

Valcovy filter

Koncovka na pripojenie hadice
Rukovat

Nosi¢ prislusenstva

Teleskopickd trubica

Ndstavec Tri-Active

Strbinovy néstavec

Mald hubica (len niektoré modely)
Mald kefa

Filter Super Clean Al filter Super Clean Air HEPA 12 alebo filter Ultra Clean Air HEPA 13
Mriezka filtra

Drédzka na odkladanie

Tlacidlo navijania kabla
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Dolezité
Pred pouzitim zariadenia si pozorne precitajte tento ndvod na pourzitie a uschovajte si ho pre
pouZitie do budicnosti.

Nebezpecenstvo
- Nikdy nevysdvajte vodu ani iné kvapaliny. Nikdy nevysdvajte horfavy materidl ani popol, kym
nevychladne.

Varovanie

- Pred pripojenim zariadenia skontrolujte, ¢i napdtie uvedené na zariadeni a napétie v sieti je
rovnaké.

- Ak je poskodend zéstrcka, sietovy kdbel alebo samotné zariadenie, nepouzivajte ho.

- Aby nedochddzalo k nebezpecnym situdcidm, poskodeny sietovy kdbel smie vymenit jedine
persondl spolo¢nosti Philips, servisné centrum autorizované spolo¢nostou Philips alebo ind
kvalifikovand osoba.

- Toto zariadenie nesmu pouzivat’ osoby (vratane deti), ktoré maji obmedzené telesné, zmyslové
alebo mentdlne schopnosti alebo ktoré nemaju dostatok skisenosti a znalosti, pokial nie si pod
dozorom alebo im nebolo vysvetlené pouzivanie tohto zariadenia osobou zodpovednou za ich
bezpecnost.

- Deti musia byt pod dozorom, aby sa nehrali so zariadenim.

- Ak je hadica, trubica alebo iné prislusenstvo pripojené ku vysdvacu a vysdvac je zapnuty, nikdy
tymto prislusenstvom nemierte do o¢f alebo usi, ani ich nevkladajte do ust.

Vystraha

- Nevysdvajte velké predmety, ktoré by mohli upchat' prechod vzduchu v trubici alebo hadici.

- Ked vysavac pouzijete na vysavanie popola, jemného piesku, vdpna, cementového prachu a
podobnych latok, péry valcového filtra sa zanesu. Ak sa vyrazne znizi saci vykon, ocistite valcovy
fitter

- Ak vysdvate velké predmety, méZze sa trubica alebo hadica upchat'.V tom pripade sa farba
indikdtora upchatia zmenf na cervend, co znameng, Ze treba odstranit’ blokujici predmet.
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- Zariadenie nikdy nepouzivajte bez ochranného filtra motora. Mohli by ste tym poskodit motor a
skrétit' Zivotnost' zariadenia.

- PouZivajte vzdy len valcovy filter; ktory dodava spolocnost’ Philips spolu so zariadenim.

- Deklarovand hodnota emisie hluku je 76 dB(A), ¢o predstavuje hladinu A akustického vykonu
vzhladom na referencny akusticky vykon 1 pW.

Elektromagnetické polia (EMF)

Tento vyrobok Philips vyhovuje vietkym normdm tykajlcim sa elektromagnetickych poli (EMF). Ak
budete zariadenie pouZivat sprdvne a v stlade s pokynmi v tomto ndvode na pouZitie, bude jeho
pouzitie bezpecné podla vietkych v sicasnosti zndmych vedeckych poznatkov.

Priprava na pouzitie

Hadica

Hadicu pripojte do zariadenia pevnym zasunutim (budete pocut’, kliknutie) (Obr. 2).
Hadicu odpojite tak, ze stlacite uvolfiovacie tlacidlo a hadicu vytiahnete zo zariadenia (Obr. 3).

Teleskopicka trubica

Ak chcete pripojit’ trubicu k rukovati hadice, stlacte odpruzeny uzamykaci gombik na rukovati
a pripojte ju k trubici. Odpruzeny uzamykaci gombik zasunte do otvoru v trubici (budete
pocut’ ,kliknutie*) (Obr. 4).

Trubicu od rukovite odpojite tak, zZe stlacite uzamykaci gombik a rukovat’ vytiahnete z
trubice.
Rovnaky postup pouzite aj na pripojenie a odpojenie ostatnych nastavcov.

Dizku rury prispdsobte tak, aby saVam vysavalo ¢o najpohodinejsie (Obr. 5).

Nastavec Tri-Active

Nadstavec Tri-Active je viaclcelovy ndstavec urceny na Cistenie kobercov a pevnych podladh.

- Bocné kefy zachytia viac prachu a necistoty po bokoch ndstavca a umozriuju lepsie Cistenie
priestoru okolo nabytku a inych prekazok (Obr: 6).

- Otvor v prednej Casti ndstavca umozniuje vysdvanie vacsich necistot (Obr. 7).

Ak chcete distit’ tvrdé podlahy, nohou zatlacte na koliskovy prepinac na vrchnej casti
nastavca (Obr. 8).

D  Z nastavca sa vysunie lista s kefou uréena na €istenie tvrdych podlah. Sii¢asne sa zdvihne
koliesko, aby sa predislo poskriabaniu podlahy a zvysila sa manévrovatelnost’.

Ak chcete €istit’ koberce, znovu stlacte koliskovy prepinaé (Obr. 9).
D Lista s kefou sa zasunie do nastavca a automaticky sa vysunie koliesko.

§trbinov§' nastavec, mala hubica a mala kefka

Strbinovy nastavec (1), malt hubicu (len niektoré typy) (2) alebo malu kefu (3) pripojte
priamo k rukoviti alebo k rure (Obr. 10).

Nosic prisluSenstva

Nosic prisluSenstva nasad’te na rukovat’ (Obr. 11).

Do nosica uchyt'te 2 kusy prisluenstva:
- Strbinovy ndstavec a mald hubica (Obr: 12).

Pozndmka: Uistite sa, Ze saci otvor malej hubice je otoceny smerom od nosica.
- Strbinovy ndstavec a mald kefka (Obr. 13).

Pozndmka: Uistite sa, Ze saci otvor malej kefky je otoceny smerom k nosicu.
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Pouzitie zariadenia

Z vysavaca vytiahnite zvinuty kabel a zapojte ho do siete.
Stlac¢enim vypinaca na vrchnej Casti zariadenia zapnite zariadenie (Obr. 14).

Pomocou gombika na vrchnej strane zariadenia mozete nastavit’ saci vykon vysavaca aj pocas
vysavania (Obr. 15).

- Maximalny sacf vykon nastavte, ked vysdvate velmi znecistené koberce a pevnu podlahu.

- Minimdlny sacf vykon nastavte pri vysdvani zdclon, obrusov a pod.

Ak chcete vysavanie na chvilku prerusit, zasunte vystupok na nastavci do drazky na
odkladanie, aby ste trubicu odlozili vo vhodnej polohe (Obr. 16).

Odkladanie

Vypnite zariadenie a odpojte ho zo siete.
Stlacte tlacidlo navijania kabla, aby sa navinul sietovy kabel (Obr. 17).

Zasunte vystupok hubice do drazky na odkladanie, ¢im upevnite hubicu k zariadeniu.
Zariadenie uskladnite v horizontalnej polohe, pricom sa musia vsetky kolieska dotykat’
podlahy (Obr. 16).

Ked’ zariadenie odkladate, nastavec Tri-Active prepnite do polohy urcenej na vysavanie
kobercov, aby sa nepoohybali boéné kefy (Obr. 9).

Vyprazdnenie nadoby na prach

Pred vyprazdnenim nadoby na prach vzdy odpojte zariadenie zo siete.
Nadoba na prach nie je vhodna na Cistenie v umyvacke na riad.

- Nédobu na prach vyprézdnite hned, ako uvidite, ze hladina prachu v nddobe dosiahla okrihly
disk puzdra valcového filtra (Obr. 18).

Vypnite zariadenie a odpojte hadicu.

Stla¢enim uvolfiovacieho tlacidla na vrchu rukovite nadoby na prach (1) odomknite kryt.
Otvorte vyklapaci kryt (2). (Obr.19)

Nadobu na prach vyberte zo zariadenia (Obr. 20).

Nadobu na prach podrzte nad odpadkovym koSom a vyberte z nej puzdro valcového filtra.
Nadobu vyprazdnite (Obr. 21).

Ak chcete, nddobu mozete oplachnut’ studenou vodou s pridavkom cistiaceho prostriedku.
A Puzdro s valcovym filtrom vlozte spit’ do nidoby a nadobu spit’ do zariadenia.
Kryt pevne zatvorte (budete poéut’, kliknutie*).

Nezabudnite vratit’ puzdro s valcovym filtrom spat’ do nadoby, inak nebudete méct’ vysavac
zapnut'.

Cistenie a udriba filtrov

Pred Eistenim alebo vymenou filtrov zariadenie vidy odpojte zo siete.
Puzdro a valcovy filter nie je mozné Cistit’ v umyvacke na riad.

Valcovy filter

Valcovy filter Cistite raz za 2 mesiace.
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Vypnite zariadenie a odpojte hadicu.

Stlaéenim uvolfovacieho tlacidla na vrchu rukovite nadoby na prach (1) odomknite kryt.
Otvorte vyklapaci kryt (2) (Obr. 19).

Nadobu na prach vyberte zo zariadenia (Obr. 20).
Vyberte puzdro valcového filtra z nadoby na prach (Obr. 21).

Rucku na vrchu puzdra otocte proti smeru pohybu hodinovych ruciciek (1) a vyberte z neho
valcovy filter (2). (Obr.22)

A Valcovy filter a puzdro ofistite dodanou kefou. Kefou pohybuijte zhora nadol pozdiz rebier
filtra (Obr. 23).

Pouzivajte len dodanu kefu. Iné kefy by mohli valcovy filter poskodit’.

Ak s necistoty vo vntri puzdra filtra, vyprazdnite ho nad odpadkovym kosom.

Bl Ak chcete, puzdro valcového filtra mézete oplachnut’ studenou vodou s pridavkom Eistiaceho
prostriedku.

Bl Ak chcete valcovy filter umyt’ vodou, ddkladne ho poumyvajte len Eistou vodou. Na Eistenie
filtra nepouzivajte mydlo, prostriedok na umyvanie riadu ani iny Cistiaci prostriedok. Skor, ako
valcovy filter vratite spat’ do puzdra, nechajte ho Gplne vyschnut’ (Obr. 24).

Valcovy filter vlozte spat’ do puzdra a ruckou otocte v smere pohybu hodinovych ruciciek,
aby valcovy filter zapadol do urcenej polohy.
Skontroluijte, i je valcovy filtter bezpecne uloZeny v puzdre.

Puzdro s valcovym filtrom vlozte spat’ do nadoby na prach.

Ochranny filter motora

Permanentny ochranny filter motora ocistite vzdy, ked Cistite puzdro valcového filtra.

Zo zariadenia vyberte ochranny filter motora. Od prachu ho odistite poklepanim o okraj
odpadkového kosa (Obr. 25).
Ak je ochranny filter motora velmi znecisteny, mézete ho opldchnut' studenou vodou.

Na dcistenie ochranného filtra motora nepouzivajte tekuté ani Ziadne iné Cistiace prostriedky.

Filter pevne zasunte spat’ do priehradky pre filter a dbajte na to, aby poriadne zapadol do
spravnej polohy.

Filter Super Clean Air, filter Super Clean Air HEPA 12 alebo filter Ultra Clean
Air HEPA 13

Toto zariadenie je vybavené bud filtrom Super Clean Air; filtrom Super Clean Air HEPA 12, alebo
filtrom Ultra Clean Air HEPA 13.Tieto filtre sa nachddzaju v zadnej Casti zariadenia.

Poznamka:Aby bolo zarucené optimdlne zachytavanie prachu a vykon vysdavaca, musite filter vZdy
vymenit’ jedine za origindlny filter znacky Philips spravneho typu (pozrite si kapitolu ,,Objedndvanie
prislusenstva®).

Filter Super Clean Air
Ulohou filtra Super Clean Air je pomocou elektrostaticky nabitych vidkien odfiltrovat’ podstatny ast
mensich prachovych castic z vyfukovaného vzduchu.
Filter Super Clean Air vymieniajte kazdych 6 mesiacov. Tento filter sa nesmie umyvat.

Zlozte mriezku filtra (Obr. 26).
Vytiahnite stary filter (Obr. 27).
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Do zariadenia vlozte novy filter.

Zalozte naspat’ vrchnd Cast’ mriezky filtra a jej dolné rohy zatlacte, az pokial’ nezapadni na
svoje miesto (budete pocut’, kliknutie*) (Obr. 28).

Filter Super Clean Air HEPA 12
Filtter Super Clean Air HEPA 12 dokdZe odstrénit’ z vyfukovaného vzduchu 99,5 % drobnych
Ciastociek vacsich ako 0,0003 mm. Medzi tieto Ciastocky nepatri len prach, ale aj skodlivé
mikroskopické organizmy, ako napr. roztoce a ich vykaly, ktoré sd zndmou pricinou alergii dychacich
ciest.
Filter Super Clean Air HEPA 12 vymieniajte kazdych 6 mesiacov. Tento filter sa nesmie umyvat'.
Pri vymene filtra Super Clean Air HEPA 12 postupujte podla krokov 1-4 v Casti , Filter Super Clean
Air'* uvedenej vyssie.

Umyvatelhy filter Ultra Clean Air HEPA 13
Filter Ultra Clean Air HEPA 13 dokdze odstranit’ z vyfukovaného vzduchu 99,95 % drobnych
Ciastociek vacsich ako 0,0003 mm. Medzi tieto Ciastocky nepatri len prach, ale aj skodlivé
mikroskopické organizmy, ako napr. roztoce a ich vykaly, ktoré s znamou pricinou alergif dychacich
ciest.
Umyvatelny filter Ultra Clean Air HEPA 13 vydistite raz za 6 mesiacov. Umyvatelny filter Ultra Clean
Air HEPA 13 mozete umyt maximalne Styrikrdt. Po 4 umytiach filter vymerite.

Zlozte mriezku filtra (Obr. 29).
Vyberte umyvatelny filter HEPA 13 (Obr. 30).

Stranu filtra HEPA 13 so zahybmi oplachnite miernym pridom horucej vody.

- Filter drzte tak, aby bola strana so zahybmi vo vzpriamenej polohe a voda stekala rovnobezne so
zdhybmi. Filter drzte pod takym uhlom, aby voda zmyla necistoty zachytené v
zéhyboch (Obr. 31).

- Ototte filter 0 180° a nechajte vodu stekat’ pozdiz zahybov v opa¢nom smere (Obr: 32).

- Tento postup opakujte, az kym filter nebude cisty.

Umyvatelny filter nikdy necistite pomocou kefky (Obr. 33).

Poznémka: Cistenim sa neobnovi pévodnd farba filtra, ale jeho filtracny vykon.

Z povrchu filtra opatrne otraste zvysky vody. Pred opatovnym vlozenim do vysavaca nechajte
filter aspon 2 hodiny schnut’.

Filter vloZte spat’ do zariadenia. Znovu pripevnite vrchnl ¢ast’ mriezky filtra a zatlacte na jej
spodné rohy, az pokym nezaskocia na miesto (,,kliknutie*) (Obr. 34).

Objednavanie prisluSenstva

Ak méte problém so zaobstaranim filttrov alebo iného prislusenstva pre toto zariadenie, prosime Vs,

aby ste sa obritili na Centrum starostlivosti o zdkaznikov spolocnosti Philips vo Vasej krajine alebo sa

riadili pokynmi uvedenyml v celosvetovo platnom zdru¢nom liste.
Valcové filtre Philips si mozete objednat’ pod servisnym cislom 4322 005 17520.

- Filtre Super Clean Air si mbZete objednat’ pod kataldgovym oznacenim FC8030.

- Neumyvatelné filttre Super Clean Air HEPA 12 si méZete objednat’ pod katalégovym oznacenim
FC8031.

- Umyvatelné filtre Super Clean Air HEPA 13 si m&Zzete objednat pod katalégovym oznacenim
FC8038.
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Zivotné prostredie

- Zariadenie na konci jeho zivotnosti neodhadzujte spolu s beznym komundlnym odpadom, ale
kvoli recyklacii ho odovzdajte na mieste oficidineho zberu. Pomozete tak chranit’ Zivotné
prostredie (Obr. 35).

Zaruka a servis

Ak potrebujete informdcie alebo méte problém, navstivte webovu stranku spolocnosti Philips na
adrese www.philips.com, alebo sa obrétte na Centrum sluZieb zédkaznikom spolocnosti Philips vo
vasej krajine (telefénne ¢&islo Centra ndjdete v prilozenom celosvetovo platnom zaruénom liste). Ak
sa vo vasej krajine toto Centrum nenachddza, obrdt'te sa na miestneho predajcu Philips alebo
kontaktujte Oddelenie sluzieb spolo¢nosti Philips - divizia domdce spotrebice a osobnd starostlivost.

Riesenie problémov

Této kapitola obsahuje zhrnutie najbeZznejsich problémov, ktoré sa mézu vyskytnut' pri pouzivanf
zariadenia. Ak neviete problém vyriesit' pomocou nizsie uvedenych informdcif, obrdt'te sa na
Centrum sluzieb zékaznikom spolo¢nosti Philips vo Vasej krajine.

Nedostatocny saci vykon.

- Skontrolujte, ¢i je gombik nastavenia sacieho vykonu na maxime.

- Skontrolujte, ¢i nie je valcovy filter naplneny prachom.

Ak treba, vycistite puzdro valcového filtra.

- Skontrolujte, ¢i nie je treba vycistit alebo vymenit' ostatné filtre.

- Skontrolujte, ¢i indikdtor upchatia nezmenil farbu. Ak zmenil farbu, tak je mozné, ze hubica,
trubica alebo hadica st upchaté. (Obr. 36)

Aby ste odstrénili upchatie, odpojte zablokovanu ¢ast' a pripojte ju (az pokial sa dd) v opa¢nom

smere. Zapnite vysdvac a nechajte prudit vzduch cez upchaté miesto v opacnom smere.

Zariadenie sa neda zapnut.
- Skontrolujte, ¢i je puzdro s valcovym filtrom vioZzené do nddoby na prach.
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Splosni opis (SI. 1)

Pokrov

Gumb za vklop/izklop

Regulator sesalne moci

Stetka za Cidtenje

Zascitni filter motorja

Komora za prah

Gumb za sprostitev komore za prah
Ohisje valjastega filtra

Valjasti filter

Prikljucek fleksibilne cevi

Rocaj

Nosilec nastavkov

Teleskopska cev

Nastavek Tri-Active

Ozki nastavek

Mali nastavek (samo pri dolocenih modelih)
Mala $cetka

Filter Super Clean Ai, Fitter Super Clean Air HEPA 12 ali Filter Ultra Clean Air HEPA 13
Mreza filtra

Reza za shranjevanje

Gumb za navijanje kabla

icl-lolzlololofZ =TT~ I_T=lolnImIololm >

Pomembno
Pred uporabo aparata natan¢no preberite uporabniski prirocnik in ga shranite za poznejSo uporabo.

Nevarnost
Ne vsesavajte vode ali katerekoli druge tekocine. Ne vsesavajte vnetljivih snovi ali pepela, dokler
se ta popolnoma ne ohladi.

Opozorilo

- Preden aparat prikljucite na elektricno omrezje, preverite, ali na adapterju navedena napetost
ustreza napetosti lokalnega elektricnega omreZzja.

- Aparata ne uporabljajte, e je poskodovan vtikac, omrezni kabel ali sam aparat.

- Poskodovani omrezni kabel sme zamenjati le podjetje Philips, Philipsov pooblasceni servis ali
ustrezno usposobljeno osebje.

- Aparat ni namenjen, da bi ga uporabljali otroci in osebe z zmanjsanimi fizicnimi ali psihi¢nimi
sposobnostmi in tudi ne osebe s pomanjkljivimi izkusnjami in znanjem, razen ce jih pri uporabi
nadzoruje ali jim svetuje oseba, ki je odgovorna za njihovo varnost.

- Otroci ngj se ne igrajo z aparatom.

- Ko je sesalnik vklopljen in je cev priklju¢ena na sesalnik, cevi, fleksibilne cevi ali drugih nastavkov
ne usmerjajte v odi ali usesa in jih ne vstavljajte v usta.

Pozor

- Ne vsesavajte vedjin predmetov, ker s tem lahko blokirate pretok zraka v cevi ali fleksibilni cevi.

- Ce sesalnik uporabljate za sesanje pepela, finega peska, apna, cementnega prahu in podobnega,
se pore valjastega filtra zamasijo. Ko opazite zmanjsano sesalno moc¢, valjasti filter ocistite.

- Ne sesajte vecjih predmetoy, ker lahko s tem blokirate pretok zraka v cevi ali fleksibilni cevi.V
tem primeru indikator blokade postane rde¢, kar pomeni, da je nekje ovira, ki jo je treba
odstraniti.

- Aparata ne uporabljajte brez zascitnega filtra motorja, ker to lahko poskoduje motor in skrajsa
Zivljenjsko dobo aparata.

- Uporabljajte samo valjasti filter Philips, ki je prilozen aparatu.
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- Raven hrupa:Lc = 76 dB(A)
Elektromagnetna polja (EMF)

Ta Philipsov aparat ustreza vsem standardom glede elektromagnetnih polj (EMF). Ce z aparatom
ravnate pravilno in v skladu z navodili v tem uporabniskem priro¢niku, je njegova uporaba glede na
danes veljavne znanstvene dokaze varna.

Priprava pred uporabo

Fleksibilna cev

Za priklop cevi le-to ¢vrsto potisnite v aparat (zaslisali boste klik) (SI. 2).

Za odklop fleksibilne cevi pritisnite gumb za sprostitev prikljucka in fleksibilno cev izvlecite iz
aparata (SI. 3)

Teleskopska cev

Sesalno cev prikljucite na rocaj fleksibilne cevi tako, da pritisnete vzmetni gumb na rocaju in
vstavite rocaj v sesalno cev ter namestite vzmetni gumb v odprtino na sesalni cevi
(“klik”) (SI. 4).

Za odklop cevi z rocaja stisnite vzmetni gumb in rocaj izvlecite iz cevi.
Enak postopek uporabite tudi za priklop in odklop nastavkov.

Ustrezno prilagodite dolzino cevi (SI. 5).

Nastavek Tri-Active

Nastavek s trojnim delovanjem je vecnamenski nastavek za preproge in trde podlage.

- Stranske $Cetine ob straneh nastavka ujamejo vec prahu in umazanije ter tako omogocajo
ucinkovitejse sesanje okoli pohistva in drugih ovir (SI. 6).

- Reza na sprednjem delu nastavka omogoca sesanje vecjih delov (SI. 7).

Ko ¢istite trda tla, pritisnite z nogo preklopno stikalo na vrhu nastavka (SI. 8).
D Iz ohisja nastavka izskoci $¢etka za Ciscenje trdih tal. Hkrati se dvigne tudi kolesce, kar
preprecuje praskanje in izboljsa gibljivost.

Ko sesate preproge, z nogo ponovno pritisnite preklopno stikalo (SI. 9).
D Scetka skoCi nazaj v ohisje nastavka, kolesce pa se samodejno spusti.

Ozki nastavek, mali nastavek in mala krtaca

Ozki nastavek (1), mali nastavek (samo doloéeni modeli) (2) ali malo scetko (3) prikljucite
neposredno na rocaj ali cev (SI. 10).

Nosilec nastavkov

Nosilec nastavkov nataknite na rocaj (SI. 11).

V nosilec nastavkov lahko pritrdite dva nastavka:
- Ozki nastavek in mali nastavek (SI.12).

Opomba: Sesalna odprtina malega nastavka mora biti usmerjena vstran od nosilca.
- Ozki nastavek in mala krtaca (SI.13).

Opomba: Sesalna odprtina male krtace mora biti usmerjena proti nosilcu.

Uporaba aparata

OmreZni kabel izvlecite iz aparata in vtikaé vkljuéite v omreZno vtiénico.

Za vklop aparata pritisnite gumb za vklop/izklop na vrhu aparata (SI. 14).
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Med sesanjem lahko prilagajate sesalno moc z regulatorjem na vrhu aparata (SI. 15).
- Mocno umazane preproge in trda tla sesajte z najvedjo sesalno mogjo.
- Zasesanje zaves, namiznih prtov in podobnega uporabite najmanjSo mo¢ sesanja.

Ce 7elite sesanje za trenutek prekiniti, lahko sesalno cev enostavno zataknete v rezo za
shranjevanje (SI. 16).

Shranjevanje

Aparat izklopite in omrezni kabel izkljuite iz omreZne vti¢nice.
Pritisnite gumb za navijanje kabla, da navijete omrezni kabel (SI. 17).

Nastavek zataknite v rezo za shranjevanje, da ga prikljucite na aparat.Aparat shranite v
vodoravnem polozaju tako, da so kolesa na tleh (SI. 16).

Nastavek Tri-Active hranite v polozaju za cisCenje preprog. Preprecite zvijanje stranskih
$cetin (SI.9).

Praznjenje komore za prah

Aparat vedno izkljucite, preden izpraznete komoro za prah.
Komora za prah ni vodotesna.

- Komoro za prah izpraznite takoj, ko raven nesnage doseze obrocek okoli ohigja valjastega
filtra (SI. 18).

Izklopite aparat in odstranite cev.

Pritisnite gumb za sprostitev na vrhu rocaja komore za prah, da odklenete pokrov (1).
Odprite pokrov (2). (SI.19)

Komoro za prah dvignite iz naprave (SI. 20).

Komoro za prah drzite nad koSem za smeti in iz nje izvlecite valjasti filter. Komoro za prah
izpraznite (SI. 21).

Po Zelji lahko komoro sperete pod pipo s hladno vodo in nekaj tekocega €istila.
A Ohisje valjastega filtra vstavite nazaj v komoro za prah, komoro pa nazaj v aparat.
Pokrov &vrsto zaprite (zaslisali boste klik).

Ohisje valjastega filtra vstavite v komoro, sicer aparata ne morete vklopiti.

Ciscenje in vzdrzevanje filtrov

Pred ciscenjem ali menjavo filtrov izkljucite aparat.
Valjastega filtra in ohisja ne perite v pomivalnem stroju.

Valjasti filter

Valjasti filter ocistite vsaka dva meseca.
Izklopite aparat in odstranite cev.

Pritisnite gumb za sprostitev na vrhu rocaja komore za prah, da odklenete pokrov (1).
Odprite pokrov (2) (SI. 19).

Komoro za prah dvignite iz naprave (Sl. 20).
Valjasti filter dvignite iz komore (SI.21)
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Rocaj na vrhu ohisja valjastega filtra obrnite v nasprotni smeri urinega kazalca (1) in filter
dvignite iz komore (2). (SI.22)

A Valjasti filter in ohi3je ofistite s priloZeno $¢etko. S¢etkajte od vrha filtra navzdol v smeri
reber filtra (SI. 23).

Uporabljajte samo prilozeno $¢etko. Druge $cetke lahko filter poskodujejo.

Ce se je v notranjosti komore nabrala nesnaga, jo izpraznite nad smetnjakom.
Bl Po Zelji lahko valjasti filter sperete pod pipo s hladno vodo in nekaj tekocega Cistila.

Ell Ce zelite valjasti filter oprati, ga temeljito operite samo z vodo.. Za &iscenie filtra ne
uporabljajte mila, tekocega distila ali drugih Cistil. Preden valjasti filter ponovno namestite,
pocakajte, da se dobro posusi (SI. 24).

Valjasti filter polozite nazaj v ohisje in obracajte rocaj v levo, dokler se ne zaskoci na svojem
mestu.
Preverite, ali je valjasti filter varno namescen v ohigju.

Ohisje z valjastim filtrom vstavite v komoro za prah.

Zascitni filter motorja

Pri vsakem cis¢enju ohigja valjastega filtra ocistite tudi zascitni filter motorja.

Vzemite zascitni filter za motor iz aparata. Ocistite ga tako, da ga stresete nad koSem za
smeti (SI. 25).

Ce je za¥itni filter motorja mo¢no umazan, ga lahko sperete tudi s hladno vodo iz pipe.

Za ciscenje zasCitnega filtra motorja ne uporabljajte tekocega Cistila ali drugega cistilnega

sredstva!

Ociséen filter trdno in zanesljivo namestite nazaj na mesto.

Filter Super Clean Air, Filter Super Clean Air HEPA 12 ali Filter Ultra Clean Air
HEPA 13

Ta aparat je opremljen s filtrom Super Clean Air; Super Clean Air HEPA 12 ali Uttra Clean Air HEPA
13. Filtri so na zadnjem delu aparata

Opomba: Ce Zelite zagotoviti optimalno zadrzevanje prahu in delovanje sesalnika, zamenjajte filter z
ustreznim originalnim Philipsovim filtrom (oglejte si poglavje “Narocanje dodatne opreme”).

Filter Super Clean Air
Filter Super Clean Air s pomocjo elektrostaticno nabitih viaken prestreze vecino majhnih delcev v
izhodnem zraku.
Filter Super Clean Air zamenjajte vsakih Sest mesecev.Ta filter ni pralen.

Odstranite resetko filtra (SI. 26).
Odstranite stari filter (SI. 27).
V aparat vstavite nov filter.

Zgorniji del resetke filtra ponovno pritrdite in jo potisnite na spodniji strani, da se bo pravilno
namestila (zaslisali boste klik) (SI. 28).

Filter Super Clean Air HEPA 12
Filter Super Clean Air HEPA 12 iz izhodnega zraka odstrani 99,5 % vseh delcev, vecjih od 0,0003 mm.
Taksni niso samo obicajen hisni prah, temve¢ tudi skodljivi mikroskopski organizmi, kot so prsice in
njihovi iztrebki, ki so znan povzrocitelj alergij dihal.
Filter Super Clean Air HEPA 12 zamenjajte vsakih Sest mesecev.Ta filter ni pralen.
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Ce Zelite zamenjati filtter Super Clean Air HEPA 12, sledite korakom 1-4 v delu “Filter Super Clean
Air’ zgoraj.

Pralni filter Ultra Clean Air HEPA 13
Fitter Ultra Clean Air HEPA 13 iz izhodnega zraka odstrani 99,95 % vseh delcey, vecjih od 0,0003
mm. Tak$ni niso samo obicajen hisni prah, temvec tudi skodljivi mikroskopski organizmi, kot so prsice
in njihovi iztrebki, ki so znan povzroditelj alergij dihal.
Pralni filter Ultra Clean Air HEPA 13 odistite vsakih 6 mesecev. Pralni filter Ultra Clean Air HEPA 13

lahko ocistite najvec stirikrat. Po Cetrtem ciscenju je treba filter zamenjati.
Odstranite resetko filtra (SI. 29).
Izvlecite pralni filter HEPA 13 (SI. 30).

Sperite nagubano stran filtra HEPA 13 pod vroco in pocasi tekoco vodo iz pipe.

- Filter drzite tako, da je nagubana stran usmerjena navzgor in da voda tece vzporedno z gubami.
Filter drzite pod kotom tako, da voda spere umazanijo iz gub (SI. 31).

- Filter obrnite za 180° in pustite, da voda tece vzdolz gub Se v nasprotni smeri (SI. 32).

iy v

- Nadaljujte s cis¢enjem, dokler filter ni dist.

Pralnega filtra ne Cistite s Scetko (SI. 33).

Opomba: S ciscenjem ni mogoce povrniti prvotne barve filtra, se pa obnovi zmogljivost filtriranja.

Previdno otresite vodo s povrsine filtra. Preden vstavite filter nazaj v sesalnik, ga pustite, da se
susi vsaj dve uri.

Vstavite filter nazaj v aparat. Zgornji del resetke filtra ponovno pritrdite in jo potisnite na
spodnji strani, da se bo pravilno namestila (“klik”) (SI. 34).

v . .

Narocanje pribora

V primeru tezav pri nabavi filtrov ali ostale dodatne opreme za aparat se obrnite na Philipsov center
za pomoc¢ uporabnikom v vasi drzavi oziroma si oglejte mednarodni garancijski list.

- Philipsovi valjasti filtri so na voljo pod servisno Stevilko 4322 005 17520.

- Filtri Super Clean Air so na voljo pod oznako FC8030.

- Nepralni fiftri Super Clean Air HEPA 12 so na voljo pod oznako FC8031.

- Pralni filtri Ultra Clean Air HEPA 13 so na voljo pod oznako FC8038.

- Aparata po izteku zivljenjske dobe ne odvrzite z obicajnimi gospodinjskimi odpadki, temvec ga
odloZite na uradnem zbirnem mestu za recikliranje. Tako boste pripomogli k ohranitvi
okolja (SI. 35).

Garancija in servis

Za informacije ali v primeru tezav obis¢ite Philipsovo spletno stran na naslovu www.philips.com
oziroma se obrnite na Philipsov center za pomo¢ uporabnikom v vasi drzavi (telefonsko Stevilko
najdete v mednarodnem garancijskem listu). Ce v va$i dr¥avi takénega centra ni, se obrnite na
lokalnega Philipsovega prodajalca ali Philipsov oddelek za male gospodinjske aparate in aparate za
osebno nego.

Odpravljanje tezav

To poglavje vsebuje povzetek najpogostefiih teZav pri uporabi aparata. Ce teZav s temi nasveti ne
morete odpraviti, se obrnite na Philipsov center za pomo¢ uporabnikov v vasi drzavi.

Premajhna sesalna moc¢.

‘ 4222.003.3090.4.indd 90 @ 22-11-2007 10:20:39



SLOVENSCINA 91

- Preverite, ali je regulator sesalne moci nastavljen na najve¢jo moc.

- Preverite, ali je valjasti filter poln nesnage.

Ce je potrebno, oistite valjasti filter.

- Preverite, ali je potrebno odistiti ali zamenjati tudi druge filtre.

- Preverite, ali je indikator blokade spremenil barvo. Ce jo je, so nastavek, cev ali fleksibilna cev
morda zamaseni. (SI. 36)

Za odstranitev ovire odklopite blokirani del in ga ponovno priklopite (kolikor dalec je mogoce) v

nasprotni smeri.Vklopite sesalnik in s tem zrak spustite skozi blokirani del v nasprotni smeri.

Aparata ne morete vklopiti.
- Preverite, ali je ohi§je valjastega filtra vstavljeno v komoro za prah.
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Opsti opis (SI. 1)

Zastitni poklopac

Dugme za ukljucivanje/iskljucivanje
Dugme jacine usisavanja

Cetka za &ié¢enje

Filter za zastitu motora

Posuda za prasinu

Dugme za otvaranje posude za prasinu
Kuciste cilindra filtera

Cilindar filtera

Prikljuc¢ak za crevo

Rucke

Drzac za dodatke

Teleskopska cev

Usisna cev Tri-Active

Dodatak za uske povrsine

Mala mlaznica (samo odredeni modeli)
Mala cetka

Super Clean Air Fitter, Super Clean Air HEPA 12 fitter ili Ultra Clean Air HEPA 13 filter
Resetka filtera

Prorez za odlaganje

Dugme za namotavanje kabla

icl-lolznlolclofZ =TT~ I_T=lofnImIololm]>

Vazno
Pre upotrebe aparata pazljivo procitajte ovo uputstvo i sacuvajte ga za buduce potrebe.

Opasnost
- Nikada nemojte usisavati vodu ili neke druge te¢nosti te zapaljive supstance, a pepeo ne
usisavajte dok se ne ohladi.

Upozorenje

- Pre ukljucivanja aparata proverite da li napon naznacen na aparatu odgovara naponu lokalne
mreze.

- Nemojte da koristite aparat ako je ostecen utikac, kabl za napajanje ili sam aparat.

- Ako je glavni kabl ostecen, on uvek mora biti zamenjen od strane kompanije Philips, ovlas¢enog
Philips servisa ili na slican nacin kvalifikovanih osoba, kako bi se izbegao rizik.

- Ovaj aparat nije namenjen za upotrebu od strane osoba (ukljucujudi i decu) sa smanjenim
fizickim, senzornim ili mentalnim sposobnostima, ili nedostatkom iskustva i znanja, osim pod
nadzorom ili na osnovu instrukcija za upotrebu aparata datih od strane osobe koja odgovara za
njihovu bezbednost.

- Deca moraju da budu pod nadzorom da se ne bi igrala sa aparatom.

- Nemojte da usmeravate crevo, cev ili neki dodatak prema ocima ili usima, niti ih stavljajte u usta
ako su oni spojeni sa usisivacem koji je ukljucen.

Oprez

- Nemojte usisavati krupne predmete jer oni mogu blokirati prolazak vazduha kroz cev ili crevo.

- Kada koristite aparat za usisavanje pepela, finog peska, kreca, cementne prasine i slicnih supstanci,
pore na cilindru filtera ¢e se zapusiti. Ako primetite da je znatno oslabila snaga usisavanja, oCistite
cilindar filtera.

- Usisavanje ve¢ih predmeta moze da dovede do prekida prolaska vazduha kroz cev ili crevo. Ako
se to desi, indikator blokiranosti ¢e postati crven da bi pokazao da postoji blokada koju treba
ukloniti.
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- Usisiva¢ nemojte da koristite bez filtera za zastitu motora. To ostecuje motor i skracuje Zivotni
vek aparata.

- Koristite samo Philips cilindar filtera isporucen uz uredaj.

- Jacina buke: Lc =76 dB (A).

Elektromagnetna polja (EMF)

Ovaj Philips aparat je uskladen sa svim standardima u vezi sa elektromagnetnim poljima (EMF). Ako
se aparatom rukuje na odgovarajudi nacin i u skladu sa uputstvima iz ovog prirucnika, aparat je
bezbedan za upotrebu prema nau¢nim dokazima koji su danas dostupni.

Crevo

Da biste prikljucili crevo, snazno ga gurnite u usisivac (“klik”) (SI. 2).
Da biste skinuli crevo, pritisnite taster za oslobadanje i izvucite crevo iz uredaja (SI. 3).

Teleskopska cev

Da biste prikljucili cev na rukohvat creva, pritisnite dugme sa oprugom na rukohvatu i
umetnite rukohvat u cev. Namestite dugme sa oprugom u otvor na cevi (‘klik’) (SI. 4).

Da biste odvojili cev od drske, pritisnite dugme sa oprugom i izvucite drsku iz cevi.
Istu metodu koristite i za prikljucivanje i skidanje mlaznica.

Podesite cev na duzinu koja vam najviSe odgovara za usisavanije (SI. 5).

Usisna cev Tri-Active

Tri-Active mlaznica je visSenamenska mlaznica za tepihe i tvrde podove.

- Bocne Cetke dohvataju vise prasine i prljavstine na bo¢nim stranama mlaznice i omogucavaju
bolje cis¢enje duz namestaja i drugih prepreka (SI. 6).

- Otvor sa prednje strane mlaznice vam omogucava da usisavate vece Cestice (SI. 7).

Ako Zelite da Cistite tvrde podove, nogom pritisnite prekidac na vrhu mlaznice (SI. 8).

D Cetka za Ci$éenje tvrdih podova izaéi ¢e iz kuéista mlaznice. Istovremeno se podize tocki¢ da
bi se sprecilo grebanje i poveéala moguénost manevrisanja.

Za ciscenje tepiha, ponovo pritisnite prekidac (SI. 9).

D Cetka ¢e se uvudi u kuéiste mlaznice, a tocki¢ ée se automatski spustiti.

Dodatak za uske povrsine, mala mlaznica i mala cetka

Prikljuite dodatak za uske povrsine (1), malu mlaznicu (samo odredeni modeli) (2) ili malu
cetku (3) direktno na rukohvat ili cev (SI. 10).

Drzac za dodatke
Drzaé za dodatke zakaite na rukohvat (SI. 11).

Zakacite dva dodatka na drzac za dodatke:
- Alat za uske povrsine i malu mlaznicu (SI. 12).

Napomena:Vodite racuna da otvor za usisavanje na maloj mlaznici bude okrenut u suprotnom smeru od
drZaca.
- Alat za uske povrsine i malu cetku (SI. 13).

Napomena:Vodite racuna da otvor za usisavanje na maloj Cetki bude okrenut u smeru drZaca.
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Upotreba aparata

Izvucite kabl iz usisivaca i gurnite utika& u zidnu uti¢nicu.

Aparat ukljucite pritiskom na dugme za ukljucivanje/isklju¢ivanje na gornjoj strani
usisivaca (SI. 14).

Tokom usisavanja pomoc¢u dugmeta na gornjoj strani usisivaca mozete da podeSavate jacinu
usisavanja (SI. 15).

- Upotrebljavajte maksimalnu jacinu usisavanja za cis¢enje veoma prijavih tepiha i tvrdih podova.

- Koristite minimalnu jacinu usisavanja za cis¢enje zavesa, draperija itd.

Ako Zzelite da napravite pauzu na trenutak, umetnite izbocinu na mlaznici u prorez za
odlaganje i smestite cev u odgovarajuéi polozaj (SI. 16).

Odlaganje
Iskljucite usisivac i izvadite utika¢ iz uti¢nice.
Pritisnite dugme za namotavanje kabla za uvlacenje kabla za napajanje (SI. 17).

Stavite izbocinu na mlaznici u prorez za odlaganje cevi i zakacite mlaznicu na aparat. Aparat
Cuvajte u horizontalnom polozaju tako da svi tocki¢i dodiruju pod (SI. 16).

Tri-Active mlaznicu prilikom odlaganja uvek podesite na opciju za Cis¢enje tepiha.Tako se
bocne cetke nece iskriviti (SI. 9).

Uvek pre praznjenja posude za prasinu iskljucite usisivac iz napajanja.

Posuda za prasinu ne moze da se pere u masini za pranje posuda.

- Posudu za prasinu ispraznite ¢im nivo prasine dosegne okrugli disk kucista cilindra filtera (SI. 18).
Iskljuite usisiva¢ i skinite crevo.

Pritisnite dugme za otpustanje na vrhu drske posude za prasinu da biste otvorili poklopac (1).
Otvorite poklopac (2). (SI.19)

Izvadite posudu za prasinu iz usisivaca (SI. 20).

Drzite posudu za prasinu iznad kante za otpatke i izvucite kuéiste cilindra filtera iz posude.
Ispraznite posudu (SI. 21).

Ako zelite, mozete da perete posudu za prasinu hladnom vodom iz slavine i s malo tecnosti
za pranje sudova.

A Vratite kuciste cilindra filtera u posudu za prainu, a nju vratite u uredaj.
Cvrsto zatvorite poklopac (“klik”).

Uvek vratite kuciste cilindra filtera u posudu, inace se uredaj nece moci ukljuciti.

Ciscenje i odrzavanje filtera

Pre ciscenja ili zamene filtera, obavezno iskljucite usisivac iz napajanja.
Cilindar filtera i njegov drzac nisu otporni na pranje u masini za sudove.

Cilindar filtera

Cistite cilindar filtera svaka 2 meseca.
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Iskljucite usisivac i skinite crevo.

Pritisnite dugme za otpustanje na vrhu drske posude za prasinu da biste otvorili poklopac (1).
Otvorite poklopac (2) (SI. 19).

Izvadite posudu za prasinu iz usisivaca (SI. 20).
Podignite kuciste cilindra filtera iz posude (SI. 21).

Okerenite rukohvat na gornjoj strani kucista cilindra filtera u smeru suprotnom od kazaljke na
satu (1) i izvadite cilindar filtera iz kuéista (2). (SI.22)

A Oxcistite cilindar filtera i kuéiste isporuéenom Eetkom. (v:etkajte od vrha filtra na dole, duz
rebara filtera (SI. 23).

Upotrebljavajte samo isporuéenu cetku. Druge cetke mogu ostetiti cilindar filtera.

Ako unutar kuciSta ima prljavitine, onda ispraznite kuciSte nad korpom za otpatke.

Bl Ako Zelite, kuéiste cilindra filtera mozete prati hladnom vodom iz slavine sa malo teénosti za
pranje sudova.

Bl Ako hocete da odistite cilindar filtera, operite ga detaljno samo vodom. Za ¢iséenje cilindra
filtera nemoijte koristiti sapun, tecno sredstvo za pranje ili bilo koji drugi deterdzent. Ostavite
cilindar filtera da se potpuno osusi pre nego sto ga vratite u kuciste (SI. 24).

Vratite cilindar filtera u kuciste i okrecite drsku u smeru kazaljke na satu dok cilindar filtera
ne sedne na svoje mesto.
Proverite da li je cilindar filtera sigurno pricvrscen u kucistu.

Vratite kuciste s cilindrom filtera u posudu za prasinu.

Filter za zastitu motora

Odistite stalni filter za zastitu motora svaki put kada cistite kuciste cilindra filtera.

Izvadite filter za zastitu motora iz usisivaca. OCistite filter tako Sto éete istresti prasinu iz
njega iznad kante za otpatke (SI. 25).
Ako je filter za zastitu motora veoma prljav, mozete ga isprati i hladnom vodom iz slavine.

Nemojte koristiti deterdzent niti druga sredstva za ciscenje prilikom ciS¢enja filtera za zastitu
motora.

Cvrsto utisnite Eisti filter nazad u odeljak za filter kako biste se uverili da je dobro sme3ten.

Super Clean Air Filter, Super Clean Air HEPA 12 filter ili Ultra Clean Air HEPA
13 filter

Ovaj aparat je opremljen Super Clean Air fitterom, Super Clean Air HEPA 12 filterom ili Ultra Clean
Air HEPA 13 filterom. Filteri su smesteni u zadnjem delu uredaja.

Napomena: Kako bi se zagarantovalo optimalno skupljanje prasine i performanse usisivaca, HEPA filter
zamenjuijte iskljucivo originalnim Philips filterom odgovarajuceg tipa (pogledajte poglavije ‘Narucivanje
dodataka’).

Super Clean Air filter
Super Clean Air filter vazduha filtrira vecinu manjih Cestica iz izduvnog vazduha pomocu svojih
elektrostaticki naelektrisanih viakana.
Super Clean Air filter menjajte na svakih Sest meseci. Ovaj filter se ne moze prati.

Izvadite masku filtera (SI. 26).
Izvadite stari filter (SI. 27).
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Stavite novi filter u usisivac.

Ponovo pri€vrstite vrh maske filtera i pritiskajte donje uglove sve dok ne legnu na svoje
mesto (“Cucete klik”) (SI. 28).

Super Clean Air HEPA 12 filter
Super Clean Air HEPA 12 filter moze da ukloni 99,5% svih Cestica iz izduvnog vazduha sve do
velicine od 0,0003 mm. Ovo ne ukljucuje samo obi¢nu kuénu prasinu, vec i opasne mikroorganizme
kao S$to su grinje i njihov izmet, koji su poznat uzrok alergija disajnih puteva.
Super Clean Air HEPA 12 filter menjajte na svakih Sest meseci. Filter se ne moZze prati.
Da biste zamenili Super Clean Air HEPA 12 filter; pratite korake 1-4 iz odeljka ‘Super Clean Air filter’
u prethodnom tekstu.

Ultra Clean Air HEPA 13 filter sa mogucnoscu pranja
Ultra Clean Air HEPA 13 filter moze da ukloni 99,95% svih cestica iz izduvnog vazduha sve do
veli¢ine od 0,0003 mm. Ovo ne ukljucuje samo obi¢nu kuénu prasinu, vec i opasne mikroorganizme
kao $to su grinje i njihov izmet, koji su poznat uzrok alergija disajnih puteva.
Ultra Clean Air HEPA 13 filter sa moguc¢noscu pranja Cistite svakih Sest meseci. Ultra Clean Air
HEPA 13 filter moZete odistiti najvise 4 puta. Nakon 4 ¢is¢enja, zamenite filter.

Izvadite masku filtera (SI. 29).
Izvadite HEPA 13 filter sa moguénoscu pranja (SI. 30).

Isperite rebrastu stranu HEPA 13 filtera pod tankim mlazom tople vode iz cesme.

- Filter drzite tako da rebrasta strane bude okrenuta nagore, a da voda protice paralelno sa
rebrima. Filter drzite pod uglom tako da voda spere prijavstinu u rebrima (SI. 31).

- Okrenite filter za 180° i pustite da voda tece kroz rebra u suprotnom smeru (SI. 32).

- Nastavite sa ¢is¢enjem dok filter ne bude dist.

Filter sa mogucnoséu pranja nikada nemojte Cistiti cetkom (SI. 33).

Napomena: Ciscenje ne vraca originalnu boju filtera, ali mu vra¢a moc¢ filtracije.

Pazljivo otresite vodu sa povrsine filtera. Ostavite filter da se susi najmanje 2 sata pre nego
Sto ga vratite u usisivac.

Vratite filter u usisivac. Pricvrstite gornji deo resetke filtera i gurnite donje uglove dok ne
legnu na mesto (‘klik’) (SI. 34).

Narucivanje dodataka

Ako imate problema sa nabavkom filtera ili drugih dodataka za usisivac, obratite se Philips korisnickoj
podrici u svojoj zemlji ili pogledajte medunarodni garantni list.

- Philips cilindar filteri su dostupni pod servisnim brojem 4322 005 17520.

- Filteri za super cist vazduh su dostupni pod tipskim brojem FC8030.

- Super Clean Air HEPA 12 filteri koji se ne mogu prati dostupni su pod tipskim brojem FC8031.
- Ultra Clean Air HEPA 13 filteri koji se mogu prati dostupni su pod tipskim brojem FC8038.

Zastita okoline

- Aparat koji se vise ne moze upotrebljavati nemojte da odlazete u kuéni otpad, ve¢ ga predajte
na zvani¢nom mestu prikupljanja za reciklazu. Tako Cete doprineti zastiti okoline (SI. 35).
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Garancija i servis

Ako su vam potrebne informacije ili imate neki problem, posetite Philips web-stranicu na adresi
www.philips.com ili se obratite Philips korisni¢koj podrsci u svojoj zemlji (broj telefona mozete
pronaci na medunarodnom garantnom listu). Ako u vasoj zemlji ne postoji predstavnistvo, obratite se
ovlas¢enom prodavcu ili servisnom odeljenju Philips Domestic Appliances and Personal Care BV.

Resavanje problema

Ovo poglavlje sumira najuobicajenije probleme sa kojima se mozete suociti prilikom upotrebe
aparata.Ukoliko niste u moguénosti da resite odredeni problem sa informacijom datom ispod,
kontaktirajte Centar za brigu o potrosacima u svojoj zemlji.

[l )acina usisavania nije dovoljna.

- Proverite da li je dugme za jacinu usisavanja u polozaju za maksimalno usisavanje.

- Proverite da li je cilindar filtera pun prijavstine.

Ako je potrebno, odistite kuciste cilindra filtera.

- Proverite da li ostali filtteri treba da se odiste ili zamene.

- Proverite da li je indikator blokiranosti promenio boju. Ako jeste, mlaznica, cev ili crevo su mozda
blokirani. (SI. 36)

Da biste uklonili prepreku, skinite blokirani deo i prikljucite ga (ukoliko je to moguce) naopako.

Ukljucite usisivac da biste proterali vazduh kroz blokirani deo u suprotnom smeru.

Uredaj ne moze da se ukljuci.
- Proverite da li je ku¢iste cilindra filtera, sa cilindrom filtera u sebi, stavljeno u posudu za prasinu.
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3araAbHuM (Ma

O Kosrak
KHonka "yBiMK./BUMK.”
Pyuka noTy»kHOCTi BCMOKTYBaHHS
® Llitka pAa unenns
@ OirsTp 3a31CTY ABMrYHA
@ KonTeiinep ans mopoxy
© KHorka po36AOKYBaHHS KOHTEMHEPA AAS MOPOXY
Kopnyc ¢inbTpyBaAbHOrO LiMAIHAPA
DIABTPYBAABHUI LIMAIHAP
3'eaHyBaY WAaHra
(K] Pyuka
(1) Tpymau npuaaass
@ Tenreckoniura Tpy6ra
(N Hacaaka noTpinHoi Aji
® LLliAvHHa Hacaaka
@ Mana Hacaaka (AvLLE B OKPEMUX MOAEASAX)
©® Mana ujtka
DiAsTp cynepumncToro nosiTps, GiAbTp cynepunctoro nositpa HEPA 12 un ¢iabTp Haa3BMualiHo
yucToro nosiTpst HEPA 13
PewiTka dinbTpa
© Biivka ANA ikcaui
@ Krorka 3MoTyBaHHS WHypa

Ba>kAuBa iHpopmauis

YBaXXHO NPOUMTANITE LieM NOCIOHMK KOPUCTYBaYa Nepea, TUM, SK BUKOPWCTOBYBATM NPUCTPIi, Ta
30epiraiTe NOro AAA MaibyTHBEOT AOBIAKM.

Heb6esneuHo

- He BrKopucTOBYITE MPUCTPIN AAS BCMOKTYBAaHHSA BOAM Y IHLWOT pianHu. HikoAn He
BMKOPWCTOBYITE AAS BCMOKTYBaHHsI BOrHeHebe3neuHx PeUOBUH, a TaKOXK MOTEAY, MOKM BiH He
OXOAOHE.

Monepea>keHHsn

- [lepea TuM, AK NPUEAHYBATM MPUCTPIN AO MepeXXi, NepeBIpTe, UM 30ira€ThCA Hanpyra, BKasaHa y
TabAWULI XapaKTEPUCTHK, i3 HAMPYrolo Y Mepexi.

- He BrKoprCTOBYITE NPUCTPIN, AKLLO LUTEKEP, LUHYP XUBACHHS a0 Cam MPUCTPIl NOLUKOAMKEHO.

- AKWO WHYP »MBAEHHS MOWKOAMKEHUN, AAST YHUKHEHHA Hebe3nekn Moro HeoOXiAHO 3aMiHUTH,
3BEPHYBLUMCL A0 KoMMaHii Philips, ynoBHOBa)keHOro cepBicHOro LieHTpy abo daxisLis i3
HaA@XKHOIO KBaAipiKaLLiEo.

- Llen npucTpilt He NpusHaYeHo AAS KOPUCTYBaHHA ocobamu (BKAIOHAIOUM AiTelt) 3
NOCAAOAECHUMM BISUUHNMM BIAYYTTAMM Uk PO3YMOBUMM 3AIOHOCTAMM, a0 6€3 HaAeXKHOro
AOCBIAY Ta 3HaHb, KpiM BUMAAKIB KOPUCTYBaHHA Mia HAarASIAOM UM 3a BKasiBKamm 0cobu, sika
BlAMOBIAAE 3a Be3neKy X KUTTA.

- AOPOCAI MOBUHHI CTEXMTU, LLOD AITU HE BaBUAMCA MPUCTPOEM.

- He cnpsamosyiiTe waaHr, TPYOKy UM iHLLIE MPUAGAAA B OYi UM Y ByXa, @ TaKOX He BepiTh iX A0
POTa, KOAW MMAOCOC YBIMKHEHWI, @ BOHW MiA'€AHAHI AO HbOTO.

VYBara
- He BcMoOKTYlTe BeAVKIX MPeAMETIB, 60 Lie Moxe 3abAOKYBaTM NMPOXia, MOBITPA Mo Tpybi Ta
LIAGHY.
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- [ia Yac BUKOPUCTaHHSA MMAOCOCA AASt BCMOKTYBAHHS MOreAy, APIGHOTO MiCKy, WTYKaTyPKu, M1AY
LIEMEHTY Ta MOAIOHMX PEYOBMH, MOPK GIABTPYBAABHOTO LiMAIHAPA 3abMBaloThes. AKLWo Bu
MOMITUTE 3HAUHE 3MEHLLEHHA MOTYXKHOCTI BCMOKTYBAHHS, MOUUCTITb GIALTPYBAABHUIA LIMAIHAP.

- BcMokTyBaHHA BEAMKMX MPEAMETIB MOXe 3aOAOKYBaTV MPOXiA MOBITPS Y TPYOLi abo LUAaHTY.
AKLLO TaKe TPanAseTbCs, IHAMKATOP BAOKYBaHHS CBITUTLCA YEPBOHMM CBITAOM, MOKa3YIouM, WO
HEOOXIAHO YCYHYTU MEPELUKOAY.

- HikoAn He BMKOpPUCTOBYITE NMPUCTPIN Oe3 GIAbTPA 3aXUCTY ABUIYHA. Lie MOLIKOAXKYE ABUIYH i
3MEHLLYE TepMIH POOOTH MPUCTPOIO.

- BukopucTosyiite Aviie GiAbTPyBarbHNI LMAIHAP Philips, Lo BXOAMTL Y KOMMAEKT.

- PiseHb wymy: Lc =76 Ab (A).

EAexkTpomarHiTHi noas (EMI)

Ller npucpiit Philips Bianosiaae ycim cTaHAapTaM, ski CTOCYIOTbCSA eAeKTpOMarHiTHYxX noais (EMIT).
3riAHO 3 OCTaHHIMM HAYKOBUMM AOCAIAYKEHHAMM, MPUCTPIN € BE3NEUYHMM Y BUKOPUCTAHHI 32 YMOB
MPaBMABHOT eKCAyaTaLii Y BIAMOBIAHOCTI 3 IHCTPYKLIAMM, NOAAHKMU Y LIbOMY MOCIOHIMKY
KopucTyBava.

lMiaroToBKka A0 BUKOPUCTaHHA

LUAanr

LLLo6 nia’eAHaTH LIAAHT, BCTaBTe MOro B OTBIp Ha KOPMYCi MPUCTPOIO | HATUCHITb AO
KAaLaHHsa (Maa. 2).

LLlo6 BiA'eAHATM LUAAHT, HATUCHITb KHOMKM PO3GAOKYBaHHS | BUTAMHITb iOro 3
npuctpoto (Maa. 3).

TeAeckoniuHa Tpy6Ka

LLlo6 nia’eaHaTV TPYOKY AO PyYKM LUAQHTA, HATUCHITb Ha PyYLli KHOMKY diKcaLii i BcTaBTe
PyuKy B Tpy6Ky. [py»unHHa KHomMKa iKcaLlii noBMHHa 3adikcyBaTMCS B OTBOPI Ha TPy6LLi A0
KAauaHHs (Maa. 4).

LLLo6 Bia’eaHaTH TPYOKy BiA PYHYKM, HATUCHITb MPY>KMHHY KHOMKY iKcaLlii Ta BUTAMHITb PyuKy
3 Tpy6KM.
TaknM camiM UMHOM MOXHA MPUEAHYBATM Ta BIA'€EAHYBATU HACAAKM.

BiaperyAioiiTe AOBXMHY TPyOKM, sika Byae Hai3py4HilLoto Mia Yac npubupanHHs (Maa. 5).

Hacaaka noTpinHoT Aii

Hacaaka NOTPIMHOT AJil - Lie yHIBEpCaAbHa HacaAKa AAS KMAMMIB Ta TBEPAMX MIAAOT.

- DOKOBI WiTKM BAOBAIOIOTb DiAbLLE MOPOXY Ta OpyAy MO HOKax HaCAAKM, @ TaKOXK AO3BOAAIOTH
KpaLLle YNCTUTH, MUHaIoUM MebAI Ta iHLWi nepelkoak (Man. 6).

- OTBip cnepeay HacaaKkn AO3BOAAE ePEKTUBHO BCMOKTYBATH BeAUK YacTuHKu (Man. 7).

AAsi NpUbUpaHHs TBEPAMX MIAAOT MOCYHbTE HOTOIO KYAICHUIA MepeMuKaY y BEpXHil YacTUHi
Hacaaku (Maa. 8).

] CTpiuKa LWiTKM AASl TBEPAMX MIAAOT BUXOAMTD i3 KOpMYCy HacaAKU. AAs 3anobiraHHs
NoAPAMNMHaM Ta MiABULLEHHA MaHEBPEHOCTI BOAHOYAC MIAHIMAETbCA KOAECO.

AAS UMLLLEHHS! KUAUMIB MOCYHbTE KyAiCHMI Nnepemumkay 3HoBy (Maa. 9).
D Crpiuka WiTKM XOBaETbCS y KOpryci Hacaaku. Koaeco onyckaeTbesi aBTOMaTUYHO.

LLLiAMHHa HacapKa, MaAa HacaAKa | MaAa WiTKa

Mia’eaHanTe WiAMHHY HacaaKy (1) Ta MaAy HacaaKy (AMLIe OKpeMi MoAeAi) (2) UM MaAy LWiTKy
(3) 6e3nocepeaHbo A0 pyuku umn Tpy6ku (Maa. 10).
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Tpumau npuaassn

3adikcynTe TpMMay npuAaaaas Ha pydui (Maa. 11).

3adikcyitTe ABa MPUAAAAS HA PYyYLL:
- LianHHa Hacaaka Ta Mana Hacaaka (Maa. 12).

[pumimka: [Nepesipme, un omsip BCMOKMyBAHHS MAAOI HACAGKM NOBEPHYMMI B iHLLY CMOPOHY Big
mpumaya.
- LWianHHa Hacaaka Ta Mana witka (Maa. 13).

[pumimka: [Nepesipme, 41 omBip BCMOKMyBAHHA MAAOI LMK NOBEPHYMMUI B CMOPOHy go mpumavd.

3acTocyBaHHA NPUCTPOIO

BUTArHITb LIHYpP >XMBAEHHS 3 MOPOXOTAra Ta YBIMKHITb LUTEMNCEAb Y PO3€TKY Ha CTiHi.

VYBIMKHiTb MPUCTPIi, HATUCHYBLUM HOTOIO KHOMKY “yBiMK./BUMK.” Ha BEPXHill HYaCTUHiI
npuctpoto (Maa. 14).

Mia Yac NpMbMpaHHA MOTYXHICTb BCMOKTYBaHHS MOXHA PEryAloBaTH 32 AOMOMOroio
peryAsTopa Ha BepxHii YacTuHi npuctpoto (Maa. 15).

- BukopucToByiiTe MakCMMaAbHY MOTYXKHICTb AAA UMLLEHHA AYXKE OPYAHUX KUAMMIB Ta TBEPAMX
MOBEPXOHb.

- MiHiMaAbHY NOTYXHICTb 3aCTOCOBYMTE AAS UMLLIEHHS 3aHABICOK, HACTIABHMX CEPBETOK TOLLO.

Axwo Bu 6axkaeTe NpusynMHUTK poboTY, BCTaBTE BUCTYMN Ha HacaALli Y BUIMKY AAs ¢ikcaLiii,
o6 nocTaBUTH TPYGKY Y 3pydHOMY MoAaoxeHHi (Maa. 16).

BUMKHITb NpUCTPIt Ta BUTATHITb LUTENCEAD i3 PO3ETKU.
HaTucHiTb KHOMKY 3MOTYBaHHS LUHYPa, LWo6 3MOTaTH LWHYP XMUBAeHHS (Maa. 17).

BcTaBTe BUCTYN Ha HacaALli y BUIMKY AAst dikcallil, o6 nia’eAHaTM HacaAKy AO MPUCTPOLO.
36epiraiiTe NpUCTPIit Y rOPU3OHTAABHOMY MOAOXKEHHI, LLLO6 YCi KOAILLaTKa TOPKaAUCS
niasoru (Maa. 16).

[Mia Yac 36epiraHHsA NPUCTPOIO 3aBXAM BCTAHOBAIOMTE HACAAKY MOTPIMHOI Ail Yy MOAOXKEHHS
AAS YMLLLEHHS KMAMMIB. HamaraiTecs He 3aruHaTh 60oKoBi witku (Maa. 9).

Cnopo>KHEHHA KOHTENWHEpPa AAA MOPOXY

3aBXXAM BiA'€AHYIMTE NPUCTPIl Bia MepeXi Nepes TUM, IK MTOBTOPHO CMOPOXHUTU KOHTEMHEP
AAA NMOpPOXY.

KoHTelHep AASt MOpPOXY HE MOXKHAa MUTK Y MOCYAOMUMHINA MaLLMHI.

- CropoxHIoNTe KOHTEMHEP AAS OPOXY, TIABKM-HO PiBEHb MOPOXY AOCATHE AMCKY Ha KOPMYCi
inbTpyBanbHoOro LmaiHapa (Maa. 18).

BUMKHITL MpUCTPIil | 3HIMITb LUAQHT.

HaTucHiTb KHOMKY po36AOKyBaHHS Ha BepXHiit YaCTUHI PyYKM KOHTeMHepa AAs NnUAy (1), Wwob
po36AOKyBaTH KpULLIKY. BiakpuitTe kpuiuky (2). (Maa. 19)

BuTSArHiTE KOHTEMHEP AAS MUAY 3 npucTpoio (Maa. 20).

TpHMaloun KOHTEMHEP AASl TOPOXY HAaA CMITHUKOM, BUTSATHITb KOPMyC $iAbTPyBaAbHOIO
LMAIHAPA. CropoXHiTb KoHTelHep (Maa. 21).
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3a 6a)XaHHAM, KOHTENHEP AASl MOPOXY MOXHA YMCTUTH MiA XOAOAHOIO BOAOIO 3-TliA KpaHy 3
BUKOPUCTAHHAM MMIOHOro 3acoby.

A Bcranosith Kopryc GiAbTPYBaAbHOTO LIMAIHAPA Ha3aA y KOHTEMHEP AAS MOPOXY, a KOHTeHep
- Y MPUCTPIN.

LLiAbHO 3aKkpuiiTe KpULLKY AO diKcaLlil.

3aB>XAM BCTAaHOBAIOMTE KOPMYyC GiAbTPYBAaAbHOTO LIMAIHAPA Ha3aA Y KOHTEMHEP AAsl MUAY, iHaKLUe
NPUCTPIN He YBIMKHETbCS.

YuweHHsa Ta Aorasa 3a piabTpammu

3aBXAM Bia'€AHYITE NPUCTPIl BiA MEpeXi Nepea TUM, IK YUCTUTHU YU 3aMiHATU iAbTpU.

DiAbTPYBaAbHUIN LIUAIHAP Ta KOPMYC GiAbTPYBAaAbHOFO LIMAIHAPA HE MOXXHA MUTH B
NOCYAOMUMHIN MaLLWHI.

DiAbTPYBaAbHUMN LUAIHAP

YUCTiTb QIABTPYBAABHMIM LMAIHAD KOXHI 2 MiCsLI.
BUMKHITb MPUCTPIi i 3HIMITb LUAQHT.

HaTucHITb KHOMKY pO36GAOKYBaHHS Ha BEpXHiit YaCTUHI PYYKM KOHTEMHepa AAsd NUAY (1), Wwob
po36AoKyBaTH KpULLKY. Biakpuitte kpuiiky (2) (Maa. 19).

BUTATHITb KOHTEMHEpP AAS NWAY 3 mpucTpoto (Maa. 20).
BuimiTb Kopryc ¢iAbTpyBaAbHOrO LIMAIHAPa 3 KOHTelHepa (Maa. 21).

[MoBepHiTb py4Ky Bropi ¢piAbTpyBaAbHOrO LIMAIHAPA MPOTU FOAMHHUKOBOI CTPIAKM (1) i
BUTSATHITb GiAbTPYBaAbHUIA LIMAIHAP i3 Kopniycy (2). (Maa.22)

n YucTiTh PiAbTPYBAABHUIA LIUAIHAP | KOPMYC LLTKOIO, O AOAAETHCA. YUCTITb 3ropm AOHM3Y
B3AOBX pebep diabTpa (Maa. 23).

BuKopUCTOBYIMTE AULLIE LLiTKY, LLLO AOAQETHCS. [HLUi LiTKM MOXYTb MOWKOAUTU BiAbTPYBaAbHUIA
LIUAIHAP.

AKLW,o Ha BHYTPILLHIIA CTOPOHI Koprycy € 6pyA, CMOPOXHITb MOro HaA CMITHUKOM.

Bl 32 6askaHHAM, Kopryc GiAbTPYBaABHOTO LIMAIHAPA MOXKHA MOUYMCTUTM MiA XOAOAHOIO BOAOIO
3-MiA KpaHy 3 BUKOPUCTaHHSIM MUIOHOTO 3acoby.

El Axwo icHye noTpe6a noMuT GiAbTPYBaAbHUIA LIMAIHAP, 3pOBIiTh Lie 32 AOTIOMOIOIO AULLE
BOAM. AAS YMLLLEHHS GiAbTPa HE MOXKHA BUKOPUCTOBYBATU MUAA, MUIOHYMX 3aCOBIB UM iHLLIMX
3acobis. [Nepea TUM, K BCTaBUTU (GiAbTPYBaAbHUIA LIUAIHAP Y KOPIYC, AdifTe oMy Aobpe
BUCOXHYTH (Maa. 24).

BcTaBTe iAbTPyBaAbHUI LIMAIHAP Hasaa Y KOPMYC i MOBEPHITb PyYKy 3a FOAUMHHUKOBOIO
CTPiAKOIO, 06 3adikcyBaTU iAbTPYBAABHUIA LIMAIHAP.
DIAbTPYBaABHWMIA LMAIHAP MOBUMHEH OYTU HaAIMHO 3adiKCOBaHWI Y KOPMYCi.

BcTaHoBITb KOpMycC i3 GiAbTPYBaAbHUM LIMAIHAPOM Ha3aa y KOHTEMHEDP AAS TIUAY.

DiAbTP 3aXMCTY ABUIYHA

YUCTITb NOCTINHUIA IABTP 3aXUCTY ABUIYHA LLOPa3y, KOAV YACTUTE KOPTYC GiAbTPYBAABHOTO
UMAIHAPA.

3HiMiTb $iABTP 3aXMUCTY ABUIyHA 3 NPUCTPOIO. [MOUUCTITb NOrO, BUTPYCUBLUM MUA HAA BiAPOM
AAs eMmiTTa (Maa. 25).
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AKWO IABTP 3aXMCTY ABUrYHa Ay>Ke BPYAHMI, MOrO TaKOXK MOXHA CMOAOCHYTU Mia XOAOAHOIO
BOAOIO.

He BMKOpUCTOBYITE }KOAHUX MUIOUYMX 32COBIB UM iHLUMX 32COBIB AAA YMLLLEHHS (iAbTPa 3aXUCTY
ABUTYHa.

LLLiAbHO 3aTUCHITb NoUMLLEHMI GIABTP Y BiAAIAEHHS GiAbTPY, LLOG MPaBUABHO MOrO
3adikcyBaT.

DiAbTp cynepumncToro nosiTpsA, ¢piAbTp cynepumncroro nositpa HEPA 12 uu
$irbTp Haa3BHUaNHO uucToro noeiTpsa HEPA 13

Lleit npucTpint obAaaHaHO QIABTPOM CynepYMCTOro MoBiTps, GiAbTPOM cynepuncToro nositTps HEPA
12 un $iAbTPOM Haa3BKuaiHO uncToro nosiTps HEPA 13. LLi insTpu posTaliosaHi y 3aaHin
CTOPOHI MPUCTPOIO.

[Mpumimka: LLjo6 3a6e3neunmu pobomy nuaococa, 3aBXKgu 3amiHaime iabmp opuriHaAbHUM
dirbmpom Philips BignosigHoro muny (gus. posgia “3amosaerHs npuaagb”).

DiAbTP cynepyMcToro nosiTpsA
DiALTP cynepumcToro noBiTpsA GiAbTPYE MalKe BCi MAAI YaCTUHKM 3 MOBITPS, LLO BUXOAWTb, 32
AOTOMOTOI0 @AEKTPOCTATUYHO 3aPAAMKEHNX BOAOKOH.
3aMiHaMTe IABTP CyNepuncTOro NOBITPS KOXHI WicTb Micauis. Llel GiAbTp He MOXHa MUTH.

3HiMiTb pelwiTKy ¢iabTpa (Maa. 26).

3HiMiTb cTapuit $iabTp (Maa. 27).

BcTaBTe HOBUIN iAbTP y NpUCTPI.

3aKpiniTb BEPXHIO YaCTUHY PELLITKM PIAbTPA i HATUCHITb HAa HUXKHI KyTH A0 dikcauii (Maa. 28).

®DiAbTp Super Clean Air HEPA 12
®insTp cynepumctoro nositps HEPA 12 ycysae 99,5% ycix vactuHok posmipom a0 0,0003 MM - He
TIABKI 3BMYANHKI MNOBOYTOBUI MKA, A€ M LLKIAAMBIX MIKPOCKOMIYHMX NapasmnTiB, TaKMX AK KAILL Ta iX
EKCKPEMEHTM, LLO CMPUYMHAIOTL Pi3HI pecnipaTopHi arepril.
SaminsanTe ¢iabTp Super Clean Air HEPA 12 koxHi wicTb Micauis. Lleit GpiAbTp He MOXHa MUTH.
LLlo6 3amiHWTK iAbTP cynepumcToro nositps HEPA 12, BukoHaiTe kpoku 1-4 3 po3ainy “DiasTp
CynepumncToro NoBsiTps” BuLLE.

®iabTp Ultra Clean Air HEPA 13, akuit Mo>kHa MUTH
DiAsTp Haa3BMYalHo umcToro nositps HEPA 13 ycysae 99,95% ycix yacTuHok posmipom Ao 0,0003
MM - He TIABKM 3BUYaiHMIM NOBYTOBUI MUA, aAe 1 LKIAAMBKX MIKPOCKOMIYHMX MapasunTis, Takux fK
KAILLI Ta X EKCKPEMEHTM, LLIO CMIPUYMHAIOTb PIi3HI PECnipaToOpHI aAepril.
YucTith dinbTp Ultra Clean Air HEPA 13, Akl MOXKHa MUTU, KOXKHI WICTb MicaLiB. YncTuUTK Leit
GIABTP MOXKHa LLOHaNbiAbLLE 4 pa3u. [TicAs YOTHPBOX YnLLEHD QIABTP MOTPIOHO 3aMIHWTL.

3HiMiTb pewwiTKy ¢iabTpa (Maa.29).
BuimiTe ¢iabTp HEPA 13, akuit moxkHa muTum (Maa. 30).

CnoAocHiTb ropposaHy YacTuHy ¢iabTpa HEPA 13 nia rapsumm noBiAbHUM CTpPyYMeHEM BOAMU
3-MiA KpaHa.

- Tpumaiite GiAbTp Tak, Wob rodpposaHa YacTuHa OyAa HampsAMAEHa Bropy, a BOAA CTikaa
NapareAbHO AO CKAGAOK. TpuMainTe GIABTP MiA TakunM KyTOM, WOO BOAR BUMMBAAR YACTUHKM
6pyay 3i ckaaaok (Maa. 31).

- [loBepHiTb ¢iAbTp Ha 180° W06 BOAA CTiKaAa B3AOBXK CKAAAOK Y MPOTUAEHHOMY
Hanpamky (Maa. 32).

- PobiTb Ue, Noku GiAbTP He Byae YMCTUM.

He umncTiTe GiAbTP, KU1 MOXKHA MUTH, 32 Aonomoroio WiTku (Maa. 33).
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[pumimka: YniieHHs He BiGHOBAIOE KOAbOPY piAbmpa, are cnpusie BIGHOBAEHHIO NOMYKHOCMI HOro
pirbmpavii.

O6eperkHo cTpyciTb BoAy 3 NoBepxHi ¢iAbTpa. [Mepea TUM, K BCTaHOBUTH QiAbTP Hasaa y
MUAOCOC, MOCYLUiTh MOrO MPUHANMHI 2 FOAMHM.

BctaBTe ¢piAbTp Ha3aa y NpUCTPii. 3aKpiniTe BEPXHIO YaCTUHY PeLLiTKKU $iAbTPa i HATUCHITb Ha
HUXHI KyTn Ao dikcauii (Maa. 34).

3aMOBAEHHA npuAaaAb

Akwo y Bac BUHUKAM MpOBAEMM 3 3aMOBAEHHAM GIABTPIB UM IHLIOrO MPUAAAAA AAT MPUAAAY, OYAb-
AacKa, 3sepTanTeca A0 LleHTpy obcayrosysaHHs KaieHTiB Philips y Bawwit kpaiHi abo 3a Homepom
TeaedpOHy 3 rapaHTIMHOrO TaAoHa.

- @irbTpyBanbHi LMAIHAPK Philips Mox<Ha 3amoBUTU 3a cepBicHM Homepom 4322 005 17520.

- Homep tvny ansa dinbTpis Super Clean FC8030.

- ®irbTpu Super Clean Air HEPA 12, siki He MOXHa MUTH, AOCTYMHI 3a Homepom FC8031.

- @inbTpu Super Clean Air HEPA 13, aki MoXHa MUTU, AOCTYMHI 32 Homepom FC8038.

HaBkoAuwHe cepepoBuule

- He BuKmaaiTe NpUCTPI pa3oMm 3i 3BUYAMHMUMM MNOOYTOBUMM BIAXOAAMM, @ 3AABANTE MOTO B
OILUAHMI MYHKT NPUMOMY AAS MOBTOPHOT NepepobKu. Takum UnHoM Bu sonomorkeTe
3aXUCTUTU AOBKIAAA (Maa. 35).

FapaHTia Ta 06CcAyroByBaHHA

Akwo Bam HeobxiaHa iHdopmaLiisi abo v Bac B1HMKAG MPOBAEMa, BiABIAATE BEO-CTOPIHKY KOMMaHIT
Philips www.philips.com abo 38epHiTbcs A0 LleHTpY 06cAyroByBaHHsA KaieHTIB KomMnaHii Philips y
Bawwin kpaiHi (TeAepoH MOXKHA 3HaNTK Ha rapaHTIMHOMY TaAoHi). AKwo y Bawin kpaiHi Hemae
LleHTpy 0bcAyroByBaHHS KAIEHTIB, 3BEPHITLCA AO MICLIEBOTO AMAepa abo Y BIAAIA TEXHIYHOrO
obcayrosysaHHs komnaHii Philips Domestic Appliances and Personal Care BV.

Y cyHeHHA HecnpaBHOCTEN

Y LUbOMY PO3AIAI 3B€AEHO OCHOBHI MPOBAEMM, AIKi MOXYTb BUHMKHYTU MiA 4YaC BUKOPUCTaHHS
npucTpoto. Ao Bu He B 3MO3i BUPILLMTIM MPOBOAEMY 332 AONOMOTOIO IHPOPMaLLil, TOAGHOT HUMKUE,
3BepHITbCA A0 LleHTpy obcayrosysaHHs KaieHTiB Philips y Bawwin kpaiHi.

HeaocTaTHS NOTYXHICTb YCMOKTYBaHHSI.

- [lepeBipTe, UM pyuKy PeryAloBaHHsA MOTYXKHOCTI BCTAHOBAEHO Y MaKCMMAAbHE MOAOXKEHHS.

- [lepeBipTe, un GIABTPYBAABHMI LIMAIHAP HE 3aMOBHEHMIN OPYAOM.

AKWO NOTPIBHO, MOUNCTITE GIABTPYBAABHUI LIMAIHAP.

- [lepeBipTe, 4n He MOTPIBHO MOUNCTUTI ABO 3aMIHUTK IHLLI GIABTPU.

- [lepeBipTe, UM iHAMKATOP BAOKYBAHHSA 3MIHMB KOAIP. AKLLO IHAMKATOP 3MIHWB KOAIP, TOAI
HacaaKa, TpyoKa abo WwaaHr 3abaokosaHi. (Maa. 36)

LLIo6 ycyHyTW nepelKkoAy, Bia €AHANTE AETaAb, WO 3abKAACS, | (AKLLO Lie MOXAVBO) NpUEAHATE i

IHLUMM KiHLEeM. YBIMKHITb MUAOCOC, OO MOBITPA “NMPOYMCTUAOC" AETaAb Y 3BOPOTHOMY HarpsAMKY.

MpucTpiit He BMUKaeTbCS.
- [lepeBipTe, un KOPMyC i3 GIABTPYBAABHUM LMAIHAPOM BCTAHOBAEHI Y KOHTEMHED AAS MUAY
HaAEXHUM YMHOM.
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